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О совливое 6 лаговолете, ко- 
торыиъь ВЛШИ ИМЛЕРАЛ- 
 ГОРСЖЛЯ ВЫСОЧЕСТВА из- 
волитг поощрять упражнл- 
ющихся вь наукахё, лобу- 
дило меня посвятить итени 
ВАЛИСИУ сей леръвый олыть 
трудозь моихь. У ловаю , что 
зАШши ИШЛсРАл0>сх1Я 
ЗЪСОЧеСТВА ло свойствен- 
ноих великодушио простите 
найденныя въ лереводб семь 
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ошибки, лрилисуя оныл зюно- 
сти лёть тоихъ. Воззрите, 
ПРеСвЪТЛЬИ ле ХоСУдДл- 
РИ пилостиво на усерднёй- 
1иее се лосвлщенле и хдо- 
стойте ВАШСЛО высокаго ло- 
хровительства подновителля, 
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Книга сРя, дфисктй СобесФдникЪ,, 
веть лефевод$ изданныхь Г, Берке- 
немЪ разныхь сочиненёй лодб име® 
нель Т.2ашЕ дезешалз, друг Ь дфшей. 
Я назвалб леревод® сей дЪискимЪ 
СобесФдникомЪ для т10г0, чтобб 
фразлиниль оный отб зналечатанной 
86 Москвё на Россрискотб язык 
книев лод® заглявйел6 Друга дЪтей» 
88 которой с0. всётб не тё лфред- 
„иеты › како зд5сь. Излишне бы 
было говорить › что в6 книгб сей 
заключается › а только уломяну 
то, что оная веть творенёе сатыхв. 
луншихе. сотичителей, староиощихся 
о вослитантив детей, в трудящихся © 
доставленги ит такого чтеня, котох 
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рос бы ислравляло в5 них сердие в 
лросфщало разум, Шредметы 6 ней 
взяты из прилёровЬ, слуиолощихся 
между детьми ежеднавно > которые 
лриличествуютб возрасту в образу 
лыслей их, и клонлися кб тому, 
11066 влершиь вё юныя сердиа их 
добродетельныял чузстлованя забла-о 
госреиенно. Пакб они для пеня 
весьма забавны; то не 6ез6 лользы 
будетб, естьли родители доставят 
книгу сю  дътлтб  в6 10 саме 
время, когда онё уже начинают 
насколько читолть. „Для удобнаго в 
прежмлнаго ипентя самых лредистовб 
лереланиль я щужестрачныя имена 
‚дзйстеующихе лицо на Рускёя. 


И. Я. де М. 
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Маленькой братец. 


Эа. Напипиа встала рано 
по ушру, чшо бы нарвать цв$- 
шовЪ, и принести пучекЪ оныхЪ 
своей машери на посшелю. Лишь 
шолько она хошФла пойши, какЬ 
вдругЬ пришелЪ вЪ горницу ея 
ошецЪ, и взявши за руку сЬ улыб- 
кою, сказалЪ: здравсшвуй любе- 
зная Наташа, пойдемЪ со мною 
поскорфе, я покажу нфчто ша- 
кое, чшо шебЪ конечно’ понра- 
вишся. . ; 

А чшо такое, батюшка, спро- 
сила она сЪ шоропливоешию. БогЬ 
даровалЪ шебф вЪ ею ночь ма- 

А лень- 


г 


ленькаго брашща, ошвфчалЪ онЪ. 

Маленькаго брашца А! да 
хдЪ же онЪ? посмотримЬ; по- 
жалуйшеё сведише меня кЪ нему, 

ОтецЪ ошворилЪ дверь. шой 
торницы, вЪ кошорой машь ея 
лежала. ПодлЪ посшели была 
какая шо чужая женщина › ко- 
шорой еще Наташа не видывала 
‚вЪ домф, и кошорая пеленала 
новорожденнаго. г . 

Тогда Наташа предложила 
безчисленное множесшво вопро- 
совЪ. ОтецЪ, сколько мог, ош- 
вЪчальЬ ей на оные›и думалЪ, что 
тфмЪ удовольсшвуешЪ ее; но 
Напиииа сказала ему: башюшка? 
что ешо за старуха ? КакЪ она 
коверкаешЪ брашца, не сдЪфлала 
бы она ему какого нибудь вреда. 


Г. Ховбро- 


З 


Г. Лобросерль. 
О! нфшЪ. Будь спокойна. Она 
женщина хорошая; я ес присша- 
вилЬ за нимЪЬ смошрЪшь. 
Наташа. 


Но вфдь онф машушкинЪ; ви- 
дЪла ли она его? 


Гж. ДЧобросерлова. 

(Открывая зана3%66 своей постели) 
ВидЪла, душинька; а шы рада 
ли, чшо его видишь? 

Наташа. 
О! я конечно рада, матушка» 
Вы мн$ досшавили весьма хоро- 
шаго шоварища. Какое сшран- 
ное у него личико! онЪ весь 
покраснфлЪ, какЪ будто бы 6Ъ- 
талЬ. Башюшка, позвольше мн 
сЪ нимЪЬ поиграшь. 


Ао Г. Довро- 


ыы а 
Г. Довросердв. 

. Не льзя, онЪф не можешЪ еще 
ходить на ногахЪ; посмошри. 
какЪ онф слабы. 

Наташа. 
АхЪ Боже мой! какя ножки! 
Мн кажешся, чшо намЪ еще 
долго с нимЪ не бЪгашь.. 

: Г. Хобросердь. 
Пошерни. Ему надобно сперьва 
выучишься ходишь, а по *томЪ 
будешь сЪ нимЪ вмфешЪ ° и по 
саду бЪгашь. и 

Натоиа. у 

ВЪ самомЪ дБлЪ? АхЬ б5днинь= 
кой! надобно шебЪ чшо ни будь 
подаришь, чшобЪ шы меня лю-_ 
билЪ: вошЪ у меня есшь ВЪ кар- 
манф яблочко, возми его. Ваз 
°шюшка, чшо ешо шакое* онЬ 
сего не берешЪ, и сжимаешЪ 
свой 
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свои ручонки. 

Г. Добросерд?. 
ОнЪ еще не знаешЪ чшо сЪ нимЬ 
‚дЪлашь, надобно ешаго нЪсколь- 
ко времени подождашь. 

Натата. 

Ну, хорошо. О мой малюшочка! 
Я шебЪ ошдамЪ всБ мои игру- 
шки.` Будешь ли шы имЪ радЪ? 
ошвфчай же мнЪ. Кажешся, чшо 
онЪ улыбаешся. Покличь меня: 
Наташа! Наташа! ЧтожЪф шы 
не говоришь? 

Г. Лобросердз. 
По прошесшвти двухЪ лФшЪ онЪ 
будешЪ говоришь. А шы ше- 
перь не наскучь же машери сво- 
имЬ крикомЪ. 

Натолна. 

АхЪ батюшка ‚, онЪф плачешЪ , 


вфрно ему кушашь хочешся. Не 
’ плачь 
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плачь, не плачь, л шебф при- 
несу полакомиться. 
Г. Довросердъ. 

Не безпокойся о `немЪ. У него 
нфшЪ зубовЪф, шакЪ онЪ ничего. 
еще кушашь не можешЪ.. 

Наташа. ` 
Не можешЪ? ошЪ чего же онЪ 
будешЪ живЪ? вФдь онЪ умрешЪ. 

„Човросердова. 
НЪшЪ, дущинька. Природа снаб- 
дила меня молокомЪ, которымЪ 
могу я кормишь его ОнЪ еще 
слабЪ, однакожЪ чрезЪ н$еколь- 
‘ко дней, шы увидишь, чшо онЪ 
будешЪ валяшься по полу, о 
барашикЪ» 

Наташа. 
КакЪ мнЪ хочется тогда на 
него поглядфшь! Но посмотри- 
те башюшка, какая у него 

малень- 


7 
‘маленькая толовка! и домро- 
нущься шо до нея боюсь. : 
Г.Д овросер дз. 

Чего бояшься , ‘дошронься, ха 
шолько шихонько. о 
Наташа. - 

Я шихохонько дошронусь. Боже 
’мой, какЪ она мягка, какЪ будшо. 

хлопчашая бумага | 
Г. Довросерд. 
Голова у всБхЪ маленькихЪ д$- 
шей такова, какЬ у швоего 
братца. 
Наташа. 
Есшьли онЪ упадешЪ, шо вЪ дре- 
безги ее разшибешЪ. 
„Добвросердова. 
Конечно. Но мы будемЪ сша- 
рашься, чтоб онЪ не упалЪ.. 
Г. Довросердь. 
Но знаешь ли шы Нашона, что 
назадЬ 
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назадЪ шому пяшь л$шЪ и шы 
была шакая же маленькая? 
Натсина. 
"КакЪ, я была шакая же маленв- 
кая? вы шушише башюшка. 
Г. Довросер дз. 
НЪшЪ, вЪ самомЪ дфл$. 
‚Наташа. 
Да какЪ же я ешого не помню? 
Г. ДХовросердь. 


Ето правда. Помнишь ли ты, 


й 


когда обйвали ешу о. 
Наташа. 
Она была всегда шакова 5 какь 
и теперь, С 
Г. Ховросе р дз. 
Ничего не бывало ; а ее обивали, 
когда шы была еще шакая же 
маленькая, какф швой брашець. 
Нотолиа. 
МожешЪ бышь, шолько я етого 
не 


9 
не прим$тила. 

76. „4 овросердз. 
Маленьктя дЪши не могушЪ еще 
примфчашь шого, чшо при нихЬ 
дфлаешся. Когда швой брашецЪ 
выросшешЪ$ сЪ шебя, шо спроси 
его, помнишЪ ли он ша, чшо 
шы учила его выговаривашь швое 
| имя? шы увидишь, какЪ онЪ 
ешо помнишЪ. 

Наташа. 
Не пишалась ли и я машушки- 
нымЪ молокомЪ? ь 

Г. Добросердъ. 
Конечно. ^ Есшьли бы шы знала. 
попечен!я ея о шебЪ! Ты была 
шакр слаба, чшо не могла ни- 
чего кушашь. Мы всякую ми- 
нушу ошчаевались о швоей жи- 
зни. Маминька швоя говорила: 
6$ дное дишя, долго ли шебЪ 

быть 


о. 
бышь шакой слабой! посл? ‘сего 
на силу могла она ‘шебя пру- 
учишь кЪ груди. 
Наташа. 

'АхЪ любезная машушка ! шакь 
ешо вы научили меня кушашь? 
Г. Довросердь. 

Она мой другЪ. КакЪ скоро 
маминька научила шебя кушашь, 
шо сдфлалась шы поздоровфе и 
повеселФе. ЦЪлые почши два 
года безпресшанное о шебЪ по- 
печенте мы имЗли. Иногда, какЪ 
машь швоя посл$ безпокойсшва 
заснешф ‚, шо вдругЬ разбу- 
дишь шы ее своимЪ крикомЪ. ` 
Она осшавишЪф сонф, и прибЪ- 
жишЪ кЪ швоей колыбели. Лю- 
безная моя Наташа, скажешЬ 
она шебЪф сЪ ласкою, не голо- 


дна ли шы и шошчасЪ дасшЪ 
пебЪ 
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тебЪ груди. 
Наташа. 

Такф и у меня была шакая же 
слабинькая головка, какЬ и у 
брашца ? 

Г. ДЗобросердь. 
Точно шакая, дружокЪ. 

Наташа. 
А шеперь однакожЪф кр$ипка! 
Боже мой! сколько ужЬ бы разЪ 
я ее разбила. 

Г. Добросердаь. 
Мы ` безпресшанно за шобой смо- 
шр$ли. Машь швоя часшо для 
шебя оставляла всЪ удоволь- 
сшвтя; она не хаживала ни ВЪ ка- 
кое собран!е, дабы шебя имфть 
всегда предЪ глазами. Когда 
она должна была выфхашь по. 
должности, или за весьма ну-. 
жнымЪ дЪфломЪ, шо всегда была 


вЬ 
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вЪ опасности. — ИЛюбезная мол 
„УссРда, говаривала она швоей 
нянькф, я ошдаю шебЪ на руки 
Наташу, какЪ собсшвенное швое 
дишя; за чшо и даривала она 
ее безпрестанно, дабы за шо- 
- бой рачишельнфе смошрФла. 
Наташа. 
АхЬ, еколь машушка ко мнЪ ми- 
‘лосшива! --- Да было ли, башю- 
шка сударь, шакое время, вЪ ко- 
шорое я не ум$ла бЪгашь шакЪ 
хорошо, какЪ шеперь? Посмо- 
шрише, шремя шагами перейду 
я всю горницу. Кшо же меня 
ешому научилЪ? 
Г. Довросер дз. 
Я и маминька швоя. Мы повя- 
зывали шебЪф на голову бархаш- 
ную повязку, шолешо набитую, 
дабы, есшьли шы упадешь › не 
ушиблась 
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ушиблась; шебя держали за по- 
мочи, помогая шебЪ при перь-= 
вых шагахЬ; ходили сЬ шо- 
бою всякой день вЪ садЪ на 
шраву, шамЪ сшановились друг 
прошивЪ друга на малое разешо- 
янте, и посшавивЪ одну шебя по 
средин$ › прошягивали кЪ шебЪ 
руки и манили шебя, шо я, шо 
машь швоя кЪ себЪ; когда жЬ ты 
хошя не много спошыкалаеь, шо, 
сердце унасЪ. замирало. Новшо- 
ряя @е упражнен!е, мы и вы- 
учили шебя ходишь, 

Наташа. : 
Я никогда не думала, чшобЪ 
вы шакЪф обо мнЪ старались» 
ТакЪ вы меня выучили и гово- 
ришь. . 

Г. Добросердь. 

Мы же, Я бралЪ шебя на свой 


хол 
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‘колФни, и повшорялЪ шебЪ сло- 
ва› тятя, наше, до шБхЬ поръ, 
пока ты могла ихЪ выговари- 
вашь; да и всб слова, кошорыя 
шы шеперь знаешь, шакЪ же. 
переняла ошЪ насЪ. ‘Ты вфдь 
помнишь и шо, чшо и читать 
то шебя мы же выучили. 
Наташа. 
О! л сто какЪф шеперь помню» 
Вы меня сажали за сшолЪ - ме-. 
жду собою. НамЪ приносили 
полную шарелку изюму, и ма- 
леньк!е чешвероугольнички, на 
кошорыхЪ были напечашаны бу- 
квы, КакЪ я выучу называть 
какую нибудь букву, шо вы и 
пожалуеше мн$ изюмцу. О! ещо 
было очень забавно. 
- Г. „Човросерль. 

Естьли бы мы о шебФ не сша- 

рались 
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рались, а дали бы шебВ волю, 

шо чшобЪ изЪ шебя вышло? 
„Наташа. 

Давно бы ужЪ я умерла. ©! 

батюшка, машушка, какЬ вы 


благосклонны! какЪф вы меня лю- 
| 


бише. 

Г. Човбросердз. 
Однакожф шы огорчаешь иногда 
швоего башюшку, и не слуша- 
ешься швоей машушки. 

) Наташа. _ 
Я ужЪ впередЪ никакЪ ешого д}- 
лашь не сшану. Я не знала, сколь 
много вы обо мнЪ сшарались, 

Г. А овросердъь 
Примфчай же хорошенько, какЪ 
мы сшарашься будемЪ о швоемЪ 
брашц$, и предсшавь себф, чшо 
и о шеб$ родишели швои шочно 


шакже сшарались. | 
= Сей 
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Сей разговорЪф произвелЪ жи*' 
вое впечащлФнте вЪ Наташ; и 
когда она видЪла всю нфжносшь, 
мащерью ‹ брашцу ‘ее оказывае- 
мую, все безпокойсшво, сносимое 
ею для его здоровья, все шер= 
пфыте, сЪ которымф она его 
пишала, все состраданте ее, когда 
онф плакалЪ; сЪ какою шоро-. 
пливоспию ошенцЪ сЪ своей сто» 
роны ушФ$шалЪ её, ‘м какЪ оба’ 
они заботились, чшо бы выучить 
братца ходишь и говорить; шо 
ховаривала она сама себЪ: шакЪ шо 
любезные родишели мои и обо 
мнЪ старались. 'Сте размышленте 
внушило ей кЪ нимЪ шакую н$> 
жносшь и благодарносшь, чшо’ 
она шочно сдержала свое обЪ= 
щанте, не причинять имЪ ни= 
когда умышленной печали. 


е- 
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АхЪ, ежели бы все зима была! 
сказалЪ 1/струша, катаясь вЪ са* 
няхр, и играя вЬ снЪжки ВЬ саду» 

Г. Честнодутб, ошецЪ его 
услышавЪ сте, сказалЪ. ему: сдЪ- 
лай мнф Попруша удовольсшвтеь 
и запиши желанте швое вЪ запи- 
сную книжку, 1/етруша записалЪ 
сте дрожащею ошЪ холода рукою. 

Зима прошлау и ‚наступила 
весна. Петриша прохаживался 
<Ъ ошцемЪ своимЪ по ивфшнику, 
гаЪ разцв5шали гтациншы › аври> 
кулы и нарцизы. ОнЪ былЪ вн® 
себя отЪ радосши, обоняя ихЬ, 
и удивляясь ихЬ живосши и 
цвфшуь 

_ Ещшо произведен!е весны, ска- 
Б -{ Заль 
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залЪ ему Г. Честнодумб; они 
прекрасны, но не долговременны. 

АхЪ, ежели бы все весна была! 
сказалЪ Метруша. Не хочешся ли 
шебЪ и ешо желан!е записашь 
вЬ мою записную книжку? ош-+ 
вЪчалЪ ему ошецЪ. 

Потрупао запиезлЪ се, прыгая 
ошЬ радосши. 

Весна скоро прошла, и насшу- 
пило л$шо. ВЪ одинЪ прекра- 
сной день Потруша сЪ своими 
родишелями` и шоварищами но- 
шелЪ вЪ ближнюю деревню. 

На дорогБ всшрЪфчались шо 
зеленфющияся нивы, кошорыя ко- 
лебалЪ легкой вфшрЪ, на подо- 
б1е шихо волнующагося моря, 
шо луга, изпешренные множе- 
сшвомЪф цвфшовЪ; вездЪ бл$яли 
ягняшки, и рЪзвые жеребяшки 

пры- 


т? 
прыгали вокругЪ своихЪ машерей. 

ТамЪ кушали они вишни, земля- 
нику и друпе лЪшомЪ расшуцие 
плоды, и пробыли цфлой день. 

Не правда ли, Потрушо, ска- 
залЪ Г. Чеостнодулмб, возвращаясь 
вЪ городЪ, чшо и лБшо прино- 
°сишЪ множесшво забавЪ? 

АхЬ! ошвфчалЬ онЪь, я бы 
желалЪ, чшо бы оно продолжа- 
лось весь годф, им по приказу 
своего ошца записалЪ онЪ сте 
желан!е вЪ записную книжку. 

Напосл$док$ пришла осень. 
Все семейсшво пошло собирать 
виноградЪ: шогда не было ша- 
кихЬ жаровЪф, какЪ лБшомЪ; воз- 
духЬ былЪ благорастваренной, 
и небо ясно. На виноградныхЪ 
лозахЪ висБли индЪ черные, а 
индЪ злашовидные грозды; лежа- 

Б2 ия 
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щтя на трядахЪ дыни распро- 
страняли блатоухан!е, вфшьви 
же древЪ тнулись подЪ бреме- 
немЪ прекрасныхЪ плодовЪ. 

Сей день, былЪ день пиршесшва 

у 1 етруши, кошорый ничего шакЪ 
не любилЪ, какЪ виноградЪ, дыни 
и винныя ягоды. ОнЪ еще любилЪ 
и самЪф ихЪ собирать. 

‚ СТе прекрасное время, сказалЪ 
ему отец, скоро пройдешЪ › 
зима уже на пуши, и прибли- 
жаешся кЪ намЪ ‘бысшрыми ша- 
тами, дабы см$нишь осень. _ 

АхЪ! ошвфчалЪ 1Тетруша, я бы 
желалЪ, чшо бы она осшанови- 
лась на дорогБ, и чшо бы насЪ 
осень не покидала. 

Г. Четнодум5. 
Й шы бы былЬ сим доволенЪ, 


Тетруша ? 
Не- 


Эт. 


Петруша. 
0! весьма доволенЪ, я васЪ уз8- 
ряю, башюшка. Но, перервалЪ ° 
р%чь ошецЪ его, вынимая изЪ 
кармана записную книжку, по- 
смошри, чшо шушЪ написано , 
чишай в елухРь 
’ Четруша. оиание 
Ах! остьли бъ все была зима» 
Г. Честводу.л5. 
Ну, теперь посмотримЪф дал$е. 
Петруша. (читает) 
Естьли бы всё была весна! 
Г. Честнодум. 
А на ешомЪ лисшочк$, что шо 
будешЪ ? чишай. 
Петруша. (тики) 
Мн бы хотёлось, что бы все била 
лато! 
Г. Честноду.ме. 
Знаешь ли шы, кшо ешо писалЪ* 


У Пе- 
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Петруша. 
Я. 
Г.Честнодуи. 
А шемерь чего шы желалЪ? 
Петруша. 

Что бы зита остановилась, в чипо 
65 осень нась никогда не локидала 
Г. Честнодуи5. 

Ето очень сшранно : зимой шы 
желалЪ, чшо бы все была зима; 
весной, чшо бы все была весна; 
лЪшомЪ, чшо бы все было лФшо; 
а шенерь осенью шы желаешь, 
чшо бы вее была осень. Пони- 
масшь ли шы, чшо из сего 

выходишЬ. 
Петруша. 
Что всБ времена года хороши. 
Г. Честноду.мз. 
ТакЪ мой другЪ; всБ онЪ изо- 
бильны богашешвомЪ и удоволь- 
сшвтемЪ , 


23 


ешвтемЪ, и БогЪ умфешЪ лучше, 
нежели нашф ограниченной 
разумЬ, управляшь природой. 
Есшьли бы по швоему желанйтю 
была все зима, у насЪ бы не 
было ни весны, ни л$ша, ни 
осени. Земля покрылась бы вЪч- 
нымЪ снфгомЪ, и шы не имфлЪ 
бы другаго удовольсшвтя, какЪ 
шолько кашашься вЪ саняхЪ и 
играшь вЪ снфжки. КоликихЬ 
радосшей лишился бы шы ошЪ 
шаковаго распоряжен1я? И шакЪ 
мы весьма счастливы, чшо не 
вЪ нашей власши сосшоишЪ раз- 
полагашь природой. Ибо мы ли- 
шились бы всего счаспия, когда 
бы веБ наши безразсудныя про- 
шентя были исполняемы. 


Снё&2в. 


2 
она 


Посл н$фкошорыхЪ ненасшли- 
выхЪ перемфнЪ погоды, на ко-. 
нецЪ насшупаешЪ весна. `Пов$- 
васшЪ маленькой вфшерокЪ, со- 
грЪваюлий воздухЬ; шаюшЬ снЪ- 
ги; дернЪ начинаешЪ зеленфипь ; 
цв$шы изЪ земли возникаюшЪ; 
слышимо пфн1е ншицЪ. Кашина 
идешь сЬ родишелемЪ прогу- 
ливашься вЪ деревню ; она 
вр перьвой разЪ` слышишЪ пфнте 
зяблицЬ, и вперьвые срываешЪ 
фталки. Но время еще разЪ пе 
ремБняешся: вдругЪ поднимаешся 
сильной сЪверной вфшерЪ, раз- 
пускающуй ревЪ свой по лФсамЪ, 
и покрываюций все’ снФгомЪ.. 
Кипитька возвращаешся домой 
дрожа› и лБгши вЪ свою по- 

сшелю, 
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стелю ‚ благодаришЪ Бога, что 
онф ей даровалЪ шакую мягкую. 
посшельку, закрышую ошЪ бури. 

На другой день по ушру, 
когда она всшала: А!---- все 
побфлФло; ночью выпало снфгу 
по колФно. 

Копиньк) ешо весьма опеча-. 
лило, а маленьктя птички’ еще 
печальнфе ее были. КакЪ вся 
земля покрыша была глубокимЬ 
снфгомф, шо пташички см не 
могли сыскашь ни одного сЪ%- 
мечка, и ни одного червячка 
для ушолентя своего голоду. 

Вс$ пернашые обишашели л$- 
совЪ удалялись вр города и 
деревни , дабы искашь помощи 
у людей. Многочиесленныя сша> 
да воробъевЪ, жаворонковЪ, зя- 
блицЪ и другихЪ садились по 


доро- 
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доротамЪ и дворамЪ, и разрывая 
своими ножками и носиками сорЪ, 
ешарались сыскивашь себЪф шамЪ 
пищу. 

Почши сЪ пящьдесяшь пши- 
чекЪ прилеш$ло на дворЪ Катинь- 
%ин. Она увидфвши ихЬ, вошла: 
сЪ печальным видомЪ вЪ гор- 
ницу своего ошца. Чшо шебЪ 
сдЗлалось, душа моя, сказалЪ 
онф ей? Ах! башюшка, ошв$-= 
чала она, уже всБ ш$ пшички, 
коорыя за’ два дни предЪ симЪ 
пфли шакЪ весело, шеперь у 
насЪ на дворЪ; кажешся, чшо 
они замерзли ошЪ холоду, и 
просяшЪ Фешь. Позволишели вы 
мн$ принесшь имЪ не множко 
зеренЪ. 

Со всею охошою, сказалЪ ей 
ошецЪ. Ксмпинька болЪе не засша- 

вляла 
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вляла его сте позволен!е повто- 
ряшь. Жишница была на другой 
сшоронф улицы; она побфжала 
шуда сЪ своей нянькой за просою 
и коноплями, кошорыхЪ принесши _ 
и насыпала на двор. Птички 
перепархивали сшадами вокругЬ 
ее и подбирали даже до ма- 
лЪФишаго  зернышка; Катинька же, 
смошря на нихЪ , радовалась, 
Она позвала шуда своего башю- 
шку и машушку, дабы они 
<Ъ нею вмфешф смошр$ли, и 
шфыЪ увеселялись. 

Но ся горсшь сБмянЪф была 
скоро склевана. . Шшички взле- 
шЪфли на кровлю, и смошр$ли 
печально на Катиньку о какЪ 
будто бы хошЪлия сказашь, ‘не 
дашь ли еще намЪ чего ни будь. 

Она поняла сте, и побЪ$жала 

шом- 
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шошчасЬ еще за сБменемЪ. Про- 
ходя чрезЪ улицу, ветр®шила 
‚одного мальчика, кошорый не 
былф одаренф шакимЪ сосшра= 
дашельнымЪ сердцемЪ, какЪ она. 
Сей мальчикЪ несЪ`вЪф рукахЬ 
кл5шку, наполненную пшичками, 
кошорую шакЪф качалЪ, чшо 6Ъ- 
дныя живошныя ударялись обЪ 
нее головами. 

Ешо было несносно для Ка- 
тиньки, Чшо шы будешь дЗлашь 
сЪ ешими пшичками, спросила 
она мальчика? Я и самЪ незнаю, 
ошвфчальЬ онф; мнФ хочешся 
ихЪф продашь, а есшьли никто 
не купишф, шо накормлю ими: 
мою кошку. р 

Кошку ? Перервала Катинька, 
кошку? Ах! негодной маль*. 
чишка. 


0! 
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`О! да она у меня уже ихЪ не 
вЬ перьвые почши живыхЪ гло- 
шаешЪ, говорилЪ онЪ, и качая 
свою клфшку, пошелЪ посаФш- 
ными шагами; 

‚ Катина осшановивЪ его, спро- 
сила, чшо онф’ за нихЬ воз 
менЪ. По денешкЪ за пшичку, 
ошвЪчалЪ мальчикЪ, а вебхЬ ихЪ 
осмнадцашь, 

Ну! шакь я, куплю ихЬ у 
пебя, сказала Истинька. Она ве- 
л$ла ишши мальчику за собой, 
‘и побБжала просишь позволентя 
у ошца своего ихЪ купишь. 

ОшедЪ склонился насте сЪ удо- 
вольсшвтемЪ, и усшупилЪ даже 
своей дочери пусшую. горницу у 

‚ что бы помфсшила она вЪ ней сво- 
ихЪ пернашыхЪ жильцовЪ. 
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„ЗлосердЪ, шакЪ назывался 
етошЬ мальчишка, пошелЪ домой, 
будучи весьма доволенЪ своею 
продажею, и расказалЪ своимЪ 
шоварищамЪ ‚ чшо онЪ знаешЪ 
одну дЪвушку, кошорая поку- 
паешЪ пшичекЪ. 

ЧрезЪЬ н$сколько часовЪ со- 
бралось на Катинькинб дворЪ мно- 
жесшво кресшьянскихф. дфшей, 
какр будшо на шоргЪ. Они 
штФенили другЬ друга вокругЪ 
ея, сшараясь кф ней подойши, 
и подымали вверхЬ свои клЗшки, 
дабы шЪфмЪ показашь преиму- 
шесшво пшицЪ своихЪ, 

Катинка купила у веБхЪ: 
шЪфхЬ, кошорые кЪ ней прихо-. 
дили, и пшичекЪ своихЪ ошнесла’ 
вЪ шу же горницу, вЪ кошорую 
пусшила и перьвыхЪ. Наступила 

ночь, 


ЗЕ 


ночь. ‘Давно уже Коиинька не 
ложилась спашь сЪ шакимЪ удо- 
влешвореннымЪ сердцемЪ. Не 
счасшлива ли я, говорила она 
еама себЪ ‚ чшо могла спасши 
жизнь шоликаго числа невин- 
ныхф живошныхЬ, и чшо могу. 
ихЬ кормишь? Когда придешь 
лфто, и пойду я на поля и 
зЪ лБеЪ, шо всБ мои жильцы 
запоюшф шогда самыя лучштя 
свои пфсени вЪ знакЪ благодар- 
носши за сшарантя, кошорыя я 
о нихЪ имЪла, Разсуждая осемЪ, 
она заснула, и видЪФлось ей, 
будшо находишся она вЪ пр1яш- 
номЪ зеленомЪф л$ску; всЪ де- 
ревья покрышы были шамЪ пшич- 
ками › кошорыя или перепар- 
хивая ср одной вБшочки на 
другую, пБли пбсенки, или кор- 


мили 
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мили своихЪ пшенцовЪ: Катика 
улыбалась во время сего снови- 
ЯЪнтя. 

Она всшавф рано по ушру, 
пошла кормить 6воихЪ о жиль- 
цовЪ на двор и вЬ пшичник$, 
Но вЪ ешошЪ день была не 
такф довольна, какЪ на канунЪь 
Она знала, сколько было у ней 
денег, и сколь мало ихЬ 
осталось» Есшьли с?я снфжная 
погода * будешЪ продолжашься 
еще нФеколько дней, говорила 
она, шо чшо сдфлаешся сЪ дру- 
тими птичками? Злые мальчики 
будушЪ ими живыми кормишь 
евоихЪ кошекЪ, а я не им$я ни 
‚малаго числа денегЬ, не буду 
вЪ сосшоянти ихЪ спасши. 

р. ВЪ сихЪ нечальныхЪ мысляхЪ 
выннмаешЪ она пошихоньку свой 
коше- 
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кошелек, дабы сощишать свое 
маленькое сокровище, ^ 

Но какое было ея удивленте. ' 
нашедши оной довольно шяже- 
лымЪ. Она ошкрывЪ его, ‘уви= 
дЪфла, чшо онф наполнен раз- 
ныхЪ цфнф монешами, кошорыя 
были вмфешЪ перемфшаны. 

Она шошчасЪ побфжала кЪ вво= 
ему отцу, и расказала сЪ восхи+ 
щентемЪ свое приключен!е. 

‚ ОшецЪ прижалЪ ее кЬ своей 
груди, обнялЪ, и пролилЪ нЪ- 
сколько слезЪ по лицу Катиньки. 

Любезная дочь, говорилЪ онЪ, 
ты никогда не дфлала мнЪ сшоль- 
ко удовольсшв!я, какЪ шеперь. 
Продолжай  вспомощесшвованть 
симЪ сшраждущимЪ живошнымЪ, 
и чБмЪ больше станешь упопре- 
блять кошелекЪ швой на сте дЪло, 

в шбмЪ 
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шЪмЪЬ больше будешЪ онЪ на- 
полняшьСся. 

' Какь етому Камины обоа- 
довалась! она побфжала вЪ пшич- 
никф, насыпавЪ полной перед- 
никф конопель и просыь Веб 
пшицы лешали вокрутЪ ее, и 
взирали на свой завшракЪ сЪ воз- 
хищентемЬ; по шомЪф сошла на 
дворь, тд шакже голоднымЪ 
пшицамЪ великол$пной пирЬ 
досшавила. У ней было уже 
около сша воспишанниковЪ, чшо 
дфлало ей шакое удовольсшвте , 
какого ни куклы ея, ни игру- 
шки ей не приносили. 


ПослЪ обфда, вложивЪ руку 
свою вЪ мфшокЪ сЪ коноплянымЪ 
сфменемЪ, нашла бумажку, на ко- 
шорой были слБдуюдия слова: 

лер- 
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пернипые обитатели воздуха прости- 
ралотб к® тебф лолетб свой, Велик 
Боже! ты литаешь ихб, ты прости 
фаешь кб нимб деснии) своб, ты вся- 
кое дыхаше насыщает. ОтецЪ 
слФдовалЪ шогда за нею. Она 
обращаешся кЪ нему и говоришЪ: 
и шакЬ я уподобляюсь Богу; 
обишашели воздуха лешающЪ во- 
кругЪ меня, и я просширая 
&Ъ нимЪ руку мою, ихЪ пишаю. 
Так душа моя, сказалЪ ей 
ошецф, шы всегда дЗлая добро, 
Богу уподобляешься. Когда шы 
выросшешь побольше, шо будешь 
вЬ состоянти помогашь шебЪ по- 
добнымЪ ‚ шакф как шеперь 
помогаешь птицам; и шогда 
шо будешь шы еще бол$е упо- 
добляшься Богу. —АхЬ! какое 
вчаспте для человфка, когда онЪ. 
Ва мо- 
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можешь  дфлашь благодВянтя 
себЪ подобнымЪ. 

ЦБлую недфлю подавала Да- 
тинько руку помощи пшичкамЪ шо- 
мящимся голодомЪ. На конецЪ 
снфтЪ расшаялЪ, поля зачали по- 
крызащшься зеленью, и пшицы у 
несмфвште прежде удалиться ошЪ 
дому, направили шогда полешь 
свой кЬ лБсу. 

Нош$, кошорыя были вЪ пшич- 
ник$, осшавались еще запершы. 
Они взирали на солнце, лешали 
по окошку и стучали носика- 
ми вЪ оконницу. Но ешо было 
шщешно ;. ибо шемница ихЪ была 
для нихЪ весьма крФика: Ка- 
тинька не примфшила еше ихВ 
печали. | 

„ВЪ одинЪ день, какЪ прине- 
вла она имЪ кушанье, шо ошецЪ 

ея 
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ея пришел, не много спустя 
посл$ ее; она обрадовалась, видяз 
что ОнЪ хочешЪ. учасшвовашь 
вЪ. ея удовольсшвти. 

Любезная Копинька, - сказалЪ 

онф ей, ошЪ чего пшички си 
такЪ печальны? Кажешея, чшо 
им чего шо хочется. МожешЬ 
быть они оставили на полЪ сзо- 
ихЬ шоваришей , и имЬ весьма 
хочешся их видЪшь. 
’ Ваша правда, батющка: кажешся, 
чшо они печальны СЪ шЪхЬ 
порЪ, какЬ прекрасные дни на- 
сшали. И шакЪ я ошворю окошко, 
и выпущу ихЪ на волю. | 

Ты не дурно едФфлаешь, ош* 
вЪчалЬ ей ошецЪ, шы обрадуешь 
вею сю страну. С! маленьке 
плфнники сыскавЪ своихЪ дру- 
зей ‚ полешяшЪ кЪ нимЪ на 

всшр$чу , 
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встшр’$чу, шакЪ какЪ всшрЪФчаешь 
меня шы, когда я домой возвра- 
щаюсь. 

Не успфлЪЬ еще онЪ сего ска- 
зашь ›. какЬ окны уже были 
ошворены. Пшицы примфшили 
се, и. во мгновене улеш$ли. 
Иныя касались земли своими 
крыльями ‚ другя возвышались 
на воздухЬ, н$Фкошорыя сади- 
лись на ближнтя деревья, а 
друмя пролешали мимо окна 
сЪ радосшнымЪ крикомЪ. 

Катинька ходила всякой день 
прогуливашься по полю; вездЪ 
видВла она сихЪ пшичекЪ, или. 
слышала их пфн1е» “То вспар- 
‘хивалЬ предЪ нею жаворонокЪ, 
и запвЪ радосшную пфеню, взви- 
вался под облака, шо ка- 
чаясь на самой вершинЪ кусша 

| —_ №ли- 
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малиновка воспФвала свою; и 
когда которая нибудь, пшичка 
ошличалась своимЪф пифн1емЪ, то 
Катинька говорила: вошЬ одна 
изЪ моихЬ воспишанниць; ее 
можно узнашь по голосу, по 
тому, чшо вЪ ешу зиму ‘была 
она хорошо кормлена. 


М итюша. 


БЪдной рабошникЪ, Тудол1065» 
имфлЬ шесшь малол$шныхЪ д$- 
шей ‚ кошорыхЪ былЪ кормишь 
не вЪ сосшоян!и. КЪ вяшшему 
нещаспию его тодЪф былЪ без- 
плоденЪ, да и хл56Ъ продавался 
вЪ двое дороже, нежели вЪ про- 
шедшемЪ тоду. Трудолюбо рабо- 
шаль день и ночь: однако не 

смо» 
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смошря на ето шруды, не ноз- 
можно было ему вырабошашь 
столько денетЬ , дабы накор- 
мишь самою просшою пищею го-. 
лодныхЪ дЪфшей своихЪ. ОнЪ 
быль вБ крайнем ошчаянь 
Однажды призвавЪ свое семей- 
‚ство, с0 слезами сказалЪ оно» 
му: любезные мои дЪши! 
ХлЬ6бЪ шакЪЬ вздорожалЪ, чшо 
я при всей моей рабошЪ не 
могу досшашь и сшолько, чшо 
бы васЪ насышишь. Вы вами 
видише, чшо я за етошЪ кусокЪ 
хлЪба` ошдалЪ веб деньги, кои 
сего дня зарабошалЪ. И шакЬ вы 
должны довольны бышь онымЬ 
и раздфлишь его со мною. Хошя 
и не будеше имЪ сышы, од- 
нако, по крайней мЪрЪ сЪ то- 
лоду не умреше. БЪ$дной. че- 

ловЪкЬ 
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ловфкЪ не мотЪ болфе говоришь; 
он возвелЪ очи свои кЪ небу 
и зачалЪ плакашь. ДЪФши его’ 
шакже плакали и говорили ка- 
ждой про еебя: О Боже! При- 
ди КЪ намЪ на помошь, какЪ мы 
6Ъдные младенцы нещасшны! По- 
моги нашему ошну, и не дай 
намЪ ‘умерешь сЪ голоду. 

'Грудолюбъ раздфливЪ хлЪбЪ 
на семь `равныхЪ часшей, одну 
осшавилЪ для себя, ‘а друмя 
каждому изЪ дфшей раздалЪ. 
Одинф изЪ нихЬ, по имени 
Мипиоша, нехошЪлЪ взяшь своей 
часши, и сказалЪ: я не могу 
ничего Фешь, башюшка , и чув- 
сешвую, чшо я боленЪ; скушайше 
мою долю, или раздБлише ев 
другимЪ. БЪфднинькой! да чшо 
шебф сдЪлалось, спросилЪ ТГуру- 


2о- 
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д0л10б%, взявЪ его на руки. Я 
боленф, ошв$чалЪ Митюша, очень 
боленЪ; пойду да лягу. ТГрудо- 
1065 ошнес его на посшель; 
на другой же день ошягченный 
печалью пришедф кЪ лБкарю, 
попросилЪ его, ради Бога, на- 
вфсепишь больнаго сына его, и 
дашь ему помошь. 

Л$карь, будучи челов$кЪ сни- 
сходишельный, пришелЪ кЪ Тру- 
долобу› хошя ибылЪ увфренЪ, 
чшо не получишф ни чего за 
посфщен1е. ОнЪф приближаешся 
кЬ Митюшиной посифлЪ, тупаешЪ 
его пульсЬ, но не можешь 
сыскашь. никакого признака 
болЪзни. ОднакожЪ находишЪ 
вр немр великую. слабосшь, и 
дабы его ободришь , шо хо- 
ш$лЬ ему н$чшо прописашь 

для 
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для приняштя. Не прописывайше 
мнЪ ничего; сказалЪ Эитющо» я 
не приму. 

4 Е карь. 
Не примешь! для чего! 

Мипзоша. 
Не спрашивайше меня о шомЪ, 
милосшивый государь, мнЪ вамЪ 
не льзя сказашь. , 

„Ч 5карь. 
„Да кшо шебЪ мф$шаешЪ, другЬ 
мой? по ешому шы весьма упря- 
мой мальчикЪ., 

Митюша. . 
ГосподинЪ л$карь! ешо не ошЪ 
упрямешва, я васЪ увфряю. 

Я 5карь. 

Хорошо, я не буду шебя приз 
нуждашь, а спрошу у ошца 
швоего, который все ешо мнЪ 
ошкроешЪ. 


Ми- 
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Литюша. 
АхЪ! милоспивый государь, ябы 
желалЪ, чшобЪф башюшка ничего: 
обЪ ешомЪ не вфдалЬ. 

$ кары 
Ты непонятной мальчикЪ! на- 
лобно не ошмЪнно сказашь опЕ- 
ну» ежели шы самЪ не призна- 
ешься. 

Мипноша. 
Боже мой! шакЪ я лучше скажу. 
вамЪ самЪ; но прежде велише 
выппи моимЪ брашьямЪ и се* 
сшрамЪ. ЛФкарь велФлЪ д5- 
прямЪ выпини › и шогда ему 
Милюша сказалЪ: ахЪ. милосши“ 
вый государь! НынЪ сшала ша- 
кая дороговизна, чшо батюшка 
сЪ великимф шрудомЪ можешЬ 
досшавляшь намЪ одинЪ шолько 
хлБ5бецЬь; онЪ раздфляешЬ ето 

СЪ 
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сЪ нами; всякой изЪф насЪ пе 
лучаешЪ. по маленькому кусочку, 
а онф почши ничего не берешЪЬ 
для себя. МнЪ горесшно вид ть 
моихр брашьевЪ м сестерЪ у+ 
мирающихЬ сЪ голоду. Я сша> 
Р$е всЪхЪ и сильнфе; л не хо- 
пБлЬ Фешь для шого, дабы 
они раздфлили мою долю. `ОшЪ 
етшаго шо и пришворился боль» 
нымЪ, чшо будшо не могу Фешь. 
Пожалуйше же не сказывайше 
башюшк$. 
ЯЪкарь оширая глаза свои ошЪ 
слезЪ, сказалЪ ему: шакф шы 
голоденЪ, другЬ мой? 

Митюша. 

Конечно, я весьма голоденЪ, 
но ешо не шакЪ меня безпоко- 
ишф, как шо, когда башюшка, 
брашья и сесшры мои голодны. 


„1 5- 
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Л 8карь. 


Но вЪдь шы умрешь, ежели. 
ешь не будешь. 
М ипиющша. 
Я ешо чувсшвую сударь, но 
я умру СЪ радоспию; я шфмЪ 
облегчу ошца моего. А какЪ. 
Господь примешЪ меня кЪ себЪ, 
шо я буду просишь’ его, чшо 
бы онЪ пишалЪ моихЪ брашьевЪ 
и сесшерЪ. 
Добродушный лФкарь былЪ 
вн5 себя ош жалосши и уди- 
влентя, слыша слова шоль вели- - 
ходушнаго младенца. ОнЪ взялЪ 
его на руки, и прижавЪ кЪ сво- 
ему сердцу, сказалЪ: нфшЪ лю- 
безный мой друтЬ, шы не у- 
мрешь. БогЪ, общий ошецЪф нашЪ, 
будешЪ какЪ о шебф, шакЪ и’ 
© швоей семьБ сшарашься: бла- 
го- 


47 


годари его, чшо онЪф меня сюда 
‘привелЪ; подожди, я шошЪ часЪ 
назад возвращуся. ОнЪ побЪ- 
жалЪ домой, велЪлЬ слугБ сво- 
ему взяшь разных сЪФешныхЬ 
припасовЪ и пришелЪ сЪ оными 
кь Митюшё и его голоднымЪь 
брашьямЪ. ОнЪ посадилЪ ихЬ 
всБхЬ\ | за сшолБ, и далЪ имЬ 
Ъешь сшолько ‚ чшо они здФла- 
лись сышы. Добродушный л$- 
карь восхищался, видя невинныхЬ 
сихЬ младенцовЪ. (Выходя, скач 
залЪ онф Мимюшё, что бы онЪ 
не безпокоился, и чшо он бу- 
дешЪ помогашь ихЪ нуждамЪ, 
Онф вБрно наблюдалЪ свои 
обфшантя; онЪ посылалЪ имЪ 
всякой день обильную пищу; да 
и мноме, кошорымЪ онЪ раска- 
залЪ «1е приключене, шакЪ же 

имЬ 
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имЪ-благодВшельствовали. Иные 
присылали им сЪБсшные` при- 
пасы, друге деньги, н5фкошорые 
плашье и бФлье, шакЪф, чшо чрезЪ 
нфсколько дней но шомЪф бЪдная. 
`стя семья не возЪимфла никакой 

нужды. 
КакЪ скоро Государь быд 
`увБдомленЪ о шомЪ, чшо сей до. 
бродфщельной Митюта сдФлалЪ 
для своего ошца и брашьевЪ: шо 
удивясь шакому великодуштю у 
призвавЪ Т'’рудолюба, сказалЪ ему: 
у шебя удивишельное дишя; я 
хочу бышь шакже ему ошцемЪ; 
по приказу моему будушЪ вы- 
давашь шебЪ всякой годЪ по сшу 
‘рублей. Мимюша и протичтя швой 
дЪши будушЪ> учишься на моемЪ 
содержанти художеешвамЪ, кактя 
они сами ‘изберушЪ, и есшьли 
они 
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они симЪ возпользующся , Шо я 
буду сшарашьея 0 ихЬ счасшти. 
Трудолюбъ возврашясь домой 
упоенный радоспию, налЪ на ко- 
лфни ‚ и благодарилЪ` Творца 
за ниспослан!е ему шоль досшой+ 


Ннаго сына. 


Варинька. — - 


Госпожа И * * молодая женщи» 
на, ошличившаяся какЪ своею 
красошою и осшрошою разума , 
шакф и нфжносшью своихЪ чув- 
сшвован!й и своею живосп!ю, выч 
товаривала однажды „Дашиньк$ , 
сшаршей своей дочери за вф- 
шренносшь › просшишельную ея 
лЪшамЪ, „Дашинкау шронушая 

В лас-_ 


50 


ласкою, кошорую ея мать упо- 
шребляла вЪ.своихЪ выговорахЪ, 
испускала слезы раскаянтя и н$- 
жносши. Варишжае будучи ошЪ 
роду шрехЪ лфшЪ, увидя пла- 
чущую свою сесшру, вскарабка- 
лась на сшулЪ, дабы до нее 
досшашь; досшавши же до нее, 
одной рукой берешЪ плашокЪ, 
отшираешЪ ей глаза, а другою 
суешЪ ей в рошЪ конфешку, 
кошорая уже была во ршу ся. 
Кажешся, чшо живописец могЪ 
бы изЪ сего содержантя прекра® 
сную сдБлашь каршину. 


Малень» 


Маленькой 
шузыхллТ 65. 


„Драма 35 одном дейетаь 


„Аёйствующия лица: о 


Г. робротысль. 

‚3 лонравб, сынЪ его» 

Милена, дочь его. 

„Любим, племянникЪ его. 
Честана | Добросердовы , 
Присёта подруги Миленины, 


Бёдняков маленькой музыканшЪ. 


`ДЪйсшве  вЪф С. Петербург 
ВЪ домБ Г, Добромыслаь 
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Маленькой тузыканть, 


„Дралие вб одномб дйствриь 


Явленее ТГ. 


Злонрав5, „Люби 

т 

Злонравз. 
Послушай, брашецЪ, сдфлай мн® 
удовольсшвте. 

(106.95. 
Какое? шы всегда мн$ найдешь 
дЪло. 

Злонравь. 
Ты попроворнФе меня. ВЪдь шы 
знаешь ешу Федрову басню, коз 
шорую’ учишель назначилЪ мнЪ 
для перевода ? 

„Рюби.95. 
Да разв? шы еще ее не кончилЪ* 


„Зл0- 
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3Злонравь. 
КакЪ мн кончишь, когда еще 
и не назиналЪ. 

„Любить, 
Развф шебВ не было времени ошЪ 
одинадцаши до шрехЪ часовЪ: _ 

Злонравз. 
Подумай › можно ли мнф была 
ето сдФлашь.  ВЪ одинадцать 
часовЪ бЪфгалЪЬ я по саду для 
аппешишу. За сшоломЪ сидфли 
мы СЪ двенадцаши часовЪ до вшо- 
раго. "Ты самЪ знаешь ‚, сколько 
разЪ говаривалЪ намЪ батюшкинЪ 
лЪкарь› что весьма опасно посл$ 
хушанья сидфшь и упражняшься; 
а какЪ я хорошо пофлЪ ‚, шо 
и надлежало мнЪ имЗшь больше 
шФлодвижентя, дабы шФмЪ ско- 
р$е пища сварилаеь. 


‚ „бю- 
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Илобимз. 

Да она шеперь уже сварилась › 
и до ночи остаешся шебф еще 
больше времени › нежели на- 
добно. 

Злонравз. 
Развз се время не назначено 
для письма? 

„Любим. 
ВЪдь учитель швой (еще не при- 
шелЪ. 

Злонравз. 
ТакЬ я буду ето ждать у а 
ежели часы я перем$шаю ‚ то 
все' сдфлаю на выворошЪ. 

лобимиъ. 
Да и посл ешихЪ часовЪ 
остаешся шебз еще иЗсколько 
времени послБ обфда и весь ве- 
черЪ» 


Зло- 
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„Злонра6ь. 
Ни одной минушы не останептся» 
Сесшрица моя сего дня ожида- 
етшЪ кЬ веб вЪ гоеши Гж. „До- 
бросердовихве 

„Л юбимз.. 
А разв5 онф будушЪ кЪ шебЪ? 

„Злонравь. 
НЪшЪ; однакожЪ мнФ надобно 
помогашь, сесшрицв  забавлять 
ихЬ. 

„Г обим5. 
Кшо же шебЪ помфшаешЪ, какЪ 
он уйдушЪ? 

„Злонрав5. 
Ко помЗшаешЪ? Рабошашь при 
свЪфчахЬ ‚, чшо бы испоршишь 
себ глаза? ОднакожЪ переводЪ 
мой должен бышь кЪ завшрему 
хошовЪ, и 


„Хю- 
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„Л юбииз. 
СлЪлаешь ‚ хорошо ;у а не сд$- 
лаешь, шакЪ мнЪ право вЪ шомЪ 
нужда не велика» 
„Злонравз. 

Разв5 шебф любо ‚ когда меня 
‘башюшка, или учитель бранишЪ? 
„Л юбииз. 

Ты меня всегда умФешь скло- 
няшь на, свою сторону; посмо- 

шримЪ-ка, гдЪ переводЪ@ 
Злонравь. 

ВЪ верьху вЪ моей горнинЪ , 

‘на сшол$. Я его шебЪ сыщу , 

или лучше пойдемЪ вмВеш5. 
„У юбииб. 

Поди сперьва шы ›, я шошчасЬ 

приду. ВошЪф идешЪ швоя се- 

‚ снрица, и хочешЪ чшо шо во 

мною товоришь: 


Зло- 
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„Злонрав5. 
Да не сказывай ей ешого, слы- 
шишь ли? 


Явленфе ГГ. 


Милена, „Глюби.мъ. 


Милена. 
Скажи, „Любилушка, что у шебя 
за дЪло сЪ брашцемЪ 2 вфрно 
онф сыгралЪ с шобою какую 
ни будь шушку.` 

.Л106и.45. 
НЪшЪ, онЪф просишЪ меня, по 
привычкЪ своей, чшобЪ я сдБ- 
лалЪ кЪ завшрему переводЪ. 

Милена. 
ТакЪ башюшка и никогда не 
узнаешЪ$ о его л$носши? 


Ло- 
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М юбим. 
Я со всфмЪ не такой челов$кЪ, 
которой бы ему о шомЪ ска- 
залЪ. Ты знаешь, чшо по смер- 
ши швоей машушки, дядюшка 
мой столь слабЪ здоровьемЪ , 
что и малфйший припадокЪ д$- 
лаешЪ его на многе дни боль- 
ным. А какЬ я живу благо- 
дЪянтями швоего башющки, шо 
и опасаюсь привесши его на ша- 
ктя мысли, чшо будшо стара-» 
юсь раздражашь его прошивЬ 
своего сына. 
Милена. 

Ну, шакЪ я при перьвомЪ елу- 
чаЪ скажу на нево... Но зна- 
ешь ли, о чемЪ я хош$ла сЪ шо- 
бою поговоришв? Сего дня при- 
душЪ ко мнф Гж. „Добросердовы, 
и шебЪ должно наёЪ позабавишь, 


„Л ло- 


бо 


\ Иобииз. 

‚0! со всею охошою, весшрица, 
Милена. 

А! да вошЪ онф идушЪ. 


твленае ТРЁ 


„Човииъ, Милена, Честана, 
Привёта. 


Милена. 
Злравсшвуйше, мои любезныя ! 
(Пълуются › аикланлются. Тло- 
би), который иблумте у них 

фукв 66 лочтентетв.) 
Нриввёта. 
Кажется, чшо я шебя цфлой 
тодЬ не видала. 

Честана, 

Да, уже очень давно, какЪ мы 
еЪ шобою видЗлись. 


Ми 


бт 


Милена. 
Я думаю, чшо недфли шри бу- 
дешь. 
(Тюобимб ставит столб в стулья) 

Призёта. 
Не шрудись „/юбилб 

Ч юбимь. 
Я, сударыня, исполняю свою дол 
жностьь 
о Милена. 
О! л узБрена, чшо Хюбимб ешо 
сф удовольешыемЪ  д$лаешЪ. 
(Она лодаетб ету руку) Я бы жез 
лала; чшобЪ и вЬ моемЪ брашцВ 
было хошя `н$сколько шой-уч= 
шивосши, кошорая видна вЬ 103 
бил. 


Явлв- 


62 
Лвлензе ТИ. 


„Ч юбижть, Милена, Честана, 
_ЛПрив#та, Злонравь 


„Злонравь. 
(нз мало не смотря на 
Гж. „Добросердовых) 

РазвЪ ешо хорошо шебЪ „Любим, 
чшо заболтавшись здЪсь сЪ еши- 
ми госшьями, засшавилЪ шы меня 
шакр долго дожидаться? 

„Любим, 
Я думалЪ, чшо шы прежде по- 
говоришь сЪ госшьями, а по шомЪ 
уже со мною, 

„Злонравь, 
О! не прогнфвайтесь сударыни} 
я шошчасЬ и СЪ вами говорить 
буду. 
Тестоииаь. 
Аа по крайней мфрЪ не торо- 
пи 
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пишееь Злонраев, 
„Злонравь. 
(отводит Гобита на сторону 
в между 756, како дзепцы 
разговаривают, вынитастб оне 
#35 кармана лереводЪ и даетб 
оной Любим), 
ВошЬ онф, слышишь ли? 
Е УЛ юбииз. 
Ну, ужЪЬ есшь надЪф чемЪ по- 
трудиться! шесшь сшрочекЪ } 
какЪ шебЪ не сшыдно@ 
Злонравь, 
СшЪ! молчи; 

„Дюбим 
Позвольше мнЪ сударыни, ошлу- 
чишьея на полЪф чешверши часа» 

Привёта. 

Мы васЪ сЪ нешериВливостию 
ожидашь будемЪ. 


АМ я- 
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Милена, 
БрашецЪ, шебЪ уже кЬ сшаши 
сказать шамЪ, чшобЪ \итьяна 
подала намЪ чаю: 


„Я вленае И. 
Злонравз, Милена, Честанаь 
Прив ёта. 


„Злон2а6, 
(бросается в5 кресли) 
ВошЪф и я теперь сБлЪ. 
Милена» 
Мн кажешея, чшо должно бы 
тебЪ испросишь на що позво> 


лентя? 
„Злонравз. 
`Не у шебя ли? 
ЛИ иленсь 


Да вБдь я здЪбь не’ одна» 
В } ` Пря- 
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Привёта. 
`Я вижу, чшо брашЪ швой насЬ 
за ничшо почишаешЪ. 
Честана» 
ОнЪ думаешф, можешЪ бышь , 
чпю будучи сЪ нами, дфлаешЪ 
намЪ великую чесшь. 
„Злонравз. 
О! я знаю, чшо вы можеше обой- 
пиясь безЪ моего сообщесшва , 
однакожЪ я не могу шакЪ легко 
‚лишишься вашего. 
_ Милена» 
По крайней мЪфрЪ, хошя видЪ 
вфжливосши подалЪ, Всего бы 
лучще, ежелибф шы пошелЪ, 
да велЪлЬ чаю шо подашьь 
Злонравз. 
Да не думаешь ли шы, сесшриъ 
ца, чшо я для шебя здЪеь сижу? 


а Ми- 
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Милена. 
О! я етого не заслуживаю. Я по- 
чишаю за великое счаспие бышть се- 
сшрою шакого умника, каковЪ шы. 
(ТГолпьяна приносит чай вп 
ставит —6го в0318 Милены.) 
Злонравь. 
Пожалуй дай мнЪ разливать чай. 
Милена. 
НЪшЪ, нфшЪ, ешо шо ужЪ мое 
дфло, шы на ешо не проворенЪ. 
Есшьли же хочешь чшо ни будь 
дЪлашь, шакЬ подавай его го- 
сшьямЬ. 
Честана. 
Для меня не клади шакЪ много 
сахару. 
Милена. 
ПоложижЪ сэзма, сколько шеб$ 
угодно, душинька, (подать ей 
сахарнииа и чешка; „Злонравь 6е- 
ретв 
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__ фетб также чеику исохарницу. 
(3 лонфравл)) 
Да у шебя и шакЪ шри куска 
большихЪь 
‚Злонравь. 
Ешо вФдь не много. Я люблю 
пишь сладко. 
(Бефетб нзсколько кусковв саха- 
фу д0тёхб лоб, лока сестра 
не вырветб 9 н6гд изб рукб 
сохарницу, 
Милена. | 
Не стыдно ли, брашенЪ, шебЪ? 
Вфдь шы видишь, чшо намЪ ни- 
чего не осшаешся. 
„Злонравв. 
ВошЪ шебЪф разЪ! разв шы не 
знаешь, гдЪ буфешЪ: 
„Милена. 
Присшойно ли шебф меня туда 
посылать ? 


д 8 Зло- 
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Злонравь 
Ето для шого, чшо чрезЪ шо 
досшавишь шы мн$. удовольсшвте 
бышь одному сЪ госшьями, 
Честана. 
Ну, Миленуика, скажика, не до> 
вольно ли учшивЪ швой брашенЪ? 
Мжлена. 
(Собрала 868 чишки, дабы 
наливать чело в6 другой раз5.) 
Злонравб! Поднеси ешу чашку 
Ч естанв, 
(Он беретб чик и лоднося 
Честанф, выливаетб ей чай 94 


1 


плитьв, всё в другв вскоживвлотвь ) 
Милена. 
ВешЪ опышЪф сего `учшивосши. _ 
((Злонраву тихо) Я бьюсь обЪ за- 
кладЬ, чшо шы негодница, ешо 
нарочно. сдЪлалЪ, 


й 


е- 
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Честана. 
АхЪ, Боже мой! чшо то машушка 
шеперь скажешЪ?. И чшо намЪ 
дЪлашь? | 
Прив5та. 
Она шолько еще вЪ другой 
разЪ над$ла ето платье. Дайше 
екорфе сшаканЪф холодной воды: 
Милена. 
Н$шф, я слыхала ‚ чшо лучше 
пошерешь сухой вешошкой. ВошЬ 
чисшой платшокЪ! 
(идутб кб Честан®; Тривёте 
держит платье, @& Милена 
треть сг0. В6 с1е же время 
„Элонраво стоит у столаз в 
льетф слокойно. чай.) 
Привёта. 
Хорошо, ` хорошо › ну› шеперь 
пускай сохнешЬ. - 


Че= 


уд®) 

Честана. 
По счасштю замаралось вЬ склад-. 
св. тдЪ не видашь. 

Злонравз. 

(8$ сторону) 
Я не виновашЪ. 

Милена. 
Посмошрика Гризйпа, мнф ка- 
жешся, чшо уже ничего не ви-` 
дно. 

Прив&та. 

КакЪ будшо и пяшна не было. 

Честана. 

Хорошо, чшо шакЪ удалось, Одна- 
кожЪ впредь сударь, прошу не 
шрудишься и мн$ не услуживашь. 

Милена. 

СядемЪ же шеперь. 
(Она хочет® наливать. но видит?» 
что чайник лустб, глядитб на 
„Злонрава с6 него довантеиб, ) 


Ка- 


АЕ 

Какая непоняшная грубость ! 
Повфрише ли, чшо вЪ шо время, 
когда мы занимались, онЪ вы- 
пилЬ весь чай? ОднакожЬ по- 
сшойше на часокЬ, я велю еще 
согрфшь. 

Привёта. 

Н$шЪ, н$фшЪ, довольно, ‘я не 
сшану( пишь ни капли больше. 
Честана. 
Несчастте ,‚ сЪ плашьемф при- 
ключившееся › ошняло у_меня 

жажду. | 
„Злонравз. 
Не чинишесь, вфдь еше можно 
чаю шо сдфлашь. ›^ 
Чеспивна. 
Конечно шебф бы Милена на- 
добно прежде знашь, чшо брашЪ 
швой будешЪ нашимЪ учасшни- 


БомЪ. 
Ми- 
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Милена. 
НезванымЪф надобно бы было 
подождашь, пока’ их будушЬ 
подчивашь. 
Привёта. 
Да ужЪ полно обЪ ешомЪ го- 
воришь; я ни мало о шомЪ не 
печалюсь, 
Милена. 
Ну, шакЬ чшожЪ намЪ. шеперь 
дЪлашь. А вошЪ друтЪ нашЪ 
“Тюбиль, онЪф намЬ псобишЪ 
выбрашь какую ни будь игру. 
„Злонравз. (насизхаяся) 
Вашь друтЪ Тюбимв! ---- одна- 
кожЬ мБ сЪ нимЬ надобно еще 
прежде васЪ ‚ сударыни, пого- 
воришь. 
(онъ подходи Кб „Лобилу, 
шежду тб какб дзеицы раз- 
говафивалотб,) 
Явл=- 
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Явленфе УЕ. 


Привёта, Милена, Честана, - 
„ЯД юби-из, „Злонравз. 


Злонравб. 
(Ч обиту) 
Ну! гошовф ли ты? 
„Л 06итъ. 
ГошовЪ. Возми и сшыдиоь своей. 
лФносши--- чшо же сударыни, 
выбрали ль вы какую ни будь 
_ игру? 
Честана. 
Мы васЪ дожидалися, 
„06.05. 
Есть у меня кЪ вашвимЪ услу- 
тамЪ маленькой музыканшЪ, и- 
коли вы позволише, я его клик- 
ну; онЪ или споешЪ вамЪ кат 
кую ни будь песенку, или вы 
бу- 


а 
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будеше' шанцовашь, а онЪ играшь., 
М плена. 
Маленькой музыканшЪ ! да гд5 
же, гдЪ же онЪ? 
Привбта. 
Должно признашься, чшо „/ю6и5 
умфешЪ развеселишь насЪ. 
А юби.ь. 
Мы. можем веселясь, сдФлашь 
маленькое благодЪянте, по шому 
что б$днинькой музыканшЬ ни- 
чего, кромЪ скрыпки, не имфешЪ. - 
„Злонравь. 
КшожЪ ему заплашишЪ, сударь. 
Видишь, какая выскачка ! по- 
ступаешЪф, какЪ будшо не вЪдь 
какой богачЪ, а усамаго нфшЬ 
ни шелега, 
Милена. 
Стыдися брашецЪ!--- 


„Л ю- 
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.Дю6и.5. 

Пускай его говоришЪ, чшр хо- 
чешЬ 1МШиленушка, вЪшь онЪ меня 
шЪмЪ необижаешЪ. Чшо за грЪхЪ 
бышь бЪФднымЪ? ЕшимЪ я рав- 
няюсь моему маленькому музы- 
каншу, кошорой, право хорошей 
` мальчикЬ, Я ему ошдамЪ осшаль- 
ныя свои десяшь копфекЪ, за 
кошорыя будеш онЪф играть 
цфлой вечерЪ. 


Прив ёта. 
Мы зсЪБ вм$ст$ ему сложимся. 
Честана. 
И вЪ самомЪ дфлЪ шакЪ. 
„Л ю6и.м5. : 


Прикажеше ли его позвашь? ОнЪ 

дожидаешся у дверей. 
Милена. 

‚Позови брашець, да пожалуй 

поскорЪе. 


(7ь- 


7б 


(Любим выходитб, в в5 то 
враия "Татьяна приноситб на 
блюдё лифрожнов.) 


Язленйе У11. 


Честана, Призфта, Милена, 
Злонравь. . 


(.Заонравб хочетб у 'Толтьяны, взять 
блюдо. но Милена ел) не даетб.) 
„Злонра65. 
Я вЪдь хошблЪ разрЪзашь. 
плена. | 
Бе тшрудись пожалуй; а шо шы 
‚шакьЬ же искусно `сдБлаешь , 
кэкр и сЬ чаемЪ, кошораго ни 
капли намЪ не осшалось. 
(Она разразывает$ лирогз, и раз- 
дать всёиб по’ порядиу.) 


Зло- 


ИС 


„Злонравв. (взлошв свой кусок) 
А осшальной ша кусокВ кому? 


Милена. 
Да развЪ ЯХюбиму не надобно? 
Честана. 
Я рада ему свой кусокЪ ошдатьь 
Привбта. 


И я шоже, . 
„Злонравъ (66 лосадою,) 
КакЪ же онЪ счасшливЪ! 
Милена: 
ТакЪ шебЪ досадно» чшо й ему 
кусокф досшался. 


‘ 


Явле не ИТ. 


ЯТрежнзе, „Любил 


‚ (Хобимб держа за руку БЗд- 
Якова, 9) коториго плод пазу=- 
^010 скрылка.) 


„Я о- 
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Л юбим5. 
ИмБю чесшь предсшавишь вамЪ 
моего виршуоза. 
Прив5та и Честана. 
ОнЪ вЬ самомЪ дфлЪ шакой 
хорошинькой. 
М плена. 
Ошкуда шы голубчик Ъ? 
| Бёдняко65. 
ИзЪ села Нуждина, сударыня. 
Честана. 
За чБмЪ же шы зашелЪ вЪ ша- 
кую даль? 
Бёднлко6ь. | 
Ошецф мой слЪпЪ и не вЬ си-. 
лахр рабошашь: я сЪ нимЪ хожу 
по разнымЪ сшранамЪ, и кормлю 
сего своею скрыпкою. 
Иилена. 
Изрядно, покажи же намЪ свое 


‘искусшво! 


Б5д- 
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Бёдняко55. 
ОшЪ всего сердца, шолько увЪ- 
ряю вас ‚ чшо мое искусшво 
не велико. 
Ллобилиь. 
Играй , какЪ шы умФфешь : для 
меня будешЪ хорошо; сти госпо- 
жи шакЪ же извиняшЬ шебя › 
есшьли шы вЪ чемЪф ошибешься. 
(Бёдняков6 настроиваетб св01о 
скрылку. Ч естана береть 0с- 
татокь пирога в подносит 
„Тюбиму; онф благодаритб ве, 
беретб тарелку › ‘в держитб 
ве в6 рукахб, не трогая ли- 
ога. ито бы  слышойть у. 
каже Бедняковь игриетб. —Онб. 
начинает ‘играть следующую 
лоно в лоетбь ее.) 


››АХЬ 


|9) 


‚››АхЪ сжальшесь надЬ стенящимЬ , 


‚,ИмБющимЪ опща, 


‚,НадЪ мной, его кормящимБ, 


‚„›Чшо дасшЬ рука Творца. 


& х * 


„Вы помошь намЪ подайше 


‚›Неволя нудишЪ&насЬ , 
››О насЬ вы сострадайше, 
„э›Коль сердце есшь ‘у вабБ. 


››Вы зрише участь нашу , 
››И шо, чшо я сношу , 
‚‚Сугубше милосшь вашуу 
››Я васЪЬ о шомЪ прошу. 


„Я обиИЪ (83186 0 за фуку 


ТакЪ шы очень бБденЪ 


чикЪ? 
Бёднякое5, 


голуб- 


Увы ! но вся моя надежда на 


одну шолько скрыпку. 


Есшьли 


мы захвораемф, шо Бог насЪ не 


осита= 


Ст 


оставишЬ , а сесшьли умремЪ, 
шо больше ничего не надобно 
намЬ ‚ какЪ шолько маленькую 
часшь земли ‚ которую вездБ 
найши можно. 
И юбииз. 
Да не голоденЪ ли шы, дружокЪ 
мой? вошь шебЪ мой кусочикЬ 
пирога. | 
’ БВдняков% 
НФшЪ ‚ нфшЪ, сударь, кушайше 
вами на здоровье ; мн$ бы ку- 
сочикЬ хлЬбцаь 
„105.05. 
Пожалуй возьми; я и самЪ умфю 
хлЪ6бЪ ешь. 
БЁднАКО6ъ, 
Покорно благодарсшвую › су 
дзрь: да я ето шеперь Феть 
не стану, а пришедши домой 
раздЪлю сЬ ошцемЬ моимЬ: 
Е онЪ 
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онЪ ешаго еще и не ФдалЪ. 
Мялена. 
РаздЪлишь СФ ошцемЪ! шакЪ 
ошдай ему, вошЪ, мой кусокЪ, 
Прив5та. 
ВошЪ и мой. 
Честана.. 
ТакЬ ужЬ и мой возьми. 
БЕёдн.лкО65. 
Н5шЪ, нфшЪ, извольше сами ку- 
шашь, сударыни; будеш Ъ`сЪ насЪ 
и одного кусочка. ВБдь ешими 
лакомсшвами сышЪ не будешь. 
„Злонравь (с5 насмышой) 
ОнЪ вБдь правду говоришЪ; ошЪ 
ешаго спадешЬь онЪ со своего 
прекраенаго голоска. 
М илена (Злонрав у) 
`'Да вЪдь у шебя никшо и не 
просишЪ пирога. 


_ Зло- 
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Злонравз. 
О! о! о! я ево ужЬ давно у» 
бралЪ. 
„Ч юбимь. (Бъднякову) | 
Ну, дружокЪ, сЪЪшь сперьва свой 
пирогЪ. 
Бёдняко6$. 
Н®ЬшЪ › нёшЪ сударь ‘коли вы 
мнЪ его пожаловали ‚ шо по- 
звольше завернушь его’ вЪ пла- 
шокЬ и снесши домой. 
Милена. 
Посшой немножко; я шебЪ 
дамЪ чисшинькую вешошичку, а 
шы покамФешф положи пиро- 
гашЪ на окно. 
Б5днлков6ъ. 
Хорошо, сударыня; вФдь я сюда 
пришелЪ играшь, а не ФЗешь. 
Честана. 
Мн ужасно какЪф хочешся про- 
Е? шан- 
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шанцовашь миновешь сЪ юби- 
лол; знаешь ли шы какой ни будь? 
Б&дняко6ъ. 
Все, что вамЪ угодно. Минб- 
вешь ли ‚ коншрешанецф ли , 
Польской ли, или какую ни будь 
Рускую пБеню. 
Честана. 
Нушка, заиграй сперьва мино- 
вешЪ. | , 
(Любить беретв Чо 
стану за рук, в при- 
готовляется танцовать.) 
Привёта. 
Да не лучше ли шанцовашь 
вЪ чешверомЪ? о 
(приближается и Злонраву.) 
Г. Элонравб! 
„Злонравб. 
Извинише, сударыня, я неё умЪю 
шанцоващьь 


Ми: 
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Милена. 
А вфдь цфлыя два тода учился. 

„Злонравз. 
Да мнф чшо шо сего дня не хо- 
чешся. 

Приввта (ему кланяясь) 

ВошЪ и ошказЪ. 

Милена. 
„Л ю6имб, дай мн пожалуй свою. 
шляпу; (ИМривйтё) я имфю честь, 
сударыня, бышь вашимЪ кавале- 
ромЪ. 

Честава. 
Ну, шакЪ мы сшанемЪ шанцовашь. 
вЪ двЪ пары. 
„Л юби.и5. 
КЪ вашимЪ услугамЪ, сударыня 
(ланлийот6 тиноветб в дев пары; 
когда же лересталотб, то Привзта 
берете „Тюбила. ) 


‚Ири- 
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Прив5та. 


Г. Любитё, мнЪ хочешся сЪ вами 
потанцовашь. 


„Люби. 
Я ешо сшавлю себЪ за честь.. 


Честана. 
Ну, шакЪ я буду швоимЪ кава- 
леромЪ, Миленушка. 

Милена. 
ТакЪ мнЪ и не удалось пошан- 
цовашь СЪ .1ю6ил0мб; однакожЬ 
должно усшупишь своимЪф  го- 
сшьямЪ шу услугу, кошорую бы 
шы мнЪ сдЪлалЪ. 


(Онё танцуют$ другой тино- 
веб Между тиб „Элонравб 
подходитв кф ‘окну, беретб 
Б®днякова лирогб и уходите 
тихонько 430 горницы. ) 


И&я- 
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Милена. 

(Любиму, которой отиравтбь 

66 лица лотб.) 

Ага! вошЪ мы шебя поймали! 
должно признашься, чшо дфвуш- 
ки гораздо крфиче на ногахЪ, 
нежели ваша брашья. 

„Я юбим5. } 
ОшЪ шого, чшо вы попроворнЪе 
насЪ. 

Честана. (юобиму) 
Есшьли бы вашЪ брашецЪ былЪ 
шакф же ласковЪ , какЪ и вы, 
шо бы мы не шакЪ еще васЪ 
завершфли ; между шФмЪ какЪ 
другтя бы двЪ изЪ насЪ шанцо- 
вали › одна бы всегда ошды- 
хала. 

(Онз ищуть ловсюду Злонрава) 

‚ Пряивбта. 
А! а! онЪф ушелЪ, слава Боту. 


Б5- 
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БЕднНАКОв$. 
Прикажеше ли мнЪ, еще сыграшь 
чшо ни будь? 

‚ „{06й95. 

НЪшЪ, полно ‚, развЪ вамЪ ‚ еу- 
дарыни, угодно. ЕшошЪ малень- 
кой бЪдняжка можешь  ишши 
еще въ другое мБешо ›‚ и чшоа 
ни будь вырабошащь. Я вамЪ ска» 
зывалЪ, чшо у меня мало денетЪ, 
а „Злонразб ушелЪ, и не осшавилЪ 
своей часши. 

Присбта. - 
Мы сЪ вами вмЁеш5 сему запла- 
шимь. 

Честана. 

езЪ сумн$нтя. (сынимает® коше- 
лЕкб) 
ВошЪ, „Хюбил®, моя гривна. 

Привёта, 
ВошЪ и моя. 


ШМая- 
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Милена. (ХГобину 
ВошЪ, брашецЪ, двадцашь` коп$- 
екЪ за насЬ обоихЪ, пускай швом 
деньги осшанушся у шебя. 
„Ч юби.и5. 
Н$БшЪ ‚ н$шЪ ‚ Милениика, вЪЗдь 
мнЪ перьвому плашишь надобно, 
(сбираетб 66$ деньей вст, в 
даетб оныя Бзднякову.) 
БбднНяко65. 
0! н5шЪ, я никогда ешого нез 
приму; вы, сударь, обЪщали мн 
шолько гривну. 
„1106-4225. 
Возьми все, другЪ мой; шы не 
знаешь, какую мы радосшь вку- 
шаемЪ, дЪлая добро. 
Бёдняко8в5. 
„Да натрадишЪ васЪ за сте Господь! 
(Миленф) шеперь, сударыня сдЪ- 
лайше милосшь, пожалуйше ка- 


кую 
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кую ни будь мн$ шряпочку завер- 
нушь пирогЪ, кошорой изволили 
вы мнф пожаловать. 

Милена. 

А я право было и позабыла. 
(бфжитб кб комодцу, в выни- 
масть отицда — плоипокб) 

ВошЪ онЪ, хошя не много поно- 

шенф, однакожЪ для ешаго го- 

дишся, _ 
Бёдняковъ. 

КакЪ поношенЪ, даонЪеще и очень 
хорошЪ, Я не смфю его взяшь, 
Милена. 

Мн ужЪ больше онЪ не надо- 
бенЪ, и я бы его ошдала кому 

ни будь другому. 

Б$ёднлко65. 

Да благословишЪ васЪ БотЪ за 

вашу щедрость. (лодходитб кб окну, 

ч1106% взять лирогб.) 


Ма- 
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Милена. 
Подай мнЪ его завернушь. 
(Ищуть лирогб, но тщетно) 
Б5дняков%. (печально) 
Ужь его нфшЪ, 
Миленаь 
Ешо безстыдной „Элонрав®. ОнЪ 
унесЪ пирогЪ у б$дняшки. 
Бёдняко65. 
Не сердишесь, сударыня ‚ мн$ 
шолько жаль башюшки. 
„Л юбии5е 
Есшьли бы „Злонразб не былЪ 
швоимЪ брашомЪ, Милена, дорого 
бы ему стоило его прожорсшво: 
но не должно, чшо бы ошець 
Бёднякова осшался безЪ удоволь- 
сшвтя. Любезная Миленушка, по- 
жалуй мнЪФ свою гривну, кото- 
рую шы Б5&днякову за меня дать 
хош$ла. 


Ми- 


о 


Уилена. 
Н$шЪ, душинька, я само хочу 
'сдфлащь ему ешу награду. 
(Бёднякову) на, вошЬ шеб® гривна, 
купи ошцу своему другой пи- 
ротЬ. (п физниа ий Ч астана ищут 
86 с60их6, карланих - 
Призбта. 
ВошЪ шебЪ еще несколько денехЪ, 
Честаня. 
ВошЪ возьми и уменя. 
Банков 
Боже мой! Боже мой нфшЬ, 
ужЬ ешого много, 
- „Фюбижь (лодаетв ему 56 и8- 
жноао 'фуку.) 
ЕзкЬ же я несчаешенф, чшо_ 
не могу шебЪ ничего дашь; я 
вЪль и самЪ сироша, и живу 
благодБянтями другихЬ людей. 


55- 
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Ббдняковь (Любим) 
ТакЪ лучше бы было, ебтьли бы 
вы меня созефмЪ сюда ‘не при- 
водили, или бы взяли назадЪ 
ваши деньги. 
} Иов и ть. 
Ты обо мнЪ не шужи. Прощай, # 
желаю шебф добраго усиЪха 
вЪ швоемЪ ремеслЪ. 
ВБёлднлков6 (выходя, Милен) 
Извольше взять ваш плапгокфь 
сударыня. 
ЛГилена. 
Возми его себЪ, есшьли шебЪ 
надобенЪ. й 
‚ БЕдняковъ. 
Да сохранишЪ небо здравте ваше 
и сдБлаешЪ вабь любви досшойь 
нфишими. 
(уходитб) 


Явле»- 
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Явлензе ГХ. 


Милена, Призёта, Честана, 
„Дюбимь. 


Милена. 
МожешЪ ли бышь чшо нибудь 
не досшойнЪе, поведентя моего 
браша? 

Честана. 
ЕстьлибЪф ябыла его сестра, шо 
не смфлЬ бы онф шакЪ дура- 
чишься. 
® Призёта. 
МнЪ жаль шолько шого, чшо онЪ 
ошнялЪ у насЬ всю радость, 
которую мы вкушали, помогая 
сему несчастному. 

Честана. 
ОнЪ однакожЪф шеперь не шакЪ 
сожалфн1я досшоинЪ ; вфдь за- 
пирогЪ довольно ему заплатили. 


„Л ю- 
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„Л юби.мз. 

Конечно, по великодушио вяа- 
шему. ОднакожЪ сте не совсёмЪ 
можешф оправдашь посшупокЪ 
„Злонрава» и несчасшный Бё&дняковв 
могЬ бы имбшь и шо и другое. 
Милена. | 
Ты, брашецЪ, вЪ семЪ случа бо- 
лЪе всБхЪ обиженЪ; шы лишился 
своего пирога, кошорой веЪЪлЪ 
негодной мой брашЪ. 


(Ст учеитб в5 двери) 


Твленйе № 
Т&же и ББднлко8вв. 


„Любим. 
ВошЪ опять пришелЪ нашЪ му- 
зыканшЪ. Чшо шы друтБ мой? 


5$- 
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Бёдняков% (ллача) 
АхЪ, Боже мой! помогише мн$, 


я пропалЪ. 
(дыпв сбиралотся вокруг го) 


Милена. 
Что тебЪ сдЪлалось? 
-’РёднАков5. 
Все мое богашешво --- кошорымЪ 


я вмБет$ сЪ опщемЪ кормился--= 
посмошрише - - = моя скрыпочка =- = 
совоБмЬ вЬ дребезти разбита; 
шакьже вашЬ. плашокь и де 
ньги --- вбе пропало --= все у 
меня ошнялЪ. 

° „Я юбимъь 
Да кшоже разбилЪ швою скрыпку» 
и ошнялЪ швом денги? 

БёАняко655. 

ТошЪ --- шошЪ, который унесЬ 


мой пирогЪь 


Л1и- 
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Милена. 
БрашЬ. мой? возможноли? 
„Ч юбииь 
„Элонравб. 
Прив ётаь 
Ето не вБрояшно. 
Честана, 
АхЪ, какой злодЪИ! 
Б#днляков68ь 


Да, онЪ, шочно онфь Мишь 
только пересшупил я черезЪ 
поротЪ, онф подошелЪ ко мнЪ 
и спросилЪ, заплашили ль мн 
за шрудыь а ссшьли не запла- 
шили, шо сказалЪ, чшо онЪ мнЪ 
заплашишЪ. О! конечно, ошв$- 
чалЪ я, мн$ заплашили еще боль- 
ше, нежели сколько я заслужилЪ. 
Да ошкуда взяли они столько 
денетЪ, сказалЪ м-Ъ; покажишкау 


сколько они шебЪ дали. Ая..ь 
Ж АхЬь 
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АхЪ, какая глупая голова! МнЪ 
бы надобно вспомнить о пирог$, 
но я ужЬ боле о немЪ и не 
думалЬ. Я былЪ радЪ, чшо по- 
несу ошцу моему сшолько де- 
негЬ !› я ихЪ не счишалЪ, и весь- 


б 


ма хошФлось знашь, сколько ихЬ 
-у меня. Скрыпку положилЪ я 
возлЪ себя на полЪ, и вынулЬ 
изЪ за пазухи плашокЪ. ЕшошЪ 
платок пожаловала мн одна 
дЪвица сверьхЪ заслуженнаго, ска- 
залр я; у меня шушЪ лежашЪ 
всЪ деньги. Лишь шолько хо- 
шфлЪ я ево развязашь, какЪ вдруг 
ухвашился онЪ за него. ‘Тогда 
я шошчасЬ узналЪ злое его на- 
мфрен1е: онф сшалЪ шянушь его 
кЪ себЪ, а я кЬ себЪ. ВидишЪ 
онф, чшо моя скрыпка на полу; 
вдрутЪ вскочилЪ на нее обфими 

ногами 
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ногами сЪ превеликою досадою. 
Руки ‘у меня опусшились, пла- 
шокЪЬ у меня выпалЪ; а онЬ 
подхвашя его, убЪжалЪ. Скрыпка 
моя разбилась вЪ дребезти, смы- 
чокь переломился, и внфшЪ у 
меня ни плашка, ни денстЬ. О! 
башюшка, бФдной мой башюшка, 
чшо сЪ нами будешЪ! 
‚ МЧ жилена. 

Я право не знаю, какЪ намЪ 
бышь; у меня нфшЪ ничего. 
АхЪ, дорогой „Любил! 

Приб та (Бёднякову) 
ВошЪ еще н$сколько. денетЪ, & 
бол$е у меня право нЪшЪ.. 

Бёдняковь, ^_ 
Покорнфйше васЪ благодарю, су- 
дарыня, но за еши деньги скрып- 
ки мн не купишь. АхЬ 6$Ъ- 
дной мой бзшюшка! она слу- 

Ж2 жила 


ее) 


жила ему лБшЪ ср пяннадцашь, 


Честана. 
ВошЪ , возьми мои послЗдня 
деньги. _ Милена. 


(бежит кб свовту камоду) 
ВошЪ, мой игольникЪ, онЬ 30- 
лошой , поди, да продай его , 
другЪ мой, у меня есть другой 
косшяной, которой ето замняшь 
можешЪ. 

„/ю6и.м5. 

Н$ЪшЪ, Миленушкаь не давай сво- 
его игольничка, Посшой, дру- 
жокЪ мой, я шебя изЪф бЪды вы- 
веду. (наклоняется, разотвеивцетб 
свои пряжки, и даетб ету оныл.) У 
меня есшь еще пара семилторо- 
выхЪ; а за шЪ получишь шы руб- 
лей шесть или семь , онБ мои; 
мн$ ихЪЬ дядюшка подарилЪ на 
имднины, 


(Ми- 


от 


(Милена даетб вид свой иголу- 

никб, а -(юбитб пряжки. Б8- 

дняков6 ничего не беретб,) 
Бёдняков5. 

Н$ЬшЪ, я ешого не возьму, по- 
думаюшЬ, чшо я укралЬ. 
Л илена. 

Возьми хошь мой игольникЪ. 
_ М юбиь. 
Ты не хочешь взяшь у меня мо- 
ихЬ пряжекЪ? Я вЪдь разсержусь. 
Бери же, говоряшЪ. 
Бёдняко6ь. 
АхЪ, Боже мой! вы хошише , 
чшобЪф я васЬ лишилЪЬ вашихЪ 
драгонфнносшей. 
„АД юбили5.. 
Не печалься обФ ешомЪ. БотЪ, 
можеш бышь, мнФ дасшЪ бо- 
л$е, нежели сколько я шеперь 
даю шебЪ. . Твоему ‚отцу надо- 
о бенЪ 
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бенЪ хл56бЪ) а у меня нфшЪ 
ошца, котораго бы я самЪ кор- 
миль. 
Милена. 
Ступай, ступай, да постарайся 
сосшоян1е свое поправишь, 
Бёдн.аков5. 
` Да возмише, по крайней мФрЪ 


’. вашЪ игольникЪ. 


Милена. 
Я о немЪ и не думаю. 
Привбта. 
Есшьли шы придешь кЪ намЪ, 
шо и я о шебЪ посшараюсь, 
Честана. | 
Мы живемЪ у Синяго мосту. 
Спроси шолько домЪ „406ро- 
сердовыль, всякой робенокЪ 
шебф покажешЪ. 
Бёдняко6ъ. 
Очень хорошо, сударыня, ежели 
шолько 


тоЗ 


шолько слуги не ошкажушЪ, 
Милена. 

Ну, поди же шеперь, можешЪ 

сшашься швой ошецЪ о шебЪ 

беспокоишся; да и нашЪ ба- 

шюшка шошчасЪ сюда будешЪ. 


Бёлнлко655. 


КакЪ, вашЬ башюшка? развЪ вы 
его дожидаешщесь ? 


к Милена. ` 


ТакЪ, сшупай же поскорЪе, вЪдь 

ешошЪ негодница, кошорой у 

шебя ошнялЪ. плашокЪ и деньги, 

ошнимешЪ еше и ешо. 
Бёднлко65. 

РазвЪ вы увфрены, чшо васЪ не 

будушЪ за ешо бранишь? 
/лобииъ. 

Не бойся ничего. Прощай. 


\ 


Б5- 
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Бёдняков5. (уходя) 
О н5жныя сердца! 


Явленае ХА. 


ЛМялена, Привёта, Честана, 
„Дзюбилз. у 


Призёта. 
Мн весьма жалко, чшо вы 
лишились своихЪ пряжекЪ, «11- 
биб. 

Честана. 
Вы ешимЪ подаеше намЪ весьма 
хороший прим?рЪ. 

„/юбииб. 
А мн$ подала оной Миленушка. 
Естьли бы Злонрась не сдЪлалЬ 
такого  сквернаго поступка › 
шобы наслаждалея я совершен- 
нымЪЬ удовольсшвтемЪ, оказавЪ 

благо- 
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благод$янле Бёднялову. СЪ какою 
радосш!ю засшегну я шеперь 
свои семилторовыя пряжки! 


Явлензе ХЕ. 
Тже, Г. „Лобромысль, 4 
Б&лнлко65. 

(„Липи сбирающся отваяв. Ми 
лена и Любит глядят косо 
на Бзанякова, и говорлий® другб 

другу на 9х0.) 


Г. Довролмысль (Гж. „Добросер- 
довыив) 

Здравсшвуйте сударыни, покор- 
нфйше васЪф благодарю за чесшь 
сдфланную вашимЪ посфщентемЬ 
Миленунив, Но позвольше вЪ при- 
сушешв?ти вашемЪ выслулатщь сего 
мальчика; онЪ ждалЪ меня на 

лЗеш- 


тоб 


лЪсшниц$, и не хочешф ошЪ 
меня ошсшашь, пока его предЪ 
вами не выслушаю , (Бёднякову) 
Ну» говори? 

Бёднлковь (Миленё в Ллобилу) 
Покорнфйше прошу на меня не 
прогнфвашься, Я не мо!Ъ никакЬ 
обЪ етомф смолчашь, и мн$ бы 
весьма дурно было, осшавить у 
себя шо, чшо вы мн пожаловали», 
безЪ позволентя вашего башющшки. 
Я знаю, чшо у дфшей ничего 
нфшБ собсшвеннаго. 

Г. Доброжыс.ль. 
Чтобы ешо шакое значило? 
Бёднякобь. 
Я вамЪ шошЪ часЬ все перескажу. 
ЕтошЪ молодой господинЪ по- 
звалЪ меня позабавишь сихЪ то- 
сиожЬ моею скрыпкою. ТушЪ 


былЪ и еще одинЪ пригожинь- 
кой 
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кой господчикЪ, но превеликая 
при шомЪ пов$са. 

Г. Довроиысль. 
КакЪ? сынЪ мой? 

Ббднлков5. 
Извинише меня, я проговорился. 
Я игралЪ самыя лучштя шшучки, 
кактя шолько знал, иеши гос- 
пода пожаловали мн кусокЬ 
пирога и плашочикЪ, во чтобы 
его завернуть, да еще горсшочку 
мфлкихЬ денегЬ; я не знаю, 
сколько ихЪ цошомЪ было. 

Г. Довромысль. 
Ну, чшожЪ далФе? : 

РБ дняко865. ь т. 
И шакЪ ешошЪ злой мальчикЪ 
взял мой пиротЪ, которой я 
хошфлЬ ошнесшь кЪ слФпому 
ошцу своему. Но ешо еще не 
все, Онф вышел шихонько изЬ 


тгор-= 
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торницы › подкараулилЪ меня 
вЪ сБняхЪ, и лишь шолько я 
сЪ своею ношею, исполненный 
радосши, вышелЪ, какЪ напавши 
онЪ на меня, вырвалЪ сЪ деньга- 
ми плашокЬ, и разбилЪ скрыпку 
мою вЪ дребезги. ВошЪ посмо- 
трилее. (ллачетб) все мое им$- 
не, кошорое пишало и меня и 
она моего. 

Г. „4оброжмысль. 
Правдули шы говоришь? Ещо 
ужасная злосшь КакЪ?* СынЪ 
мой - -- 

Привёта. 

Поведен!е его дБлаешЪ подо- 
зр$нте ешо справедливымЪ. Из- 
вольше спросишь у Миленушки, 

она вамф шоже скажешЪ. 
Г. Доброжысль (Бёднякову) 
Не печалься друг мой, я шебя 
удо? 
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удовольсшвую, Вёе ли шм ска- 
зал Ь? 
Бёднлковъ. 

НЪшБ, еще сударь не все; из- 
вольше побслушашь.  Погружен- 
ный зЪ печали возвращился я 
назадЪфь и расказалЪ всё ешо имЪ. 
УнихЬ нёбыло довольно денег 
заплатишь за скрыпку‹ Еша 
дЪвица дала мнЪ золошой иРоль- 
никЬ, а ешошЬ  господиНйЪ 
свои серебряный пряжки. Я ни- 
какЪ ихЪ не моё взяшь: ошень 
бы мой подумалЪ, чшо я ихЬ 
укралЪ. А какЪ я ЗналЪ, что 
вы сюда будете, шо и дожи- 
дался. васЬ, дабы оныя веши 
возврашишь; вошЪ извольше =--. 
Но у меня ужЬ нБшЪ скрыики. 
О скрыпочка моя, дорогая 6кры- 
ночка! О бЪдной мой башюшка! 


Г. до- 


по 


Г. Довротысль. 
Что шы говоришь? Кому изЪ 
васЬ.. любезныя дЪши я болЪе 
удивляшься долженЪ? А шы 
прекрасное созданте, пошерявЪ 
вЪ крайней швоей бЪдности все, 
попускаешь лучше  умерешь 
сЪ голоду любимаго тобою 
ошца, нежели сд$лашь худо. _ 
Бёднлко65. 

Не ужЪ шо за худыя посшупки по- 
хвалятЪ? НЪшЪ, сударь, нажишое: 
неправдою вЪ прокЪ не пойдешЪ; 
ошецЪ и машь моя всегда мнЪ 
ешо твердили. ЕсшьлибЪ вы мнЪ 
купили шолько скрынку, все бы. 
поправилось. ЕтошЪ игольникЬ 
и пряжки сшолшЪ больше, не- 
жели скрыпка; а В$дь лишнее 


‘брашь, грфхЪ. 


Г. до- 


^ ИЕ 
Г. Ловромысле. 
Ты и ошецЪ безЪ сумнфитя 
столько добросердечиы › чшо 
судя ‚ По васЬ., не можно 
бы ни о комЪЬ подумашь худо. 
Всевышн1й упошребляешЪ меня 
для досшавлентя вамЪ его бла- 
годфян!й. Останься сЪ нами. 
Ты шеперь будешь сЪ /юбимомб, 
а послЪ ужЬ возмемф друпя о 
шебЪ м$ры. | 
Бёднляко6з. 

КакЪ? При ешомЪ Ангел? АхЪ! 
какЪ я радЪ. (4ёлуетб „Хюбиму руку) 
Но, нЪшЪ, (печально я не осша- 
влю своего ошца одного. БезЪ 
меня какЪ сшанешЪ онф жишь? 
КоакЪ! мнф жишь вЬ богашешвЪ, 
а ему умерешь сЪ голоду! О! 
ешому не бывать. 


И ое 


тт 
И оброжысль, 
Любезное дишя! а Кшо швой 
ошець? 
ВБёлняковь, 
Старой и слФпой земледВлець, 
копгораго я кормиЛЪ своей скрыпз 
кой. Правда, пища наша со- 
стойшЪ только вродномЪ хлЪ6В 
и щахЬ; и мы шФмЪ ошЪ Господа 
Бога вслкой день довольны: мы не 
шужимЪ, что будемЪ Фешь зав» 
тра: онЪ ‘обЪ насЪ печешея. | 
Г. Доброжыесль. — 

Ну, шакЪ я хочу и обЪ омц®. 
твосмф старашьёя, Запишу его 
вр богодбльню, тд имфюшЪ 
хорошое призр8ны1е о пресшар$» 
лыхЪ и больныхЪ: а посфщашь 
его шы можешь ., когда захочешь. 
(Бедняковв восхищается ото радости 
# б№аотф вн себя л0 горниц8) 


_658- 


из 
Бёлнлковъь 
0! Боже! бЪдной мой башюшка! 
онф умрешЪ сЪ радосши. Не 
могу доле здЪфеь обшашьея, 
пойду и приведу его сюда. 
(Бёжиииб кф дверллб. Милена в 
Побит берутб руку Г. „Добро- 
чысла в отиралотб свой глаза. ) 


Язлензе ХИ. 
Т5же кромё Бёднлковаь 


‚ Г. Довромысль. 
О любезнфйштя д$ши! КакЪ бы 
сей день былЪ для меня сча- 
вшливЪ, естьлибЪф ‘удивляябь 
вашей щедросши, мыель о нё- 
досшойномЪ сынф моемЪф не у- 
сыпляла моей радосши; но нфшЪ, 
она не должна ее усыпляшь. 
БогЬ наградилЪ’ меня вЪ шебЪ, 


з Ло- 
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„Любил, другимЪ сыномЪ, хошя 
не по рожденю, однакожЪ по 
свойсшву, а боле еще по шому». 
чшо шы имфешь любви досшой- 
ное сердце. ТакЪ, шы будешь мо- 
имЪ сыномЪ -- Но гдф Злонравб? 
поди за нимЪ и приведи его сюда 
сей часЪ. (Хюбимб уходит) 

Милена. - 
Ужь сЬ часЬ шому назадЪ, 
какЬ мы его не видимЪ. ВЪ шо 
время, как мы шанцовали, онЪ 
ушелЪ сЪ пирогомЪ. 

М юби.и5. — (вошедии) 
Сказали, чшо он пошелЪ 
кЪ конфешчику. Я послалЪ за 
нимЬ 41/р0в0ра. } 

Г. Добромыс.лъ. 
Подише дфши вЪ мой кабинешЪ, 
мнЪ хочешся знашь, чшо онЪ 
ошв$чашь будешЪ. Когда по- 
на- 


1:5 
надобишся ‘свидФшельсшво, шо 
я васЪ позову. 
Прив5та, в Честана. 
ТакЪ мы пойдемЪ домой. 
Г. Довронысль. 
Н$шЬь, мои доромя, я пошлю 
кЪ вашимЪ родишелямЪ сказашь, 
чшо вы осшашокЪ вечера здЪсь 
препроводише. Я думаю, чшо 
Бьдняковь СЪ своимЪ ошцемЪ бу- 
дешЪ вмфеш сЪ нами ужинать. 
Надобно изцфлишь причиненную 
мн$ф „Злонравом$ рану, и ешо 
`°могу я сдфлашь шолько разго- 
варивая сЪ шакими любезными 
дфшьми. 
Милена.  (лодслушивая.) 
Кажешся идешЪ „Злонравб. 
СГ. „ДФобромысл — отворяетб 
Явери 9 кабинета, дфти туда 
входятб) 


310 Явле- 
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Явлене ХИ”. 
Г. Доброиыс.ль. (одаб) 


Г. Довромысль, 
Давно уже надфялся я подсше- 
речь его, однакожЪ не ожи- 
далЪ шоль злобнато посшуп- 
ка. Теперь  кажешся время 
`ошБучинть его ошЪ сихЪ норо- 
ковЪ. Но узы! я долженЪ упо- 
шребляшь ошчаянныя средешва» 


Явлензе ХУ. 
Г. Довромысль, Злонраввь 


„Злонрав5. 
Чего изволише башюшка ? 
Г. Доброиысль. 
ГдЪ шы былЪ? развЪ не вЪ своей. 
горницЪ. 
„340. 


в 
„Злонрав.. . 
Учишель нашЪ ушелЪ со двора» 
„Тюбимб шакже вышелЪ, а я 
шрудившись посл обЪФда, шоль- 
ко лишь пошелЬ. было прогу- 
лашься. 

Г. „Чобролиысль, 
ба для чего шы не пошелЪ 
шакЪ, какЪ и -./ю6ижб кЪ гоеть- 
ямЪ, кои‘сидфли у сесшры шво- 
ей.. | 

„Злонравь. 
Я шуда ходилЪ, да еши госпо- 
жи шакр дурно со мной обо-. 
шлиеь - + = = 

Е. Довроиысль. 

КакЪ, шакЪ! шы меня удивляешь* 
„Злонравь. 

Он$ пили чай, амнЪ не дали ни каз 

пли, еще насмЗхались надо. мною. 

“Любимб. привелЪ сЪ улицы како- 

го 
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го шо нищаго играшь на скрып- 
кф. ОнЪ далЬ ему кусокЪ прине- 
сеннаго имЪ пирога, амн$ ничего. 
Стали шанцовашь, но ни которая 
изЪ дЪвицЪ со мною шанцовать 


не хош$ла. Хошя ихЪ было шри; 


однакожЬ -„/ю6имб одинЪф былЪ 
ихЬ кавалеромЪ. ЧшожЪ мнЪ 
было шамЪф дЪФлашь? Я пошел 
за ворошы смошрФшь на народЪь 
Г. „Довромыс.ль. 
За ворошы шолько? А что шы 
сдЪлалЬ шамЪ надЪ маленьким Ъ 
музыканшомЪ ? НЪФкшо мн$ ска- 
залБ, что шы его билЪ, раз- 
шибЪ сго скрыпку, и онЪ ушелЪ 
ошЪ шебл заплакавши. 
„Злонравъ. 
Ешо правда башюшка ; и есшь- 
либЪ я не имБлЬ добраго серд- 
ца, шо бы велЪлЬ его посадить 


еше 


п9 
еще и подЪ караулЪ. Послу- 
шайше шолько. КакЬ онЪф ош- 
сюда ‘пошелЪ; шо подумалЪ я, 
надобно чшо ни будь дашь ешо- 
му мальчику за шруды; у -1и- 
бима нЪшЪ ничего, а куска пи- 
рога ему не довольно. Я вынулЪ 
нфсколько’денегЬ изЪ кошелька, 
и ему далЪ, а онЪ вынулЪ пла- 
шокЪ, чшо бы ихЪ завернушь, 
Я примфшилЪ, чшо ешошЪ пла- 
шокЪ сестрицынЪ; вошЪ и мфш- 
ка на`немЪ. Сперьва просилЪ` 
я его чесшью, чшобЪ онЪ его 
ошдалф; онЪ не хошЪлЛЪ. Я 
схвашилЪ` его за ворошЪ; мы 
не много подрались, и шушЪ 
шо я не нарочно насшупилЪ на 
его скрыпку. 
Г. Доброжиысль. (с5 гнзвоть) 

Молчи, подлой лжецЪ! Не могу 

тебя 
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‚ шебя больше слушашь. 
„Зланравь. (приближается 
Хочеттб взять его за руку.) 
Да, за ето вы сердитесь. бацио- 
шка, сударь: 
Г, Доброиыслб. 
Прочь сЪ глазЪ моихЪ подлецЪ, 
шы мнф ужасенЪ. | 
(дати выходят изб кабинета) 


Явленав ии. 
Г. Доброиысль, Милена, Че- 
стана, Привёта, Злонравъ, 
„/ю6и.и5. 


Г. Доброиыслб. 
Подойдише, любезныя дфши! я 
хочу шолько шФхЪ видфшь, кои 
заслуживающшЪ мою любовь, а 
шы --- чшобЪ я никогда шебя 
не видалЪ! НЪшЪ, посшой, шебф 

дол- 
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должно выслушашь евой приго- 
ворЪ. (Милен и „Любиту) Вы 
слышали клевешу его на васЪ? 
Милена. 
Слышали башюшка; и евшьлибЪ 
не нужно было кЪ нашему оправ“ 
дантю: шо бы не осм$лилась я 
ни слова вамЪ сказашь, дабы 
васЬ еще больше не огорчить» 
„Злонржавь. 
Не вфрьше ей ни вЬ чемЪ, ба- 
шюшка. 

Г. Довроиысль. 
Молчи, я увфренЪф, чшо шы са» 
мой презр$нной лжецЪ, а ложь 
веденр кЪ воровешву и убив- 
сшву. Ты сдФлался уже воромЪ, 
шакь можеш бышь не до- 
стаентЬ шолько вЪ шебЪ одной 
силы › чшобЪ  быиь уб1йцею. 
Говори Миленуика, 

Ми-. 
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Милена. 
Во перьвыхЪ онЪф посл$ обфда 
ничего не дЪфлалЪ, а перевелЪ 
за него „/юбимб. 

Г. Доброжысльь 

Правда ли ешо? 

„М юбимб. 
Не запираюсь. 

Милена. 
ПослЪ шого вылилЪ на‘ Ч вста- 
нино плашье чашку чаю; ‘между 
шфмЪ, какЪ мы плашье выпи- 
рали ‚ онф сшалЪ у стола, и вы- 
пилЬ весь чай шакЪ, чшо намЪ ни 
капли не осшалось. ВошЪ свид?Ъ- 
шели (Слоказывает6 на Гж. „Добро- 
сердовых5.) А о пирог - - - 

Г. Добромыс.ль. 

Довольно ешого. ВсБ швои по- 
роки ошкрылись. Теперь пойди 
вЪ свою горницу, а завтра по 
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ушру выгоню. шебя изЪ дому. Я 
шебЪ дамЪ время на исправле- 
не, и есшьли пы исправищься, 
возьму шебя опяшь кЪ себЪ; 
есшьли же нфшЬ, шо есшь до- 
вольно мфешЪф для содержан!я 
шакихЪ безд$льниковЪ, которые 
нарушающЪф$ покой общества. 
„Лобимб! вели П ровору за нимЪ 
вЪ горницБ присмашривашь, и 
накажи, чшо бы прислали ко 
‚мнЪ учишеля, как онЪ при- 
‚дешЪ домой. 
‚ Милена и „юбимъ. 

(встулаясь за него) 

Башюшка! дядюшка! 
Г. Добромиысль. 

Я ничего не хочу слышашь вЪ 
`оправданте его. ‘ТошЪ, кшо ош- 
нимаешЪ убЪдныхЪ заслуженныя 
деньги, кшо разбиваешЪ орудте, 
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доставляющее имЪ пронитант, 
да еще и хочешь оправдашься 
вЬ бездБльничесшвахЪЬ своихЬ 
ложью и клевешою ‚ досшоинЪ 
бышь изключенЪ изЪ числа лю- 
дей. Благодарю небо, чшо. низ- 
носылаешЪ мн шоль хорошихЪ 
дфшей, каковыхЬ я ВЪ васЪ. на- 
хожу. Вы шо будеше моею уш$- 
хою, и ©Ъ вами шо буду я сей 
вечерЪ снголько веселищься, сколь- 
ко можешЪ сдФлать ошецЪ, про- 
изведнай на свЪшБ шакого него- 
днаго. сына. 


Конец 5 „Трапы.. 


и-. 
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Ч иижякь 


Чижики хороши! кому надоб- 
но чижиковЬ › славныхЪ чижи- 
ков? 

ТакЪ кричалЪ нфкшо, проходя 
мимо ЯЧашинькикоса дома. Машинь- 
ка УуслышавЪ ешо, подбЪжала 
кь окошку, и вытлянувши вЪ оное 
увидЪла, чшо ешо пшицеловЪ, 
кошорой несЪ, на головЪ боль 
шую клБшку сЪ пшицами. КлЪш- 
ка была полна чижиковЪ. 
Они шакЪ хорошо чиркали и 
поскакивали» чшо любопышная 
ИЧелйинька чуть было не упала 
изЬ окна, желая пристальнЪе 
ихЪ разсмошрЪиьь 

Не угодно ли купишь чижич- 
ка, спросилЪ пшицеловЪ? 
МожешЪ ешашься и куплю, от- 


вЪвала 
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в$чала Машинька, даешо не ошЪ 
меня ЗависишЪ; посшой я по- 
прошу у башюшки позволентя. 
ПшицеловЪ согласился ждашщь. 
ОнЪ посшавилЪ свою клфшку 
на землю, и сшалЪ подл$ ея. 
Между шФмЪ Меининька побЪ жала 
изо всей силы вЪ горницу, кликая 
ошца своего, пожалуйше сюда 
поскорЪе `башюшка, пожалуйше 
поскор$е. 
Г. „ДХовронравз. 
Что шамЪ шакое? ” 
Машинька. 
ТамЪ сшоишЪ$ мужикЪ сЪ чижи- 
ками, коихЪ больше спа вЪ одной 
клЪшкЪ, и держишЬЪ ее на головЪ. 
Г. „А овронраве. 
Чемужф шы шакЪ обрадовалась? 
Машинька. 


АхЬ! башюшка, мнЪ хочешся --- 
сЪ 
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сЪ вашего позволентя купишь. 
себ чижичка. а 

Г. Довронравь. 
Да есшьли у шебя деньги! 

Мсииинька. 

О! у меня вЪ кошелькЪ до» 
вольно денегЪ. 

Г. „Добронраве. 

КтожЪ будеш кормишь ешу 
бЪднинькую пшичку? З 
Машинька. 

Я, сударь, я. Вы увидише, онЪ 
обрадуешся, что будешЪ мойь 
Г. Довронравз. 

Эй! я боюсь - - - 
Малиинька. 
Чего боишесь? 
Г. „Ховронравь. 
ЧтобЪ шы не уморила его сЪ го- 
лоду. 


Ф 


`Ла- 
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Малиннька. 

ЧтобЪ я сего уморила сЪ. го- 
лоду ! сохрани Боже. Да я не 
буду и сама до шФхЬ порЪ 
завшракашь, нока его не накор- 
млю, 

Г. „Довронзавь. 
Мошинька, Машинька, какЪ шШы 
вЪшрена! шебЪ сшоишЪ’ шолько 
позабышь его одинЪ день,» 
Моашинька натоворила ему столь- 
ко умильныхЪ 6ловЪ, и ешоль 
долго кЪ нему ласкалась, дергая 
ёго за полу, чшо онЪф принужденЪ 
былЪ склонишься на ея прозьбу. 
` ОнЪ вышелЪ сЪ нею на улицу» 
держа се за руку. Подошедши же 
хЪ клЪшк$, выбралЪ самаго 
лучшаго чижика, которой былЪ 
вамецф свфшложелшаго цвфшу» 
сЪ чернымЪ хохолкомЪ. 


я 
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Я не знаю, былЪ ли кто 
шогда довольнфе Меиииньки. Она 
ошдала весь свой кошелекЪ 
ошцу› чшо бы заплашишь за 
чижика; а Г. „Добронравь купилЬ 
на свои деньги прекрасную для 
него клФшку сЬ хрусшальною 
водопойкою. 
Лишь шолько она его въ сво- 
ей горниц$ повфсила; шо и по- 
6бЪжала кликашь машь, сесшерЪ и 
всфхЬ домашнихЪ, чшо бы по- 
казашь имЪф пшичку, которую 
башюшка ей купилЪ. Какая ‘бы 
изЪ ея пруяшельницЪ кЪ ней ни 
пришла ‚ шо Машинька всшрЪ- 
чала ее сими словами: знаеше 
ли, чшо у меня есть самой лучний 
чижикЪ во всемЪ НешербургВ5; онЪ 
шакой жолшинькой, какЪ золо- 
шой, а черныя перышки у него 
И точно 
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шочно шак!я, какЪ у маминьки на 
шляпкЪ. ОнЪ самецЪ. ПойдемЪ-ка, 
пойдем, я вамЪ его покажу. 
Его зовушЪ Шилинька» 

Машинька содержала Шилиньку 
хорошо. Лишь шолько всшанешЪ 
она сЬ посшели, шо и насы- 
плешЬ ему свЪжаго корму и 
нальешЬ чиешой воды. Когда 
посшавяшЪ на сшолЪ бисквишы, 
шо и Пилиньк& оныхЪ доеша- 
валось. У ней было. для нето 
всегда вр запасБ нФеколько ку- 
сковЪ сахару. Клфшка покрыша 
была всегда свфжею шравою, мо- 
`крицею. Шилинька за шакое ея обЪ 
немЪ сшаранте не осшался небла- 
тодаренЪ. ОнЪ ужЪ началЬкЪ Ма- 
шиньк8 привыкашь, и лишь шолько 
она войдешЪ вЪ горницу; шо 1ж- 
линка замашешЪ крылышками и 

за- 
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закричишЪв : чикб! чикб! Моиинька 
цфловала его безпресшанно. 
ЧерезЪ недфлю зачалЪ онЪ 
пфшь, сочиня самЪ вебЪ прекра= 
сныя пфсенки, Иногда прошя- 
тивалЪ онЪ шакЪ долго свой 
голос, чшо казалось, какЪ буд- 
шо ушомясь ошЪ шруда пова“ 
лишся онф при окончанти пЪсни. 
По шомЪ, ‘нфсколько ошдохнув- 
ши, зачиналЪ опяшь пфшь ша 
кимЪ громкимЪ толосомф, чшо 
слышанЪ былЪ во всемф домЪ. 
Молиинька просиживала по цфло= 
му часу у его клБшки, слушая его 
пфнте. Часшо засмашривзясь она 
на него выпускала изЬ рукЬ 
свою рабощу. Когла Т/иличька 
споешЪ ей какую ни будь весе- 
линькую пфееньку, Мо и Машинь- 
«4 впоешЪ ему свою; посл$ чего 
Из Пи- 
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Пилинька снова запфшь старался, 

Между шфмЪ мало по малу 
перестала уже Машинька находишь 
вЬ семЪ забаву. ОшецЪ подарилЪ 
ей нЪкогда книгу сЬ каршинами. 
Она шакЪ ею охошно и пр! 
яшно занималась, чшо чижичка. 
почши забыла. ПримфшивЪ из- 
дали Мошиньку, хошя и закричалЪ, 
онф ей: ииб! чик но Машинка 
его и не слушала. . 

СЪ недЪлю не давала уже ему 
ни свБжей мокрицы, ни бискви- 
шовЪ. ОнЪ пфлЪ самыя лучш!я 
пфсенки, кошорыя перенялЪ у 
ИШолиичьки, м сочинялЪ для нее но- 
выя; но все было шщешно. Вфрно 
у Маиньки другое вЪ голов$ было. 

Насшупили ея имянины. Дя- 
дюшка подарил ей большую 
куклу на колесахЪ, кошорая при- 

вела 
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вела Пилиньку уже и вЪ совер- 
шенное забвенте. СЪ самаго ушра 
даже до вечера Мешинька ее пе- 
реодЪ вала, разговаривала сЪ нею, 
водила ее по горниц$, а 6$- 
дненькая цшичка была и шЪмЬ 
довольна, есшьли подЪ вечерЪ 
дадушЪ, хошя не множко корму. 

Иногда ТРилинька дожидался 
корму до ‘другаго дня. 

ОдинЪ разЪ Г. „Добронрав сидя 
за сшоломЪ , взглянулЪ невзна- 
чай на клЪшку, и увидЪлЪЬ, чшо 
чижикЬ лежаль вЪ ней на брюхБ, 
и на силу дышал. Перья его 
сшояли дыбомЬ, и весь, онЪ 
вЪ комокЪ свернулся. Г. „Добую- 
нрав кЪ нему подошелЪ; одна- 
кожЬ не услышалЪ онф ошЪ 
него и шого, чшобЪ закричалЬ 
онЪ: чикб! чик! БЪБдной Пилинь- 

Ка 
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ва при послфднемЪ уже изды- 
ханти находился. ` 

Малиинька, спросилЪ Г. „Добро- 
чразб, что сдФлалось сЪ швоимЪ 
чижичкомЪ? /Лашинька покрасн$- 
ла. АхЬ, башющка, я, -=--я по- 
забыла - -- и побЬжала шошзчась 
за коноплянымЪ с$менемЪ. 

Г. „Добронрав снявЪ клФшку, 
и посмошрфлЪ, есшьли у чижика 
кормЪ и вода. Но увы! у 6$- 
днаго илиньки ничего не было. 

АхЪ, бЪдненькая пигичка! вскри- 
чалЬ онЪ, вЬ какшя жесшокия 
руки шы попалась. ЕсшьлибЪ я 
ешо зналЪ, шо бы не покупалЪ 
шебя. ВеБ госши бывшие за сто- 
ломЪ ‚, всплеснувЪ руками › за- 
кричали: бЪФдная пшичка! 

Г. „Добронрав положилЪ вЪклЪш= 
ку корму, и налилЪ воды; 

одна- 
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однакожЪ чижикЪ насилу могБ 
оправищься. 

Мошинька вышла изЪ за сшола, 
пошла заплакавши вЪ свою гор- 
ницу, и омочила цфлой плашокЬ 
слезами. 

На другой день Госл. „Добзю- 
нрав приказалЪ ошнесши чижика 
вЪ домЪ своего сосфда, Г. Гри- 
зора‚ и ошдашь онаго его сыну, 
кошорый былЪ весьма сшара-= 
шельный мальчикЪ , и радфлЪ 
о пшичкахЬ больше, нежели 
Машинька» 

Тогда шо бы надобно было 
посмошрфшь печали и раскаяния 
Машинькина. АхЬ, любезная пшич- 
ка! вскричала Машинька, 6Ъд- 
ненькой Шилинька! балнюшка! я 
обЪщаюсь вамЪ вЪ шомЪ, чшо 
не позабуду его во всю _ жизнь 

мою , 


136 


мою, полько осшавьше мн$ опяшь 


его. 


Г, Добронравь , смягченный 
прозьбою своей дочери, ошдалЪ 
ей чижика, не упусшивЪ ей 
однакожЪ сдфлашь сшрогой вы- 
тговорЪ, и увбщанте. Ешо 6$д- 
ное живошное сказалЪ онЪ ей, 
сидя вЬ заперши, не вЪ сосшоя- 
ни само себф досшавляшь пищу. 
Когда шебф чшо ни будь пона- 
добишся, шо шы можешь оное 
выпросишь сама ; но /Тилинька не 
можешЪ шого сдФлашь, по шому, 
чшо его не разумФюшЪ. Ну, 
есшьли шы опять засшавишь его 
умирашь сЪ голоду. 


При сихЪ, словахЪ Машинька 
залилась слезами, она взяла его 
за руку, поцфловала се, и не 

могла 


137 
мотла сЪ печали проговоришь ни 
слова. 


Спусшя мФсяцЪ, надобно было 
ошправишься 7”. „Доб ронраву сЪ жс- 
ною своею на н$Фсколько дней 
вЪ дорогу. /Машинька, говорилЪ 
онф ей, Шашинька, препоручаю 
_пгебЪ 1/Тилинику. 


Лишь шолько они сФли вЪ ка- 
решу, ЛХ ашинька побВжала, и дала 
чижику корму. 


Спустя н$сколько часовЪ послЪ 
ого, ей сшало скучно, она 
послала за своими подругами, 
чемЬ и прогнала свою скуку. 
Он$ пошли вм$сиРБ гуляшь; а 
какь пришли сЪ гулянья, пре- 
проводили нФсколько вечера, 
играя вЬ жмурки и шанцуя. На 
конецЪ разошлись очень поздно, 

и 
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и ЛИоииинька легла, усшавши ошЪ 
игры, ВЪ посмелю. 

На другой день всшавЪ она, 
разсуждала о вчерашнихЪ весе- 
лосшяхЪ. ЕсшьлибЪ | надзира- 
шельница ее пусшила, онабЪ 
шошЪ часЪ побфжала кЪ Гх. 
„Чобролюбовт.т5; но надобно было’ 
ждашь пока не ошобфдающЪ, и 
лишь шолько Молина ошобЪ- 
дала, шо и пошла кЪ симЬ 
госпожамЪ. 

А сЬ Пилиньююй чшо сдЪФла- 
лось ОнЪ осшался одинЪ. 

Другой день шакже прошелЪ 
вЪ удовольсшвти. 

Но Пилинька былЪ позабышЪ. 
Также было ив шрепий день. 
А Пилинько? Кто бы о немЪ при 
шакихЪ удовольсшвтяхр поду- 


малЪ! 
На 
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На чешвершый день возвра- 
шился Г. „Фобронравв СЪ своею 
женою домой. Машинька и не 
думала о ихЪ возврашен!и. Лишь 
ошецф ее поцфловалЪ, и спро- 
силЬ о здоровьЪ, пто перьвой его 
былЪ вопросЪ: какЪ поживаешЪ 
Пилинька? 

ЗдоровЪ, а! башюшка, вскри- 
чала Машинка: и  побЪфжала 
кЪ кл$шкЪ, чшобЪ его показашь 
ошцу. 

Но, увы! бБдная пиичка была 
мершва ‚ лежала на брюх$, 
сЪ распущенными крыльями и 
ошвореннымЪ носикомЪ. 

Мелиинька вскрикнула, и за- 
чала ломашь себЪф руки. Все 
семейсшво было свидФшелемЪ 
сего несчасштя. 

АхЬ! бЪдненькая пшичка, 


= вскри- 
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вскричалЪ Г. „Добронраев, коль 
жалосшную получила шы смершь. 
Есшьлибф я шебя при ошЪФздЪ 
своемЪ задавилЪ, шо бы шы 
только шерп$ла одну минуту; 
но шеперь шомима чрезЪ дол- 
тое время голодомЪ, принужде- 
на шы была умерешь. Но шы 
еще счастлива, чшо избавилась 
ошф шакой жесшокой хозяйки. 
ЛЛашинцк& столько было. сшыд- 
но, чшо лучше бы хош$ла она 
на шо время сквозь землю про- 
валишься; она бы ошдала веб 
свои игрушки и деньги, дабы 
оживишь Гилиньку › но все сте 
шогда ужЪ было шщешно. 

Г. „Чобронравь приказалЪ чи- 
жика выпошрошишь, набишь со- 
ломою, и привфсеиШь кЪ пошо- 
локу. 

Ма- 


Тат 

Машинька не смФла, на него 
смошрФшь, и какЪ шолько взгля- 
нешЬ, шо на тглазахЪ ея видны 
были слезы. По чему часшо про- 
сила она ошца своего, дабы его 
ошняшь прочь. 

Г. „Добронрав5 по многомЪ про- 
шенти на се согласился; но 
сЪ шфмЬ, когда вЬ Машинькь. 
окажешся какая в$шреносшь, шо 
опяшь привбБшивали пшичку на 
прежнее мфсшо, и всякой гово- 
рилЬ . бедной Пилинька! сколь же- 
елок лонесб ты сие яь. 


„Ч 5ти , 
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„ёти, 
которыя саии собою хотять 
ухлравллться. 


Р5звонв. 
АхЪ, башюшка, какЪ бы я желалЬ 


шакимЪ большимЪ выросши, какЪ. 


вы | 


Г. Благоразумь. 
2 


Для чего $ 


Р5звон5. 
КакЪ для чего, батюшка? Мнз 
бы никто не приказывалЪ, и я 
бы дфлалЪ все шо, чшобЪ мн$ ни 
вздумалось. | 

Г. Благоразуль. 

Я думаю ‚’ чшо шы надФлаешь 
много чудеснаго. 

Р5звон5. 


О! ужЬ вЪ ешомЪ я вамЪ порука. 
Г. Бла- 
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Г. Благоразумъ. 
А шы Улряма, хочешь ли шак- 
же дЪлашь все шо, чшо ни взбре- 
дешЪ на мысль. 
У прл.иа. 
КакЪ же,башюшка, конечно хочу. 
Р5звоиъ. 
АхЪ, естьлибЪ намЪ сЪ сесшри- 
цей да воля. 
Г. Благоразуиь. 
ДЪши мои, я для васЪ ешо сд?Ъ- 
лаю; сЬ завшрешняго дня вы бу- 
деше пользовашься сею вольно- 
сли! ю. 
Р$3звонз. 
Сомнишельно, башюшка. 
Г. Благоразум®. 
НЪюЪ. Завшра ни машь ваша, 
ни я, даже и никшо вЪ дом} 
не будешЪБ прошивишься вашей 
вол. 


Р53з- 
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Р5звонь, 
Какое удовольсшв!е, чшо нами; 
уже никшо повел$вашь не бу- 
дешЪ! 
Г. Благоразу.5. 
Ешо еще не все. (Сею волею вы 
будеше не шолько завшрешнтй 
лень пользоваться, но до шфхЬ 
порЪф, пока сами не придеше 
просишь, чшобЪ я опяшь вами 
повелЪвалЪ. 
Р5звонб. 
Есшьли шакф, шо мы будемЪ 
долго самовольными. 
Г. Благоразуиз. 
Я радЪ буду, видя, чшо вы 
сами собой управляеше. И шакЪ 
приготовляйшесь завшра играшь 
сю важную ролю. 
НасшупалЪ шотЪ день. ДЪши, 
тмБешо шого, чшо бы всшавашь, 
какЬ 
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какь обыкновенно, вЪ семь ча- 
совЬ › всшали вЪЬ десяшомЬь 
Но какЪ долговременной сонЪ 
дЪлаешЪ насЬ печальными и не- 
поворотливыми; шо се случи- 
лось СЪ Рёзвоюмь и Улрямойь 
Они проснувшись, казались ошЪ 
долгаго сна скучными. 
ОлднакожЪ предетавляя себЪ 
свою вольнНосшь, развеселились» 
КогдажЪ они одФлись и по- 
завшракали, шо спросилЪ Р8звонб, 
чшожЪ намЪф шеперь д$лашь? 


Улрл.ма. 
СтанемЪ играшь. 

Р$зво\н%, 
А какЪ? 

Улряна. 


Давай каршочные домики стро“ 
ип:ь, 


т _ 8 
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Р&звонб. 
Стану я играшь вЪ едакую скуч- 
ную игру! НФшЬ не хочу. 
Улряжа. 
ТакЪ вЪ жмурки. ‹^ 
Р53вон®. 
„Да двоим ша не льзя. 
Улрляма. 
СтанемЪ играшь вЪ дурачки. 
Р&звонв. 
Ты знаешь, что я не могу шер- 
пфть шакой игры, гдЪ должно 
сидишь. 
Улрл.иа. 

Ну, шакЪ скажи мн$ф, какЪ шы 
хочешь играшь * | 
Р$3вонз. 

СтанемЪ играшь вЪ солдаты --= 
„Улпрляма. 

Присшало ужЪф ешо. очень дЪ- 
вушк$. 


Ра. 
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Давай играшь вЪ лошади; шы 
будешь лошадь, а я извощикЪ. 
„У лрлма. 

КакЪ же не шакЪ; опяшь 
сшанешь бишь меня, какф и 
прежде, своею плЪшью. Н$ФшЪ, 
вЪдь я еще шого не позабыла. 
Р&звон®. 

‚Да я бью за дБло; за чемЬ 

шы шакЪ шихо бФжишь. 

У лряжа. 
Тихо бфжишь *® да вфдь мнЪ 
больно. НФшЪ, нфшЪ, не хочу 
шакЪ играшь, знашь шфло шо 
не швое. 

Р53в80Н5. 
И етакЪ не хочешь? ну, шакЪ 
сшанемф играшь вЪ охошники. 
Я буду сегерь ‚› а шы олень. 
Берегись, вошЪ, за шебою пущусь. 

12 Улрлиа 
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Наплевать на швою охоту. Ты 
шолько того и глядишь ‚, какЬ 
бы ко мн® придраться. 

Р5 звон». 
Коли ты не хочешь играшь 
вЬ мою игру, шакЪ я вовсе не 
хочу сЪ шобою играшы  Слы- 
шищь ли? 

Улрл.иа. 
Да и я не хочу сЪ шобой. Ты 
думаешь, очень шебя и бояшся. 
Слышишь ли и шы, чшо я шебЪ 
сказала ? 

Посл$ сихЪ разговоровЪ сЪ сере-= 
дины горницы, гдЪ они были, 
разошлись по угламЪ, ‘и долгое 
время сшояли, не говоря другЬ 
другу ни слова. 

Они еще молчали, какЪ уда- 
рило десяшь часовЪ: имЪ шоль- 

ко 
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ко оставалось два часа утра. 
Р3зв0н® подошедЪ кЪ своей се- 
сшрЪ, сказалЪ: ну, инЪ пускай 
пошвоему будешЪ. Давай играшь 
вЪ дурачки по двенадцаши пря- 
ников игру. 

„У лря.на. 
О! пряникозЪ у меня нфшЪ. Да 
шы мнЪ еше самЪ дюжину дол- 
женЪ; сперьва заплаши долгЬ 
свой. 

Р&звон5. 
Я шебф вчерась былЪ долженЪ», 
а сего дня н5шЪ. 

„Улряиаь 
Да скажи пожалуй, какЪ шы 
расплатился. 
Р%$ззонз. 
Я самЪ себЪ господинЪ; нЪФчего 
шебЪ у меня и спрашивашь. 


Упрл.иа. . 
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Улрлиа. 
Вишь шы какой, вошЬБ я башю- 
шкЪ раскажу швое плушовсливо. 


Р5звоне. 


БашюшкЪ, да онЪф надо мною 
никакой не имфешЬ власши. 


У лдрл.на. . 
Ну, шакЪ шеперь я не стану 
играшь. 
_ Р5звонъь 
Ето ошЪ шебя зависишЪ. 
Вшорое молчанте. Они опять 
разошлись по утламЪ горницы. 
-Р$звонб зачалЪ свисташь, а Улря- 
ма запФла. Рё8звонб сдЪлалЪ плешь, 
‘и зачалЪ ею хлопашь; а Улряиа 
одфла свою куклу, им зачала 
разговаривашь СЪ нею. Р2сонб 
бормошалЬ чшо шо сквозь зубы, 
а Илрлие воздыхала. 
Часы 


| ТАГ 


| 
Часы опяшь ударили, и про- 


било одинадцашь; имЪ шолько 
остался одинЪф часЪ до обЪда. 
Р+звонё сЪ шоски бросает Ъ свою 
плешь за окно, а Илряжа ки- 
паешЪ куклу вЬ уголь. Они 
другЪ на друга глядяшЬ, и не 
знаюшЪ, что сказать. 

На конецф Илрям» перервала 
молчанте: ну, брашецЪ, давай, я 
буду швоя лошадь. 

: Р5звонъ. 

ВошЪ, хорошо! давно бы шакЪ. 
У меня есшь длинная веревка, 
копорая будешЪ$ служишь вм$- 
сшо вожжей, возьми ее вЪ зубы. 

„Улрлиа. 
ВЪ зубы? какЪ же не шакЪ! 
вошф шебф разЪ; есшьли ‘хо- 
чешь, шакЪ привяжи ее вокрутЕ 


ш$ла, или за руку. 
2 83- 
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Р#3звонз. 
Екая дурочка! Ну, видала ли ты 
у лощадей вожжи вЪ другомЪ 
м$ешБ, кромЪ какЪ вЬ зубахЬ. 
„Улрляиа. 
Да я вфдь не вЪ самомЪ дЪлЪ, 
лошадь. — | 
Р5звонь. 
Ты будь какь будшо и за праг- 
ду: т. 
Улрл.ща. 
На чшожЬ шакЪ? 

Р&звонь. 
ВошЪ, еще вздумала спрашивать. 
УжъЪ пожалуйста, я лучше шебя 
знаю, да и кэкЪ не знашь} я 
каждой день бываю на конюшнЪ. 
Ну, полно шебЪ умничашь, возь= 
ми, какЪ нада. 

„У лрл.иа. 
ЧтобЪ я взяла вЪ рошЪ ешу 

вере- 
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веревку, которая можешЪ быть 

сЪ недЪлю вЪ сору валалаь. 
Рёзвонъ. 

Ну, шакЬ я опяшь не хочу 

играть, 


У лря.жа: 
Какр хочешь. 

ВЪ шрепий разЪ не говорили 
они другЬ СЪ другомЪ дольше 
прежняго. 

Р5зв0он$ подымзешЬ свою плешь, а 
„У лряма куклу. Но плеть по пре- 
жнему не хлопаешЪф, и наряды 
кЪ кукл5 уже не шакЪ приснта- 
юшЪ. Р&зв0нб вздыхает Ь, а /лряз 
та плачешЪ. Между шфмЪ бъешЪ 
двенадцашь часовЪ, и господинЪ 
Благоразуиь пришедЪф спросилЪ 
их. хошяшЪ ли они, чтобЬ 
имЪ подали кушать, Но что 


С] 


вамЬ 
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вамЪ сдфлалось, говорилЪ онЪ, 
видя ихЬ обоихЪ печальными. 

Ничего батюшка, сказали они, 
и ошерши себЪ тлаза, пошли за 
нимЪ вЪЬ сшоловую. 

ВЪ сей день подано было на 
сшолЪ много блюдЪ, иу каж- 
даго прибора по бутылк$ вина. 

ДЪФши мои, сказалЪ имЪ г. 
Благоразут, есшьлибф я имЪлЬ 
нфкошорую ‘надЪ вами власть , 
то бы запрешилЪ вамЪ Фешь сти 
кушанья, а особливо пишь вино. 
Я бы вамЪ предписалЪ пить 
малую часшь онаго , по шому, 
чшо вино и сахарное кушанье 
дЪшямЪ вредны. Но какЪ вы 
шеперь сами себЪ господа, шо 
‚можете сеть, что хошише. Дфши 
не ожидали дальняго его повшо= 
рензя. ОдинЪ клалЪ вЪ рошЪ 

боль- 
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большие куски мяса безЪ хлЪба; 
другая брала по полной ложкБ 
соусЪ, и оба они пили полные. 
сшаканы вина безЪ воды. 
ОднакожЪф, другЬ мой, сказала 
шихонько гж. Благоразулмова своему 
мужу, они ошЪ ешаго сдФла- 
юшея нездоровы. 
Я самЪ шого опасаюсь, ошвЪ$- 
чалЬ онЪ.. Но лучше желаю, 
что бы они шеперь на себЪ 
дознали, коликой вредЪ произой- 
ши можеш ошЪ ихЪ безумтя , 
нежели стараясь чрезмфрно о 
ихр здоровьБ, упусшишь намЪ 
случай показашь имф на опышЪ, 
колико для нихЪ сте вредно. 

Гж. Благоразутова поняла на- 
мфренте своего мужа, и дала 
волю симЪ безумцам Ъ обЪ$ даться. 

ИЗЬ за сшола вешали. Брюхо 

дфшей 
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дЪшей ощшЪ чрезм$рныхЪ ясшвЪ 
было надушо, какЪ барабанЪ , 
и голова зачала шакже у нихЬ 
кружишься, ПойдемЪ, Улряма, 
закричалЬ Р+зв0н%, и повелЬ се- 
сшру свою вЪ садЪ. 
Г. Благоразуть за нужное по-= 
челЪЬ присмашривашь за ними. 
ВЪ саду былЪ прудЪ; подлЪ 
берега онаго лодочка; Р83вонб, 
захот$лЬ вЪ нее войши: 
„Илряза осшановила его. РазвВ 
ты не знаешь, сказала она, что. 
ето намЪ запрещено. / 
Запрешено *® ошвфисшвовалЪ, 
Р+зз0нф. Разв$ шы позабыла, чшо 
мы уже ни ошЪ кого не зави- 
симЪ, кромЪ самихЪ себя. 
АхЬ, швоя правда, сказала 
сму Улряма, и подавЪ ему 
руку, оба они вошли вЪ лодку. 
Г. Благо- 
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Г. Благоразутб подвинулся по- 
ближе, и разсудилЪ за благо имЬ 
не показашься; 

ОнЪ зналЪ, чшо прудЪ быль не 
глубокЪ. Хошя бы они и упали, 
говорилЪ онЪф сам себЪ, то 
не великаго шруда будешЪ мнЪ 
сшоить их оштуда вышашить. 

Рззвонф и Глуяма хот$ли 
ошвязашь лодку ошЪ берега, и 
пехнушь ее на средину пруда; 
ноони немогли успфть вЪ своемЪ 
намренти, будучи не вЪ со- 
сшоян!й развязать узловЪ ве- 
ревки, которою она была при- 
вязана. 

Когда мы не можемЪ вЪ лодкВ 
пофздишь, сказалЪ безразсудной 
Р3зз0нф, шо по крайней мфрЪ по- 
качаемся. И шакЪ поётавивши 
ноги на краю лодки, началЬ ее 

по 
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о на шу, то на другую сто- 
рону наклонять, 

‚КакЪ у нихЪЬ еще голова 
кружилась, шо скоро они по- 
шеряли равновсте. Схвашились 
‚друтЪ за друга, чшобЪ удер- 
жашься, но вдругЪ они упали 
вм5еш$, сперьва на край лодки, 
а послЪ вЪ прудЪ. у 

Г. Благоразумб выбфтаешЪ какЪ 
молн1я из’ шого мФеша, тгдЪ 
былЪ спряшавшись. ОнЪ бро- 
саешся вЪф воду; схвашываентЕЬ 
одною рукою Р?8зв0на, а другою 
„Улрулу и отводишЪ ихЪ домой 
полумершвыми отЪ страха. 

ВЬ шо время, какЪ ихЬ раз- 
дЪвали и шерли, продолжалась 
престрашная рвоша. На конецЪ 
положили ихЪ в шеплыя по- 


сшели. Они поперемфнно чув- 
сшво- 
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сшвовали шак1е припадки, ко- 
шорые для нихЪ. были вееьма 
опасны. Они жаловались на ужа- 
сную головную боль и на рЪзЪЬ 
вЪ живошФ. Всякую минушу па- 
дали вЪ обморокф и мучимы 
были рвошою и удушьемЪ. 

ВЪ сем шо плачевномЪ со- 
сшоянти проводили они осша- 
шокЪ дня. Они испуская шяжкте 
вздохи ‚ плакали и на конець 
‘ошЪ усшалосши уснули. 

На другой день по ушру во- 
шелЪ кЬ нимЪ ошецЪ, и спро- 
силЪ, какф они препроводили 
ешу ночь. 

Не очень - ша хорошо, ошв$- 
чали они слабымЪ голосомЪ; мы 
весьма часшо разбужались, иеще 
нтеперь брюхо и голова у насЬ 


боляшЪ. 
БЪ- 
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Бфдныя д$ши, сказалЪ имЪ 
г. Благоразуб , какЬ вы мнВ 
жалки! но что шо вы нынЪ 
сЪ вашею вольносшью дФлашь 
будеше? РазвЪ вы позабыли, что 
она еще вамЪ принадлежишЪ. 

НЪшЪ, не принадлежищЪ, ош- 
вЪчали они оба сЪ посп5шносштю. 

А за чемЪ, друзья мои? Не 
вы ли говорили прежде, чшо по- 
вслЪн1я  другихЪ исполнять 
СКУЧНО; 

Наше нёразумте довольно насЪ 
научило; ошвф5шешвовалЪ Р8360н5, 
и мы ‘ешото долто не забудемЪ, 
прибавила Улрлла. 

Г. Благоразу.мь. 
ТакЪ, вы шеперь уже не хоз 
тише бышь самовласшными. 

Р5звонь. 

НЪаЪ, нЬшЪ, башюшка. Ска- 
жише 


тбт 
жише лучше; что нам дБлашьз 
‚У лряма. 
Ето для насЬ гораздо полезн$е 
будеш Ъ: 

Г. Благоразумь 
Подумайше хорошенько, о чемЪ 
вы говорише; В$дь, есшьли я 
возьму свою влаешь, шо предЪ-> 
увЪдомляю васф, чшо прикажу 
нфчшо непртяшное. 

Р5звонъь 
Нужды нЪшЬ , бапюшка ! мы 
тошовы исполняшь ‘все, чшо 
вамЪ 3а благо разсудитсея: 

Г. Благоразутьв: 

Ну; коли шакф, у меня есшв 
желшовашой порошокЪ, которой 
называюнЕЬ рабарбарб: правдаз 
онф не вкусенЪф, но вебьма хо- 
рошЪ для людей; кошорые не? 
умБренносшйю. испоршили свой 

К же- 
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желудокЪ. Как вы общаетесь 
исполняшь все, чшо я ни 
скажу, шо приказылаю вамЪ сей 
часф принять ешошмЪ поро- 
шокЬ безЪ ошговорокЪ. 
Р8звотъ. 
Извольше, башюшка, примемЪ, 
Улря.на. 
ХотябЪ ешо горько было, как 
желчь, 
Г. Блогоразуи сдЪлавЪ пиз 
люли, далЪ имЪ оныя принянвьь ^ 
ДЪти без всякихЬ кривля- 
1, какЬ шо прежде дфлали, 
проглошили ихЪ, смошря одинЪ 
на друтаго, (Се лФкарбшво поз 
дЪйсшвовало столь хорошо, 
что они оба выздоровФли. е 
ВЪ послБдешв!и времени; ког- 
4а имЪ хошфли какимЪ ни будь 
сшрашнымЪ наказантемЪ погроз 


зишв 
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зить, шо говорили имЪ: в0тб, мы 
ватб отдадим вольюсть; и они 
бол$е сшрашиливь сей угрозы» 
нежели; есшьли ‘бы имЪ кшо 
сказалЪ 5 8076, 6468 посадятб на 
х1866 да На воду. 


к 2 Жусты: 
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Жуст в 


ВЪ одинЪ ясный Майск!й вез 
жерЬ ©. УЯоблест6 видя’ 6Ь сы- 
номЪ своимЪ Андрюшею на скаш 
холма, показывалЪ ему изящ- 
ность природы, которую захо= 
дящее солнце, сшремясь подЪ гоз. 
визоншЪ, облекало ВЪ пурпуз 
ровую одежду. Ихъ пр:яшное 
разсужден1е было прервано раз 
досшнымЪ пфылемЪ  пасшуха , 
тонящаго изЪ ближняго поля 
свое блеющее сшадо. Но обЪ- 
имЪ сторонамЪ дороги, по коз 
порой онЪ его тналЬ, находи- 
лось  множесшво шерновныхБ 
кусшовф и овцы зацфиляябь за= 
оные, осшавляли по клочку 
шереши, 
Андрюие 
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Индрюша разсердясь на сихЪ 
хищниковЬ, сказалЪ. ощшцу: ви- 
дише ли, батюшка , какЪ. еши, 
кусты  вырываюшЬ у овець 
шерсшь. На чшо создалЪ БогВ 
еши прокляшые кусшы? И для 
чего люди не согласяшся со 
всфмЬ их исшребишь? Естьли 
‚еще разЪ овцы пройдушЪ по 
ешому м5ешу., шо осшавяшЪ всю 
свою щерсшь. Но нфшЪ, завшра 
встану при самомЪ  разсвфшФ , 
приду сЪ своимЪ шесакомЪ и 
ср$жу вс$ еши кусшы на голо» 
Вы пойдеше шакже’ со. мною, 
возмеше свой большой коршикЪ, 
и ешо все. мы еще до завшрака 
сдЗлаемЪ. Мы подумаемЪ а шомЪ, 
чшо шы намфренф дфлашь, ош 
вЪчалЬ г. „Доблестб; но между 
им, не будь шакЪ жесшокЪ 

| кЬ 
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ЖЪ етимЪ кустамЪ, и вепомни, 
что мы вр ИвановЪ день дЪ» 
лаемЪ? — 
„Чнарлощша. 

А чшо щакое, башюшка? 

Г. Доблесть, 
Разв5 шы не видалЪ пасмуховЪ, 
которые взяёЪ большя нож- 
ницы › обрфзываюшЬ$ у шрез 
пещущихЪ  овеЦф не только 
клочки, но и всю ихЪ шерсть, 

’” Чнарюша 

Ето правда, но се дфлающЪ они 
для шого, чшо имфюшЪ нужду 
ВЪ плащьяхЪ; а кусты у нихЪ ее 
вырывающЪ безЪ всякой нужды. 

Г. Доблесть. 
Ты не знаешь кЪ чему еши 
клочки ‘мотушЪ служишь Но 
положивЪ,  чшо они имЪ не ну- 
жны, можноли почеешь справед- 
| ливымЬ 
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ливымЪф присвоять себф чужую 
вещ. 
| «Андрюша. Е 

Башюшка, яошЪ васЪ слышалЪ, 

чшо овцы вЪ ешо время тода. 

сами роняюшЪ, шерсть, и шакЬ 

лучше намЪ ее употребить на 

что ни будь нужное, нежели 

попустишь, чшобы она опала 

безЪ вслкой пользы. 

Г. Доблесть. 

Твое разсужденте справедливо. 

Природа дала всБмЪ живошнымЪ 

одежду; и мы свою должны отЬ 

нихЬ заимстшвовашь;у есшьли не 

хошимЪ ходишь нагими, и не 

желаем  подвергашься жесшо- 

косши зимы. = 

«Андрюша. 

Да кустам шо нфшЪ нужды 

8Ъ одеждЪ. И шакЪ, башюшка, 
_ уже 
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уже шушЬ н$чего товоритьь 
СЪ завтрешняго дня надобно. 
ср$зашь вс еши  кусшы. Вы 
пойдеше со мной, не шаБЪ ли} 
Г. „Коблесть, 
Очень хорошо. Ну, шакЪ завтра 
лишь станешЪ разеефтать ^ 
“Андрюша почишалЪ уже себя 
вишяземь ошЪЬ одного только 
воображентя, что онЪф. исшрез. 
бишЪ своею ручонкою шакое мно- 
жесшво хищниковЬ , и на силу 
заснулЪ занимаясь своими завт 
шрешними  побфлами. Лишь 
шолько радостное п$ны1те пшицЬ, 
сидящихЪ на древахЬ у оконЪ 
его, возв5ешило возвращенте зари, 
Андрюша поспфшилф разбудишь 
своего ошца. А. „Фоблеств мало 
забоптясь о истребленти кусшовЪ, 
но радуясь, чшо имфешЪ случай 
пока- 
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показать своему сыну Уудивие 
шельную красоту раждаю- 
шагося дня, не мене пох 
спбшилф всешашь сЪ посшели, 
Они скоро од$лись, взяли свое 
оружте, и пошли вЪ походЪ для 
исполнения намфрензя своего. 
Андрюша нелЪ вЪирредЪ сЪ шор- 
жеетвующимЪ видом, г „40- 
блест$ на силу мотТЬ за нимЬ 
слФдовашь. Приближась кЬ ку-= 
сшамЪ, увид5ли маленьких Ъ пши- 
чекЪ, которыя порхали по ихЬ 
вЪшочкамЪ. Ношише, сынф мой, 
сказалЪ г „Фоблестб, ошложимь, 
на часЪ наше мщенте, чшо бы, 
не всшревожить сихЪ невинных 
шварей. Взойдемф на шо м$еша, 
холма, гдФ мы вчера вечеромЪ, 
сид$ли, чшо бы узнашь, чего, 
на сихф  кусщахЬ еш6 пшицы 

сЪ 


то 


сЪ шакою жадноспПю ишушЪ. 
Они взошли на холмЪ, сФли и 
‘начали смошрФфшь. Чндрюшае уви- 
дЪаЪ пшичекЪ, кошорыя осшав- 
шуюся шерсшь овецЪф вЪ своихЪ 
носикахЪ несли. Сшада синицЪ, 
снигирей, чечошокЪ и соловьевЪ, 
обогошались сею добычею. 
Чшо ешо значишЪ, вскричалЪ, 

улдивленный Андрюша? 
Ето значишЪф шо, ошвфчалЪ эму 
ошенф, чшо провидфне и © 
малйшихЪ живошныхЬ печешся, 
досшавишь всБ возможные спо- 
собы кЪ ихЪ счасптю и продол- 
жентю жизни. Ты видищь: 6$ да 
ныя пшицы находяшф  здЪеь, 
чфмЬ ущишишь жилище, кошо- 
рое сшрояшр для своих пшен- 
цовЬ. Они пригошовляюшЪ какЪ, 
для себя, шакф и для всего, 
своего, 


а: 
своего семейства мягкую посше- 
лю. И шакЪ тошЪ добрый кусшЪ, 
на которой шы вчера шакЬ 
разсердилея, соединяешЪ  зем- 
ныхЪ жителей сЪ воздущными, 
Он шребусшЪ у ботамато из- 
лишность, чтобы шфмЪ награ- 
дить бЪФдносшь убогато. Ну, 
шакЪ хочешь ли шы его шеперв 
исшребить: Боже сохрани, вскри- 
чалЪ Андрюша. Правда твол, 
сынЪ мой, ошвФчалЪ г. „Фоблеств, 
да цифщешЪ онЪ вЪ мирФ, когда 
изЬ. своей добычи дфлаенгЬ 
такое великодушное употре 
бленте» 


Простон5. 
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П ростон.. 


ЕК, 


ВЪ н5кошоромЪ городЪ быль 
дурачокь по имени  1Гростонв, 
Когда онЪ со двора ни выходилЪ, 
шо имфлЬ по пяши или по шесши 
париковЪ на головЪ. и по сшольку 
‚же муфшЪ на каждой рукЪ, 
Хошя онЪф и былЪ помЗшанЪ 
вЬ умЪ, но злосши вЪ сердц® 
своем не имфлЪ, и много шрет 
бовалось времени, чшобЪ его 
разсердить. Когда онЪф ходилЬ 
по улицамЪ, шо изЬ каждаго 
дома выходили мальчики. ко-> 
торые, бФгая, за нимЪ, кричали: 
И ростонв ‚ Пфростонб, ло чето ть 
продаешь свв ларикв. в пуфты? 
Г росттонб сносилЪ шерпФливо вс 
ихЪ насмфшки; но иногда шакЪ, 

его, 
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его беспокоили, чшо онЪ кидаль 
‚ с имЪ повфсамЪ вЪ тлаза каме- 
ньями и трязью; ФдинЪ разЪ 
сраженте произошло близЪ дому 
а „Добубума, который `услыша 
шумЬ, подошель кЬ окошку» 
СЪ прискорб1ёмф увидЪфлЪ онЪ 
и сына своего ШушФ же вмфшавъ 
шагося: ‹ ИАишь Шолько онЬ 
сте усмошр$лЬ, шо зашворилЬ 
окно, и ушелЬ вЪ другую коз 
мнашу | 

Когда 6Б5ли за стол, 2. „40: 
броу6, спросил сына своетоз 
кшо ешо шакой; за кЬмЬ шы 
СЪ великимЪ крикомЪ бЪталЪ. 

„Дегкоиыслъ. 

Вы его непремфнно, батюшка: 
знаеше, вдь ешо ЯТростон ду= 


ВачокЬ: 


р. Добро 
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Г. Ховроумь 
БЪдный человЪкКЪ! чшо было 
причиною ешого его несчасття? 

У вгко.-иысль. 
ГоворяшЪ, шяжба за одно бо- 
Гатое наблФдешво. ОнЪ шакЪ 
жалЪлЬ о потер онаго, чшо 
даже и ума лишился, 

р „Довроумв 
Есшьли бы шы его зналЪ, когда 
онф лишился ввоего наслБдешва» 
и естьлибЪ. онф шебЪ во сле- 
зами сказалЪ ‚Послушай, дружок 
›злюйз Какб Я несчастлив. ДТеня ли- 
шили наслёдотва , оторыть я 
зэслокойно наслаждался * 666 ЛЮ 
зоилинРе истощено на тяжбу; у меня 
›эНёто НИ 65 дерев, ни в5 город% 
зэжилиЦа, СЛ0воиб; Я вс6г0 лишен 
СшалЪ лй бы шы надЪЬ нимЬ 
ёмЪятьсяе 


Че. 
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„Хегкожысль.. | 
Боже меня ошЪ ешого сохрани; 
можно ли пишашвь вЪ себ ша- 
кую злость, чшо бы надЬ не- 
счастнымЪ насмфхашься@ -Я бы 
старался ётго утБшишь 
_ Г. Доблесть. 

А развЪ оНЪ шеперь бчастлив$е; 
когда лишился ума? 

| ‚Чегкожысль, 
НикакЪ нфшЪ ‚› ОНЪ еще боль 
шаго сожалФнтя досшоинЪ. 
_ Г. Добро. 
Но для чегожЪ шы нынЪф надЪ 
нимЪ издфваешься, бросаешь ка- 
меньями вЪ несчастнато, кото- 
раго бы шы долженЪф ушФшать 
и вЪ шо время, когда бы участь 
сго не шакого сожалЪн!я была 
достойна? 


Ле 


776 
Ягеконысль 
Башюшка, я худо посшунияъ 

просшише меня вБ ешомЪ: 
Г: Доврохжмь. 
Я шеёбя охошно прощу, шолько 
с шфмЪ; чшобЪ шы сето внпез 
редЪ не дЪлалЪ. Но не доволь- 
нб шШого, чшобЪ одинЪ я шолькод. 
шебя просшилЪ; надобно еще у 
кого шо испросишь прошен!я 
«/векомысль. 
У Пиутона, не шакЪф ли? 
‚Г. „Фоброужь 
А за чёмЪ у Иростона?' 
„Дегколитслв. 

За шфыЪ; чшо я его обидЪлЪз 
- Г. Доврохжь. 
ЕсшьлибЪ У ростон былЪ ВЪ своя 
втЪ ум, то бы должно было 
шебЪ просишь у него прощенья; 
но какЪ онЪф не вВЪЬ силахЬ бу- 

дешЬ 
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дешЪ поняшь, чб ты зрезЪ 
извИнен1е разум5ть будешь, шо 
оное у него просить и безпо-о 
лезно. ОднакожЪ ты полагаешь, 
чшо у шБ»хЪ, -коихЪ мы обидЪли; 
надобно просишь прощентя. 
Швеконысль. — 
Вы меня шому учили, батюшка: 

Г. Дов роумь. 
А знаешь ли, ‘кшо повелФваешЬ 
оказывайь несчастным Ъ мило? 
бердзе т 
Г. ‚Ч егкожысль 
БотЪ. 

И: „Човроу.мь: 
Но шы,) вм$фешо шофо, чтобЪ 
явишь бвое босшраданте кЪ бЪд- 
Ному Простону, умножилЪ ещё 
ругашельствами печаль — ето; 
РазвЪ шы думаешь, чшо шакоё 
поведен1е Не оскорбляешЪ Бога: 


Л - УЛ ева 
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„Я еекожысль. 

ОскорбляешЪ, и я нынфшней же 
вечер на молишв$ своей буду 
у Бога просишь прощентя. 
„Я евгкотыслё сдержалЪ свое слово, 
онЪ раскаялся в своемЪ пре- 
‚ сшупленти, и шошЪ же вечерЪ 
просилЪ у Бога прощенйя изЪ 
глубины своего сердца. ВЪ ше- 
ченти н$сколькихЪ недфль не 
шолько онЪ не шрогалЪ 1 ростона, 
но еще не допускалЪ  своихЪ 
шоварищей надЪ нимЪ издЪ- 
вашься. 

Не смошря на все се, слу- 
чилось ему н$когда вмфшашься 
вЬ сю шайку пов$еЬ. Правда, 
пошелЪ онЪф шуда шолько для 
любопышсшва, дабы посмошр.шь, 
чшо будушЪь ’сЪ ешимЪ 6Ъ- 
днымЪ челов5комьЬ — дБлашь. 

Иногда 
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Иногда. по примфру другихЪ 
кричалЪ онЪ, 11 ростонб, И ростон®, 
и мало по малу учинился онЪ 
уже начальникомЪ сей шайки; 
но вышедшей изЪ шерп$н!я 
Простон$ отворошившись вдругЬ 
схвашилЪ большой камень и бро- 
силЬ шакЪЬ сильно вЪ Я вгкомьыслевь 
чшо онымЪ ссадилЪ ему щеку, 
и оторвалЪ часшь уха, 
ТакимЪ образомЪ окровавленный 
„Ч егколисль пришелЪ домой сЪ ве- 
ликимЪ стономЪ. ВошЪ, правед- 
ное Бож!е наказан!е !  сказалЪ 
2. „Доброуиб. Но для чего одинф я 
сшоль жесшоко наказанЪ, не смо- 
шря на шо, чшо шоварищи мои 
ему еще больше оскорблентй дЪ- 
лали, а осшались безЪ наказантя? 
сте происходишЪф ошЪ шого; пе- 
рервалЬ ошецЪф, чшо’ шы лучше 
Л 3 про- 
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прочихЪ понималЪ шо самое зло» 
кошорое другбму причиняешь, 
й пошому швое пребшупленте 
`есшь большее. ‘Справедливость 
шребуешЪ, чшо бы дишя, забы» 
вающее повелЪн!е Боже и ошца 
бвоего, былЪф ВЪ двое больше й 
наказанЪ. 


ВС8- 


всешилл 


Нодвирающал  колосьл, 


„Драма в5 одномб дите 


„Дёйствующая лица: 


„Эрёлутб. 


„4 рагитб, р: 
оби 6 


Гж. „Чоблестаь 

Всстила, дочь ея. 

Грубонб караульный вЪ пол$ 
г. Зрёлутаь 


‚ ДЪйсшвте произходишЪ вЪ не- 
давно выжашомЪ полЪ, на ко- 
шоромЪ еще видно н$сколько. 
сноповЪ. На одной сшоронЪ го- 
сподской замокЪ, а на другой 
крестьянсктя хижины. Все пред- 
ставляешЪф сельскую уединенную 
ЖИЗНБе 
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вссиилл 
Полбирающал колосья. 


„4 рала в6 одномб дъйствгиь 


Явлензе Г. 


(ТеатрЪ предопавляетб поле 
локрытое снолами) 
Всежила. 

` (держить обзила фрукалив лол- 
ную корзину колосьевб. — Она 
садится 4 снола. ) 
ВошЪ, ешо не худо зачашо. Ка- 
кая радосшь для бФдной моей 

машери. 
(кладет корзину на зетлю, п 
слютритбь на нее 6 веселымб 
видов. ) 
ЕшошЪ спаринькой жнецЪ! сЪ ка- 
кимЪЬ великодуштемЪ наполнилЪ 
‚онЪ 


го 


онф мою корзину! хошябЪ я 
`цфлой день ходила по полю, 
шо бы не набрать и вЬ поло- 
вину прошивЪ ешаго, Да натра- 
дишЪ его за сте Господь БотЪ. 
ВошЪ, еще валяешся несколько, 
кол осъевЪ; дай-ка возьму одну или 
двФ горсшочки - -- (укладаоаеть 
86 корзину, колосья обзили руками) 
Подавивщи не множко, они туда 
войдушЪ, да передника разв у 
меня нфшЪ? (остает8, берет одною, 
#ко1о оба конца пероднака, и лишь, 
только другою хочцеть в Него лолоз - 
жить наб ранныя колосья, каже вдругб, 
слышит тумб) Боже мой! чша 
за очеловфкЪ идешь ко мнБ 
<Ъ шакимф угрюмымЪ видомЪ; 
кажешся я худова ничего не сдЪ- 
лала. (оборачивается кб своей корзин, 
беретб ве» в хочетб уйнитть. } 

` Ч влене 
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ЯШвленёе РЁ 
Всемила, Ерубонв. 
Грувонь. (удерживает. вв 
за руку.) 
А! воровочка!. шеперь. шо я 
поймалЪ. \ 
Всем ила. 
Что вы сударь говорише* ях 
не воровка, а честная дЪвушка» 
слыщище ди? | 
Гр ибонь, 
Чесшная дЪФвушка? шы честная 
дву шко. (сырывиетЪ #36 рукб ея. 
корзину.) А что у шебя шушЪ, 
чесшная дЪфвушка? 
Всежила 
Вы видише, что шутЪ; колосья» 
Грубснь. 
ТакЪ, они у шебя вр корзин$ и 
росшуш? 


в. _ 
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Всежила. 
АхЪ! есшлибЪ они у меня шушЪ 
росли, не сшолькобЪ я ишру- 
дилась › сбирая ихЬ по полямЪ. 
Грубонб. 

Ну, шакЪ шы ихЪ украла. 
Всеиила. 
Пожалуйше, сударь, не обходи-. 
шесь со мной шакЬ подло, я 
бы согласилась и сЪФ своею ма- 
шерью лучше умирашь сЪ голоду, 
нежели дЪфлашь шо, о чемЬ 

вы говорише. 
Грубонз. 
Да вЪдь не чоршЪ же ихЪ шуда 
положилЪ. ; 
я Всежила. 
Не пужайше меня своими сло- 
вами, а на передЪф выслушайше: 
я пошла собирашь колосья вонЪ 
вЪ шо поле, ТамЪ былф сеша- 
ричокЪ 
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ричокЪ, который видлЪ, что 
я дЪлаю. БФдное дишя, сказалЪ 
онЪ, какЪ она шрудишся, дай-ка 
я ей помогу. На шомЪ пол$ 
были снопы, и онЪф полными 
торьетьми клалЪ колосья вЪ мою 
корзину. То, чшо даюшЪ бЪд- 
ному, говорилЪ: онЪ, БотЪ воз- 
врашишЪ и--- 

Грувонь. 
А! понимаю. СшарикЪ вЪ шомЪ 
пол насыпалЪ шебф полную 
корзину колосвевЪ, кошорые шы 
здЪсь взяла, не шакЪ ли? 

_ Всежила. 

Спросише сами его, онф вамЪ 
скажешьЪ. 

Грубон5. 
ВошЪ, сшану я шуда бЪгать! 
подожди лишь шолько, я шебя 
поймалЪ здЪфеь; шакЪ н$чево 
больше и говорить. Все- 
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Всетцла. 
Но. я васЪ увфряю, чшо до ваз 
шихЬ сноповЪ и не дошрогивз- 
лась. ВодЪ, ‘не множко  ко- 
лосьевЪ, которые у меня. вЪ пе». 
редник$, набрала я на землЪ; 
ибо я думала, чшо, сте позво- 
ляешся. Но есшьли вамЪ шохо.. 
жаль, шо я тошова ошдашь нал. 
задф; возмише, вошЪ ваши, 
Грувонъ, 
НЪшЪ, нфшЪ, они сЪ ш$ми же. 
осшанушся, и тдЪ будешЪ кор- 
зинка, тамЪ и шебБ бышь дод- 
жно. Ну, чшожЬ шы стала, 
сшупай-ка за мной вЪ, караульню. 
Всемила. (5. ужасотб) 
КакЪ! чшо вы говорише, чесшной 
нелоя5кЬ? ` з 
РГрубонь. 
Ча, шеперь ‘честной. человфкЪ! 
я 
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я бы еще былЪ чесшнЪе, когда 
бы шебя ошйубёшилЪ; не правда 
ли* ВЬЪ караульвю, товоряшЪу 
скорфе, ну, сшупай! у 

Зсежила: 
АхЪ, прошу васБЬ ради Вота! Я 
здЪёь набрала одну тбрсточку 
‘колосьевЪ, кошорые и ошдала 
вамЬ; н0 чшо скажешь моя 
бЪлайя машь, Когда я иЪлой 
‘день ^ не ‘буду домой, ий когда 
услышишЬ, чшо меня заключили. 
ВЪ карзульню; ОНа ВЪ босшоянуй 
умереть. 

Грубовь. 
Великое небчасшзе! худая трава 
изЪЬ Поля вонЬ: 

Всеиила (плачет 
АхЪ! есшьлибЪ вы знали, какая 
ето добрая машь! какф мы 
бЪдны: вы бы конечно сжализ 


ли 


то 


лись надЪ нами. 
Грубонё. 
Я сюда присшавленф не для 
сожалЪнтя, но для шого, чшобЪ 
остановливашь и брашь подь 
караулЪь веБхЪ ш$хЪ, которые 
бродяшЪф$ по господской землЬ, 
Всетила. 
Но есшьли кшо ничего не сд$- 
лалЪ, и во все невиновашЪ шакЪ, 
какЬ я! 
Грубвонь. 
Ужь мн швоя невинность! 
Пришла, да украла цЗлую кор- 
зинку колосьевЪ; а послЪ мн®фже 
еще и лжешЪ. Ну, долго ли 
шебя ждать, сшупай за мной. 
Всенжила. 
(ладаетб у однаго снола) 
АхЪ, сударь! сжальшесь надо 
мною; возьмише, естшьли вамЪ 
хочешся 


тот 


хочешся, мою корзинку. Увы! вы 
сшимЪ малымЪ моимЪ запасомЪ 
не обогашишесь; но пусшише 
меня, покорно прошу; есшьли 
не ради меня, хоть ради моей 
бЪдной машери; я вся ее под- 
пора и уш$ха. 
Грубонь. 
Естьли я шебя ошпускаю , шо- 
я шебЪ сказываю, не ради шво- 
ей машери; я бы ее прогналЪ 
на сшо версшЪф ошсюда: но для 
шебя шолько; шы шронула меня. 
своимЪ плаканьемЪ. Да не ду- 
май, чшобЪ я шебЪ,ошдалЪ кор- 
зину › погоди не множко, я ее 
конфискую именемЪ правлентя; а. 
какЬ вЬ пяшницу судейской день: 
шо г. управишель наложишЪ хо- 
рошей на васЪ шшрафЪ, и естьли 
вы онаго не заплашише, шо под 
кара- 
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караулЬ, й ИЗЪЬ деревни вонЪ, 
шолько и всего. (Онф кладеть 
хорзину -на слину. Веетила горью 
плач, в падай передо нить 
на колёни. ) ‘Слушай, Не скучай 
мнЪ; а Шо увидишь, чшо буден Ъ. 
(уходитб говоря сквбзь зуб) ДАЙ-Ка 
имЬ шолько волю, вфдь они 
как бы малы ни были, и Землю 
©Ъ нашего Поля бнесши рады: 


Ивлев Е ИЕ 


Всетила. (одна садится 
ва зейлюь наклоняетЬ св01о го: 
10ву на Сол; нёсколько ма 
нутб плачетЪ она в5 толчангву 
на конец встаетб й остатри- 

вается) 
АхЪ! онЪф ушелЪ;} ушел ешошЪ 
злой человЪкЪ! он уносишЬ 
всю 
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всю мою радосшь; я все шеряюу 
колосья, пригожую корзиночку, 
и БогЬ знаешЪ, чшо шо со мной 
и ©Ь машерью моей будешЪь 
(ломолчиев8 не 100) КакЪ сча- 
сшливы еши пшички! имЪ вольно 
брашь хошя несколько зеренЪ 
для насыщентя, ая --- но по 
чему знашь, можешЪ быть и ихЪ 
какой нибудь злой челов$кЪ, 
сЪ ружьемЪ сшережешЪ? дай, я 
их ошгоню, а посл$ и сама 
уйду; можешЪф бышь и за шо 
накажушЪЬ, чшо я шушЪ на снопЪ 
положила свою Голову. Но как!я 
ешо двое дфшей ко мнЪ идут ь 


М ЙЯвле- 
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Явленфе ТУ. 


„Драгииз, Л ювииа, Всещила. 
(отирая слезы) 

„Ч рагииз. 
А! а! ешо шы дфвушка, кошо- 
рую Грубонф засшалЪ, чшо сры- 

ваешЪ колосья со сноповЪ? 

{Бсемилв слезы не дозволялотв 
отвётствовать) 

„Л юбииа. 
(глядит на нее со внитанемб, ий 
отводитб своего бролиа в6 сторону) 
Кажешся, еша добрая дЪвушка, 
„Драгимз. Она плачешЪ, не печаль 
ее своими выговорами. Такая ма- 
лость колосьев, кошорые она на= 
брала, право, пгого не сшоишЪ --- 
(лодходитб къ Всемил) О чемЪ шы 

плачешь, бФдное дишяшко. 

Всежила. 
КакЪ не плакашь? когда меня 
на 
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напрасно обвиняюшЪ, и вы, мо= 
жешЪ бышь, думаеше, чшо я ви- 


новаша. 
„Ч раги-из. 

Так шы не виноваша? 
` Рсежила. 


Вы можеше ешому повфрить. Я 
пошла собирашь вонЪ вЪ шо поле 
колосья. Сшарой жнецЪ сжалясь 
надо мною, чшо я шакЪ шру- 
жусь, наполнилЪ мою корзинку 
колосьями. ЗдЪеь я еще ‘ихЪ на- 
брала н$сколько, кошорые раз- 
бросаны были. ВашЪ лихой ка- 
раульной нашелЪ меня у ешаго 
снопа, и обвинилЪ вЪ краж. 
ОнЪ взялЪ мою корзинку, и по- 
шащилЪ было меня вЪ караульню, 
естьлибЪ я его своими прозь- 
бами м слезами не склонила на 
що, чшо  онЪ меня ошпусшилЪ. 


М 2 ИГ о- 
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„Я юбииа. 
АхЬ! посмошрЗлабЪ я, как 
бы он шебя посадилЪ, Мы им$= 
емЪ шакого добраго ошца, ко- 
шорый не шерпишЪ, чшо бы 
сЪ б5дными жесшоко посшупали,. 
ионЪ бы шошЪ чаеЬ приказалЪ 
тебя выпусшить. — | 3 
„Чрагилиьь 
ОнЪ скоро велитЪ ошдашь теб 
ишвою корзинку, я шебЪ вЪ шомЪ 
ручаюсь. 
Всежила, (с радостью) 
ТакЪ вы можеше меня вЪ шомБ 
обнадфжить, сударь? 
„Я юбима. 

Я сЪ А рагимомз постараюсясколь 
ко можно упросить обЪ ешомЪ 
башюшку=-- будь спокойна. ОнЪ 
никогда нами сшоль доволен 
не бываешЪ, какЬ могла, когда 
мы 


= 
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мы просимЪ вЪ пользу бЪдныхЪ. 
Мы бы могли и безЪ спросу его 
ошдашь шебЪ корзинку. 

Все.и ила. 
АхЪ , какЪ вы счастливы › су= 
дарыня, чшо не шребуеше ни 
ош кого помощи, да еше и 
гами можеше другимЪ помогашщь. 

„Фрагииб. 
ТакЪ, пы очень бЪдна, любезное. 
дишя® 

Всетила. 
Должно думашь_, чшо вЪ край- 
ней нахожусь нуждЪ, когда со- 
бираю здесь сЪ шакою торесшию 
насущный хлЪ6Ъ. 

„Хюбииа. 
КакЪ! шакЪ шы сбираешь ко- 
лосья, чшобь дфлашь изЪ нихЬ 
хлЪбы? я право думала, чшо шы 
ешо дфлаешь для шого, чио бы 

: изпечь 
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изпечь сли зерна на раскаленной 
лопашкЪ ‚ а послЪ ешь шакЪ , 
какЬ мы иногда сЪ брашцемЪ дЪ- 
лаемЪ ‚ когда насф шолько двое. 
‚ Всежила. 
0! нфыЪ, сударыня. Машушка 
и я хошБли сперьва сти колосья 
обмолотишь, и ошвесть на мФль- 
ницу, чшобЪ посл испечь хлЪбы. 
„Любижа. 
Да вЪдь ошЪ шого, душинька, 
не сколько вымелешся, и не на 
долго вамЪф сшанешЪ. 
ВБсежила , 
ЕсшьлибЪ сшало, хошь на одинЪ 
или два дни! шобЪ и мы сЬ ма- 
шушкой надФялись, одинЪ или 
два дни больше прожишь. } 
„Чрагилиь. 
Ну, шакЪ чшобф у шебя былЪ 
еще вФрной день, я ошдаю шебЪ 
по- 
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посл5днюю тривну, которую 
было я берегЪ, по шому чшо 
она новинькая. 
Всежила. 
АхЪ ‚ сударь! сколько денетЬ! 
нфшЪф, нфшЪ, я ихЪ не возьму. 


„Л юбииа. (улыбаясь) 
Сколько деёнегЪ ! бери скорЪе, 
полно ошговариваться. ЕсшьлибЪ 
кошелекЪ мой былЪ со мной, ябы 
шебЪ еще больше дала. ОднакожЪ 

швои деньги цфлы будушЪ. 
(Драгимб лодаестб вй  олять 
деньги, Бсетили краснёетб у 
беретб деньги, и ложимаетб 
вго фук] не отвфчая.) 

„Ч рагили. 

Етого еще не довольно. Я изо 
всей силы поб$фгу за Грубономб, 
чшобф онЪ ошдалЪ мн$ непре- 
м$Ънно корзинку, аеетьли нфитЬ--- 


Все- 
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Всежила. 
АхЬ! не шрудишесь, сударь. 
Вы обЪфщаешесь мвЪ помогашь , 
и ешого для меня довольно. 
Иювбиа. 
‘Скажи мнф, тдБ шы живещь? 
Всешила. 
ЗдЪеь вЪ деревнЪ. 
„Фрагили. 
Да как же мы шебл еше 
не видывали; а всякой годЬ во 
время жашвы сюда сЪ башюшкой 
пр!БжжаемЪ. 
Всешила. 
СЪ недЪлю еше, как мы сюда 
приснали кЪ одной добринькой 
старушк$, по имени Иеердь, 
кошорая моей машушкЪ очень 
великая пртяшельница, и исшин- 
ный друг!Ь. 
: Лю- 
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„Люба. 
КакЪ! кЪ старой Исердь 
„Зрагил. 
Мы ее ‘знаемЪ. Она вдова послЪ 
6$ днаго шкача, и не имфешЪ ра- 
бошы. Башюшка ее иногда приз 
зываешф рабошашь вЪ еаду. 
„Я юобижиа. 
Сведи-ка меня кЪ швоей машери. 
Всем ила. 
Ешо для нее много чесши, 
сударыня. Такая, какЪ вы: дфвица 
благородная = -= 
„любима. 
Напраено, башюшка не велитЪ 
думашь, что мы благороднЪе 
другихЪ. Коли шолько за ешимЪ 
дЪло сшало - - = 
Всешила. 
Н$шЪ, на прошивф мого вы 
можеше помочь мнф ушЪшишь 
ма- 
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машушку вЪ пошер$ корзины и 
колосьевЪ. И какЪ шошЪ лихой 
человЪкЪ намЪ еще грозилЪ--- 
„Чраги.мь. 
Пожалуй ‚, не опасайся его 
угрозЪ. ВЪ шо время, какЪ се- 
сшрица пойдешь сЬ шобою 
кЪ швоей машушкЪ, я за нимЪ 
побЪгу, и в$рно - - - да придешь 
ли шы опяшь сюда? 
Все.иила. 
- Есшьли вы, сударь, прикажеше. 
„Ч раги.иъ. 

Твоя корзинка будешЪ здФеь 
прежде, нежели шы ворошишся, 
Всежила. 

МожешЪ сшаться, приведу СЪ со- 
бой машушку поблагодаришь васЪ. 
„Л ювииа. 

Пойдем$ же кЪ ней поскорЪе. 
(беретб Веемилу за фуку в 

6$ ней уходитб.) 


& Я вле- 
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Явлензёе УТ. 


„Чрагилиз. 

(один) 
КакЪ счасшливы мы сЪ сестрицею, 
что не принуждены собирашь 
колосья, шакЪ как еша дЪву- 
шка дфлаешЪф, для пропишантя 
своего! Право, сТя малюшка раз- 
говариваеш$ умно, какЪ будшо 
бы была непросшаго рода; она 
не имфешЪ шакого неопряшнаго 
вида, и. не вЬ шакихЪ лохмошь- 
яхр, как наши деревенсктя 
дЪвки. О! я конечно у башюшки 
выпрошу --- но вошЬ, и онЪ 
идешЪ сЪ Грубономб, даи кор- 
зинка сЪ ними же. 


Явле- 
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Ев лензе ИТ, 


„Чраениь, Г. Зрёлумь, Гру- 
60Н6. - 

„Я рагимь (лодб®гал кб своему 

0741) 

КакЪ я, башюшка, радЪ, чшо 

васЪ всшрЪфшилЪ. (Грубону) Слу- 

шай, ошдай епу корзинку. 

Грувонз 

Тише , сударь ‚› шише; а не 

то, вы мнЪ шею сломише. 
Г. Зрёлужмь. 

На что шебф, „Драгииё, ета 
корзинка? 

„Фрагииз. 

Она принадлежишЪ одной 
бЪдной дЪвушк$, у кошорой 
етошЪ негодный Грубон$ ошнялЪ 
ее вмФешБ сЪ колосьями, которые 
ей ради Хрисша надавали. Вы 
все узнаеше, башющка. 


тя _ 
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Грубонё. 
О! ©! шакь вы меня назыь 
ваеше негоднымЪ 3а`шо, Чшо я 
исполняю свою должносшь, и 
не даю ворамЪ красшь! за чшо 
же мн даешф госнодинЪ и 
жалованье? ия. 
Г. Зрёлум5. 
Сколько разЪ товорилЪ я шебЪ, 
Грубонё, чшо бы шы не позво» 
лялЬ ‘бродягамЬ ходить по 
моимЪ землямЪ, и обеспокоивашь 
крестьянЪ; но бФдныхЪ, приз 
шомЬ и чесшныхЪ, кошорые 
желаюшЪ собрашь малое число 
оставшихся послЪ шакой бога- 
шой жашвы колосьевЪ, я не при> 
казывалЪ шебЪ задерживать, 
Гррубояз. 
Да кшо имЪ не велишЪ с0* 
бирашь коловья. шогда, когда 
уже 
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уже жашва ошойдешЪ; но пока 
есшь хошь один снопЪ на полЪ --- 
„Чрагижъ. (5 настёшкой) 
Скажи лучше ‚ когда поле 
вЪ пару, или покроешся сн$= 
томЪ: ну, ^ужЪ есшь чего соби- 
рать вЪ ешакое время. 
Грубонб. 
Вы °вЬ шомЬ ничего не по- 
нимаеше, сударь--- а пришомЪ, 
кому знашь, можешЪ ешо иворы? 


„Чрагить. 


Воры ? дФфвушка мнЪ сама 
сказывала, чшо она здесь не 
взяла ни одного колоска, и чшо 
корзину ее наполнилЪ вЪ ближ- 
немЪ около насЪ полЪ какой шо 
етарой жнецЪ. 
Грубоне. 

ВБрю, чшо она ешо ‘вамЪ 
сказала; да шакимЪ ‘людямЪ ни 


вЬ 
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вЪ полушк$Ъ вфришь не льзя; я 
ее здЪсь засшалЪ на сноп. 
Г. Зрёлумь. 
И она срывала колосья сЪ снопа? 
Грувонь. 
Ешого вФдь я ушвердишельно 
и не говорю. Да почему знашь, 
чшо она прежде дФлала? опяшь 
же с1и расказы про стараго жне- 
ца, не сущтл ли враки? по ешо- 
му знаю я нашихЪ кресшьянЪ, 
шо шо ‘щедрые люди? 
„рагииз. 

А я шакЪ подшверждаю , что 
_ шБ колосья ей даны; по шому, 
чшо она мнЪ сказала; а шакая 
добрая дфвушка ни изЪ чего не 
солжетЪ. 

Грубонь. 
Давы разв$, сударь, ни разу не 
лгали? а васЬ шаки все почи- 


шаюшЬ 
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шаюшЪ за чесшнаго дворянчика. | 
„Драгнн. 
Слышише ли, батюшка, какимЪ 
меня ешошЪ негодный Грубонб 
считает Ъ (Грубону 55 гнёвомб) 
естьлибЪ я лгалЪ, шо бы былЬ 
негодный мальчикЪ; но я не лту, 
шакЪф, какЪ и еша дЪвушка. Ты 
еамЪ развЪ шакой --- | 
Г`. «Зо влуииз. 
Тише, „Драгиль, до сихЪф порь 
доволенБ- я швоей защишой. На- 
добно вс5хЬ людей почишашь 
честными, пока не увфримся обЪ 
нихЬ вЪ прошивномЪ; и на ш$хЪ, 
кошорые не шого мнФнля, не 
должно сердишься; а надлежишЬ 
сшаращься сЪ пртяшновшью при- 
весть ихЪ на лучиия мысли. 
Грувонз. 
Нд, вфш, сударь, лучше ду» 
машьь 
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машь, что всБ люди злы, пока 
ихЬ хорошенько не разсмошришь, 
инебудешь имфшь бол$е вЬ шомЪ 
сомнфнтя. Ето гораздо разумнЪе. 
Когда идешЪ ко мн на встрЪчу 
быкЪ; шо я не очень ввФряюсь его 
рогамЪ ; и сторонюсь прочь ошЪ 
него. МожешЪ бышь, онЪ и не 
золЪ; однакожЪ нсе шаки лучше: 
уклонись отб зла, и сотвори благо» 


Ч$мЪ вфрн$фе, шБмЪ лучшее 
Г. Зрёлумь. 


Есшьли бы всБ люди имфли шаз 
кой образЪ мыслей, какЪ шы, 
Грубонб, сЪ кфмЪ бы мы могли 
жишь? Чито бы было между мною 
и шобою, есмьлибЪ я не принялЪ 
тебя караулишь земли мои, а 
выдалЪ бы тебя, какЪ бродягу, 
безЪ пашпорша и анипестата? 


Н. Гру- 


то 
Грубонз. 


Да, ешо правда; но не чесшной 
ли я человЪкЪ? 


Г. Зрёлумь. 
Я шебя для шого и держу, чшо 
вЪ шомЪ увфренЪ; но я прежде 
шебф вБрилЪ по швоимЪ шолько 
словамЪ и: облику, 


„Зрагимз. 
АхЬ, башюшка! есшьли оеновы- 
вашься на словахЪ и на облик; 
по бы вы больше етой дЪвушк$, 
‘нежели Грубону, повфрили. 


Грувонб. 
КакЬ же не шакЪ, сударь. По- 
‘тлядишешЪ-ка на меня прямЪе, 
Башюшка бы ‘вашЪф былЪ весьма 
доволенЪ, есшьли бы дфвушкинЪ 
‘обликЪ ему сшолько показался, 
сколько мой. 


„4ра- 
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„Фрагигиь. 


Присшало ужЪ и шебЪ сЪ еша- 
кою медвфжею харею --- 
Г. Зрёлумиъ. 

Полно, „Драгимушка. Грубонб, зна- 
ешь ли шы ешу двушку? 

Грубонь. 
Я ее и знаю и не знаю, ВБдаю 
только шо, чшо двф нед$Фли, 
какф она здБеь сЪ машерью 
своею; но за чБмЪ, и какЪ онЪ 
сюда прт!Бхали, шолько одинЪ 
управишель обФ ешомЪ васЪ 
увзЪ$домишЪ. Сказашь ли вамЪ, 
сударь? Ему худо принимать 
вЪ свою деревню людей, кошо- 
рых должно кормишь своимЪ 
хлВбомЪ. 

„Драгилм. 
Ну, шакЪ я самЪ буду ихЪ кор- 
мить, я, я, 


Не Гру- 
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Грувонз. 


Да развЗ у васЪ есшь чшо ни 
будь собственное. 
„рагииь. 
Есшьли у меня нфшЬ; по у 
башюшки довольно. 
Грубонь. 
ОднакожЪ крестьяне шо не до- 
вольны --- Но какф сунешЪф кто. 
ни будь приказнымЪ людямЪ- - - 
(считаетб в® рук) ‘да я думаю и 
г. управишель - -= \ 
„4рагии. 
Не ругаетЪ ли онЪ и управи- 
шеля’ Добро, я се ему все 
перескажу. 
Г. Зрёлумь 
Тише, „Драгимушка. Вижу, Грубонвь 
что шебя не льзя избавить ошЪ 
подозрЪн1я; да и ся шакже по+ 
доздфваю. Ты судишь, чшо дЪ$- 
вушка 
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вушка набрала здЪеь колосья, 

по шому, чшо нашелЪ ее на мо- 

емЪ пол$ у снопа. Ты говоришь 

‘шакже, чшо управишель подку- 

пленф бфдною семьею, чшобЪ 

принялЪ ее вЪ деревню. Ну, 

шакЪ ия полагаю, что шы удер- 

жалЪ корзину за шфмЪ, чшо у 

ней не было денегЪ , чшобЪ 

шебЪ дашь, а есшьлибЪ было, 

шо бы шы в$рно ее ошпусшилЪ. 

Грувонб. 
КакЪ, сударь! можеше ли вы ещо 
подумашь? 
Г. Зрвлумь. 

Когда хочешь, чшобЪФ я ето 

думалЪЬ о другихЪ; по чемужЬ. 

не льзя ешато и о шебЪ заклю- 

чишь? 

Грувонз. 

Ну, коли шакЪ, сударь, я замол- 

чу- 
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чу. И когда увижу нищихЪ ша- 
скающихЪ вашЪ хлЪбЪ, лБеЬ и 
прочее --- прикажеше ли ошнесшь 
корзинку кЬ управишелю?. 


„Драгили5. 
АхЪ, башюшка ! не велише, 
здЪлайше шакую милосшь. 

Г. Зрёлумь. 

Грубонё , ошнеси корзинку 
кЪ шой 6Ъдной женщин$, и изви- 
нись передЪ ея дочкою. 

Грувоне. 
Извинишься, сударь, извинить“ 
сл? чшо вы говорише ? чшобЪ 
я извинялся? да и еще за что! 

„Фрагииъ. 
КакЪ, за чшо? За чЪмЪ шы безЪ 
причины ее обидфлЪ, и сд$- 
лалЬ ей безчеспие, обвинивЪ се 
вЬ шакой подлосши. 7 


Гру- 
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Грубвонз. 
Есшьли шолько за ешо изви- 
няшься - - - 

Г. Зрёлхуль. 
Грубонб, естьлибЪ я предЪ шо- 
бою провинился, шо бы и самЪ 
попросилЪ прощентя. А чшобЪ 
шебя вЪ шомЪ увфришь, шо самЪ 
шуда пойду, ошнесу корзинку, 
и за шебя буду просишь проще- 
итя. 

Грубонз. 
Да засшавше., сударь, лучше 
„Ч рагвлияь 
‚ „Чрагимъ. 
ОтЪ всего сердца, башюшка. Нодо- 
ждемЪ, дЪвушка сама скоро при- 
дешЪ сЪ „/юбилою.) которая 
пошла ушФ$шишь ее машушку. 
Грубонь. 
ТакЪь мн$ здесь дФфлашь нЪ- 
чего 


216 : 
чего; (уходить ворча) я вижу, что 
мы будемЪ имЪаь столько ни- 
щихЪ вЪ деревнф, чшо и намЪ 
самимЪ придешся ходишь по м!ру. 


ео ДИ: 


Г. Зрёлумь, Арагииз. 
„Чрагииз. 


Слышише ли, бащюшка, чиго 
онф говоришЪ? 

Г. Зрёлуль. 
Слышу, сынЪ мой, и все ему 
прощаю. 

„Фрагииз. 
Да какЪ можеше вы держашь 
такого злаго человфка? = 
й Г. Зоёлужь 
.„ВЪ немЪ нфшЪ злосши, друаЪ 
мой; онЪф ешо дБлаешЪ изЪ чрез- 
вычай- 
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вычайной ревносши кЪ нашему 
прибышку $ и будучи ко мн: 
сЪ лишкомЪ привязанф, испол- 
няешЪ вЪЬ шочносши приказан1я’ 
мои, 

„4 рагииб. 
Но онЪ несправедлив Ъ. 

Г. Зрёлхив; 
Ты теперь слышалЪ ошЪ него 
со всфмЪ шому прошивное. Одна 
сего ошибка, чшо. хошя он и 
исполняеш Ъ весьма спгрого все то, 
чшо ему предписано, однакожЪь 
не имфешЪ довольно  разсудка › 
чшобЪ различашь время и людей. 

„4 рагииъ. 
СлдБлайше милость, разшолкуй+ 
ше ешо мнЪ, башюшка. 

Г. Зрёлумь. 
СЪ охотою, другЪ мой. Присшавя 
его кф есму мФешу, не вел5лЪ 

я 
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з пускать на мою землю побро- 
дягЬ; есшьлижф попадушся, шо 
водишь ихЪ кЪ судьЪ. Сей при- 
казЪ касался шолько до ШЪхЬ 
зловредныхЪ, кошорые кормяшся 
воровсшвомЪ и разбойничесшвомЪ, 
„Чрагилиз. 
А! понимаю. ОнЪ почишаешЪ 
шфхЬ за воровЪф, которые для 
прокормлен!Тя своего, шребуюшЪЬ 
у другихЪ помощи, не изв$давЪ 
сеЪ шочноспию, чиго ихЪ кЪ шому 
понудило: сшаросшь ли, болЪз- 
ни ли, или друпя неминуемыя 
несчаспия. , 
Г. Зоёлуиь. 

Очень хорошо, сынЪ мой; ибо 
обстояшельсшва часшо перемЪ- 
няюшЪ сущность вещей. На при- 
мЪрЪ: шы очень мало разсуждалЪ 


одфлБ, окошоромЪ шы ссорился 
сЪ 
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еЪ Грубоном8. По чему знать? 
можешЪ бышь, машь сея дЪвушки 
и порочная, женщина, и дЪвушка 
можетЪ налгала шебЪ, а вЬ са- 
момЪЬ дЪлЪ рвала она колосья 
сЪ моихЪ сноповЪ. 
„агни. 
Н$шЪ, башюшка, ешому бышь 
не льзя. 
Г. Зр5луиъ. 
По чему бышь нельзя? освЪдо- 
млялся ли шы? знаешь ли шы. ка- 
кова она? кшо ее машушка, и 
за чБмЬ он сюда пр1Бхали? 
„4рагилиь. 

АхЬ, есшьлибЪф вы услышали ея 
р$чи, есшьлибЪ шолько увидЪли 
ея сшанЪ, слезы!--- она сшоль 
бЪдна, чшо должна кормишься 
шолько горсшью колосьевЪ. На 
чтожЪ вамЪ больше? развЪ дол. 


жЖно 
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жно попуептишь бЪФдному уме- 
решь ©Ъ голоду, когда не знаю, 
досшоинф ли онЪ моего сожа- 
‚ АЪнйя, 
‚ Г. Зрвлумь. 
Обойми меня за сте, „Драгимушкаь 
храни всегда шактя великодуш- 
ныя чувсшвовантя кф 6бЪднымЪ : 
и БогЬ шебя за ито благословишЪ, 
равно какЪ и меня возращентемЪ 
оных вЬ юномЪ сердцб швоемЪ. 
Милосерд1е предпочпишельнЪе 
епрогосши, нечувсшвишельносшь 
ведешЪф насЪ кЪф несправедливо- 
сши; а шошЪ, кшо пользуясь на- 
шимЪ блатгодФявнлемЪ, его не за- 
служиваешф, самЪ согрЗшаешЪь 
а не мы. 
„4рагимиз. 
Да вЪдь не хорошо, башюшка, 
присшавляшь шакихЪ людей, какЪ 
Гр’ 


ОЕ 


Грубон%, кЪ мБешу; гдБ можно 
учинишь несправедливость:  _ 


Г. Зрёлумь. 


Ешо бы было правда, естьлибЪ 
я ему далЪ полную влаешь, чтобЪ 
самому судишь. ОнЪ можеш сдЪ- 
лашь’ несправедливосшь полько 
на время, чего почши изб$гнуть 
ни какЪ не льзя; но ее можно 
легко И зЗагладишь. А чшобЪ чи- 
нишь расправу о всемЪ по спра- 
ведливосши; шо я имФю вЪ своемЪ 
управишелЪ человБка знающаго, 
чесшнаго и сЪ благородными чув» 
ствовантями. ОнБ при принятии 
дФвушки. и машери ея вЪ деревню 
ошоЗвался обЪ нихЪ весьма хо- 
рошо, и меня увБдомилЪ, чшо 
онф живушЪ у Усерды, весьма 
чесшной женщины, 


й - м ра 
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„Фрагимь. 
А есшьли бы Г’рубонь прибилЪ дЪ- 
вушку, шакЪ, как онЪей грозил? 
‘’ Г. Зрёлумь. 
ОнЪ бы ешаго никогда не сдЪ- 
лалЪ. Я ему приказалЪ, есшьли 
не захочешЪ пошеряшь мЪФеша, 
чшобф не бишь ни одного че- 
ловфка, хошябЪ кого и поймалЪ; 
он шакЪ и посшупаешЪ. 
„Фрагииъ. 
АхЪ, башюшка ! вошЪ сестрица 
идешф сЪ дфвушкой! | 


Явлензе "ШГ, 


Т5же, „Л юбижа, и Всешила, 


„Чрагилиь (лодбзгая кб Вселилв 
и сё корзиной.) . 

На, душинька, вошЪф шебЪ. корзин- 
ка› шушЪ всф-колосья до одного. 


В се- 
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‚ Всемилиа. 
АхЪ! милинькая корзиночка. Бла- 
годарю васЪ покорно сударь. (видя 
г. Зрёлута) Какой ето господинЪ? 
„Любима. (6б®житб кб отцу 
своели), в бросается вли) на шею) 


Ето нашЪ любезный башюшка. 


„Драгииь.. ` (Веемилв) 
`0! предобрый ошецЪ, увфряю 
шебя. Не бойся ни чего. Я шебя 
ему предсшавлю. (лодходя) УжЬь 
онЪ  далЪ напрягай старому 
Грубону за шебя. 

Всежила. (подходит с% р0- 

бостью кб г. „Зулуму, в ц8- 

луётб его руку. 

Милостивый государь! просшише 

мн сю ‘см$лосшь - - - как!я У 
'засЪ добрыя дфши, 

ой Зр- 
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Г. Зрёлумз. 
„Трагииб правду сказалЪ, не льзя 
вЪ ея невинносши сомнФвашься, 
Ел благоприсшойный видЪ и ея 
`разговоры доказываюшЪ чшо она 
не просшо была воспишана. 

Всешила. (тихо „Драгпиуц 

Гобилтз:) 
Не разсердилаль я вашего башю- 
щку? онЪф товоришЪ чшо шо про 
‘себя, 

Г. Зрёлумь. Орлиша вв) 
НЬшЪ, душинька. Есшьли мои 
дЪши шебф чшо и сдфлали, шо 
кажешся, шы пого досшойна. 

„Ловим. 
`Конечно она шого досшойна, баз 
‘тюшка. АхЪ, естьлибЪ.вы видБ-= 
-ли ее матушкуе 

Г. Зрёлумъ. ' 

Кшо швоя матушка, душинька! 
зач мЪ 
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за чЪмЬ вы пр!Бхали сюда, и 
как вы живеше? 
Всемила. 

Мы живемьЪ - -о Боже мой! сама не 
знаю какЪ. Мы живемЪ или не мно-. 
гимЪ, или ни чемЪ. Весь день, а 
иногда всю ночь мы шьемЪ и пря- 
демЪ, чшо бы было чФмЪ кор- 
мишься. Сшарая „Исерда ошвела 
покой моей машери, и онЪ послали 
меня сего дня сбирать колосья. 
Но увы! я вЪ шомЪ не усп$ла. 

„рагн.иъ. (тихо Всвтилз) 
Не грусти. Сестрица и я попро- 
симЪ у башюшки, чшобЪ велфлЬ 
шебф давашь колосья даромЪ. 


Г. Зрблумъ. 
Да гдЪ вы прежде жили? 
Всежила. 


ВЪ м$ешечкЪ Усдиняевв вЪ н$- 
сколькихЪ версшахЪ разещоянт- 
о емь 
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емЪ ошсюда. КакЪ шамЪ содер- 
жашься было шрудно, шо Усерда 
призвала машь мою жить у. ней 
даромЪ, | 
Г. Зрёлх.м. (65 стофону) 
Когда бЪдные люди шакЪ благо- 
дфшельны; шо,`чшо можно по- 
требовать ошЪ насЪ? (Вселилв) 
ЖивЪ ли швой ошецЪ? кшо онЪ? 
„рагииз. 
Я бьюсь обЪ ие. чшо онЪ не 
мужикЪ. 
нь Я: 
И я. шоже, а особливо, какЪ я 
увидЪла ее машушку. 
„Всеявла. 
ОшецЪ мой? --- у меня его нфшЪ. 
Я его никогда и не видала. ОнЪ 
умерЪ вЪ шо время, какЪ я ро- 
дилась. АхЪ! есшьлибф онЪ еще 
живЬ былЪ. 


Г. Зрё- 
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Г. Зрёлумьь 


Да не знаешь ли шы, кто онЪ? 
какЬ его имя? 
ВБсежила. 
Машушка вамЪ обЪ ешомЪ лучше 
скажешЪ. 
Г. Зрёлумь. 
Нельзя ли мнЪ сЪней поговорить? 
„Ч юби.та. 
0! конечно. Она шошЪ часЪ бу- 
дешЪ, Дайше ей шолько немнож- 
ко прибрашься. 
Г. Зрёлум5. 
КшожЪф шебя воспишалЪ? 
Всежила. 
Она, сударь. Она сама Учила ме- 
ня закону, чишашь, писашь, и не 
много рисовать. 
Г. Зрёлум5. 
И рисовашь? я ужЪ болФе не 
сомнфваюсь; он вБрно какого 
О2 ни 
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ни будь ошличнаго рода, при- 
веденнаго несчаспйями кЪ сему 
сосшоянтю. 

„Ллобима. 
ВошЪ она идешЪ! 

„4рагил, 
Ето она? 

Г. Зрёлужизь (65 сторону) 
Хочется” разпознашь все ешо. 
МнЪ кажешся, вижу я вЪ семЪ 
ребенк$, какЪ будшо знакомыя 
чершы; но немогу ихЪ вспомнишь, 


Яалензе 1Х. 


Т8же и Гж. „Товлеста. 


Всежила (лодб%гаеть *6 своей 
иотери, которая видя г. „Зрн 
лужа, слущается.) 

Пожалуйше сюда машушка, не- 
бойшесь ничего. Ешо ошецЪ 
шфхЬ 
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ш5хр дфшей, кошорыя кЪ намЪ 
шоль снисходишельны. ОнЪ шакЪ 
же добрЬ, какЬ и дФши. 

Гж. „Хоблеста. (подходить 
65 робостью; „Тюбима берете 
ее за рук], и ведетб кб отцу.) 
„Л юбииа. 
О! батюшка все знаешЪ. 
Гж. „Доблеста. 
См$ю ли ласкашься надеждою ,›, 
что вы не подозрфвали мою 
Всетилушку - * = 
Г. Зрёлумъ. 
Стоило шолько увидФшь васЪ и 
дочь вашу, чшобЪ ув5ришься 
вЪ невинносши вашей. — 
„Ч рагниъ. 

- Ее зовушЪ Всемилой. О! батюшка, 
она не рождена сбирать колосья. 
Гж. „Довблеста. 

Нужда предписываеш$ иногда 

строгте 
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сшрог{е законы; и дабы не 'д$- 
лашь ничего безчесшнаго - - - 


Г. Зрёлумь. 

Не должно сшыдиться бЪдносши. 
СЪ нею нерфдко бываюшЪ сос- 
динены доброд$шели. Позвольше, 

сударыня, спросишь ваще имя? 

„бобита. 

Ее зовушЪ гж. Безнадёжева. 

Гж. „Доблеста. 

Я не думаю скрышь передЪ вами 
моего насшоящато имени, а почи- 
паю за долгЬ вамЪ оноеобЪявить, 
дабы вы познали причину сего 
моего сосшоянтя, вЪ какомЪ вы 
меня видише. (глядитё на дётей) Но 
мн$ бы хошФлось ето вамЪ одному 
ошкрышь, не для шого, чшояешы- 
жусь своей бЪдносши, но пошому 
шолько, чшо, есшьли узнаютщЪ мое 
насшоящее имя, шо думаю, най- 
душся 


эЗт 
душся между людьми тактя серд- 
ца, кошорыя меня симЪ упрекашь 
сЪ удовольсшвтемЪ сшанушЪ, по 
шому, что мы иногда вЪ ихЪ гла= 
захЪ и вЬ счасшти будучи посшу- 
паемЪ не благородно. 
„4 рагииъ. 
Ну, шакЪ я не сшану слушамь. ` 
| „Л ювима. 
А я увфряю васЪ, чшо ни полЪ 
словечка ни кому не скажу, и 
кшо бы вы ни были, Воемила 
мнЪ всегда друтЬ. 

Г. Зроёлхмь. = 
Повфрьше, сударыня, чшо я о 
сихЪ околичносшяхЪ васЪ бы не 
спрашивалЪ, есшьлибЪф не побу- 
ждаемЪ былЪ кЪ шому сильною 
причиною ‚ и намфрентемЪ по- 
правишь несправедливость рока, 

Гк. „Ховлеста. 


Я рождена ошЪ благородной , 
но 
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но несчастной фамилти; сБ мо- 
лодыхф лЪшЬ жила я вЬ сшо- 
личномЪ городф у одной знаш- 
ной госпожи для препровожде- 
нтя ср нею времени. НазадЪ шому 
лЪшЪ сЬ восемь ‚ как позна- 
комилась я сЪ подполковникомЪ 
„Доблестомб, который пруБжжалЪ 
побывашь на нфсколько мФсяцовЪ 
вЪ сшолицу. 

Г. Зрёлу.мъ. (в восхизщен ел 
„Фоблест?! „ДФоблеств! 

‘Гж. „Фоблеста. 
ОнЪ свелЪ со мною знакомсшво, 
и своими добродБшелями скло- 
нилЪЬ меня кЬ себЪ; я дала ему 
свою руку, и спусшя н$сколько 
дней послЪ свадьбы, оба мы поЪ- 
хали вЪ его деревню. 
Г. Зрёлумь. 
О! емо ‘онЪ, ешо онЪ. Я нахожу 
чершы 
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чершы его вЪ семЪ дитяши. 
Гж. „Доблеста. 


Что вы, сударь, говорище. 

Г. Зрёлумь. 
Продолжайше, сударыня, по- 
корно прощу. 

Гж. Доблеста. 


Я буду, какЪ можно короче 
расказывашь. Мы зачали вкушать 
вр уединенти. пртятноешь на- 
шего брака. Но, увы! воинске 
шруды ослабили здоровье моего 
мужа, а жестокая бол$знь окон- 
чала вЪ крашкое время и жизнь 
сто. (ислускавть слезы. ) 

„Ч юбима (Весемилю) 
БЪдное дишя!шакЪ шы была си- 
рошой еще вЪ молодыхЪ лфшахЪ. 

Всешила. 
‚Увы! еще до рождентя моего. 


Гж. До- 
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Гж. „Чоблеста. 
При смерши моего мужа была я 
уже беременна сею дочерью, и 
вЪ родахЪ едва и сама не лиши- 
лась жизни. Лишь шолько брашья 
мужа моего, люди жесшокосер- 
дыеи корыстолюбивые, увидЗли, 
чшо посл него не осшалось му- 
жескаго пола дЪшей; шо завла- 
дЪли его маешносшьми. И какЪ 
мы 6 дня на день ошлагали 
бывиий между нами супружескай 
`° договорф ушвердишь законнымЪ 
порядкомЪ: шо я и должна была 
довольсшвовашься шфмЬ , чшо 
они осшавили мн$ и дочери моей. 
Г. Зрёлумь, 
ИхЪ жадная скупосшь заставля- 
ешЪ думашь, чшо сумма вамЪ 
дана не велика ‚ ине на долго 


служила. 


Гж. „40- 
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Гк. „Ховблеста. 


Данною мнф малою суммою про- 
жила я н$фсколько лБшЪ вЪ Уеди- 
няевё, вЪ надежд шой, чшо я 
получу вдовью часшь мою. Уви- 
дЪвши ‚ чшо вся моя надежда 
шщенна, пруБхала вЪ сшоличный 
тородЪ, чшобЪ имфшь присша- 
нище у своей прежней благодЪ- 
шельницы; но не за долго предЪ 
моимф пр!БздомЪ она умерла. 
И шакЪ мн$ осшавалось кор- 
мишься рабошою рукЪ своихЪ. 
Продав лучийя свои вещи и 
плашье удалилась я опять вЪ Ие- 
динясво, чшобЪ жишь вЬ неизвЪ= 
сшносши. Спусшя н?фсколько вре- 
мени нашла я по случаю жен- 
щину, которую я прежде зна- 
вала, и кошорая живешЪ здЪеь 


.вЪ деревнЪ. 
Л ло- 
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ШЛюбища.. 
Ешо сшарая Усерда, башюшка. 
Гж. „Доблеста. 
Она шакЪ же служила у шой 
тоспожи, о кошорой я вамЪ го- 
ворила. Когда она была жесшоко 
больна, шо я за нею ходила, и 
‘ифмЪ самимЪ получила привя-. 
занносшь ея кЪ себЪ. Я ошкрыла 
ей свое сосшоянле, Она предло- 
жила мн$ переб$хашь жишь сюда 
ВЪ уединени, и взяла меня 
кЪ себЪ. КакЪ ее нфкому во гробЪ 
положишь; шо она дала мн$ 
знашь, чшо по. смерши ея буду 
я наслФЗдницей ея хижины. Те- 
перь вы видише, сударь - - - 
Г.. Зрблужи5. 
Довольно шого, сударыня. Я 
постараюсь быть еще болФе бла- 


годарнымЪ, нежели великодуш- 
ная 


237 
ная стя женщина, и весьма радЪ, 
что могу заплашишь шошЪ долтЪ, 
кошорымЪ` я обязан вашему до- 
сшойному супруту. 
Гж. Доблеста. 

Разв5 вы сего, сударь, знавали? 

„4рагили. 
Вы знали АВесмилина ошца? 

„Л оби. 
АхЪ, любезная Вселила! мы шебя 
ужЪ не ошпусшимЪ. Но о чемЪ же 
шы плачешь? 

Всем ила. 
Не безпокойшесь, л плачу отЪ 
радосши.. 

Г. Зрёлум. 
ОнЪ шо спасЪ жизнь мою! Какое 
для меня счаспие, что могу воз- 
благодаришь за сте благодЪянте 
супругБ его и дочери. ВЪ прош- 
.лую Турецкую войну и я былЪ 
въ. 
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вЪ походЪ. НЪкогда послЪ неудач- 
ной сшычки, видя меня одинЪ Ту- 
рецкой наЪздникЪ, выбившагося 
изЪ силЪ, налеш$ЛЪ сЪ саблею, и 
убилЪ бы меня непрем$нно, естьли 
бы не ошврашилЪ ударасего под- 
полковникЪ ‚ устремясь на нето. 

Гж. „Доблеста. 
ИЗЬ сего. познаю я, чшо ешо 
‚точно онЪ;. ибо онЪ былЪ сшоль- 
коже храбрЪ, сколько и велико- 
душенЪ. 

Г. Зрёлумб. 

Спусшя нФсколько дней былЪ я 
ошряженЪф кЪ исполнен!ю н$ко- 
пораго опаснаго предпртяния. 
Мы были окружены непртяше- 
лемЪ, и по долгомф сопроши- 
взленти, нашлись принужденными 
здашься. Весь мой снарядЪ былЪ 


разграбленЪ ;$ не осшавалось у 
меня 
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меня ни плашья, ни дене!Ъ. 
Г. „Доблесть провфдавЪ о жреб1и 
моемф препоручилЪ меня ПашЪ, 
повелБвающему шогда войскомЪ 
непртяшельскимЪ. По его шо 
сшарантю досшавлена мнф по- 
мочь, вЪ кошорой я имфлЬ ну- 
жду, дабы исцфлишь опасную 
рану, полученную мной при оной 
сшибкЪ. ЦФлые два года я опра- 
влялся, и когда возврашился 
вЪ ошечесшво, только и имблЬ 
времени, чшо его обняшь; ибо 
скоро принужденф был Фхашь 
вЪ Индлю. Шесшь лЗшЪ шому 
назадЬ, женившись я памЪ очень 
выгодно, прЕБхалЪ ВЪ свое оше- 
чесшво, и лишь шолько возна= 
м$рился кЪ нему пойши: шо 
вдругЪ узфдомили меня, чшо 
он уже скончался. Но думалЪ 

ли 
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ли я, что найду супругу и дочь 
его вЪ шакомЪ сосшоянти, вЪ ка- 
комЪ я васЪЬ сЪ прискорбтемЪ мо- 
имЬ шеперь вижу? 

Гж. „Хоблестия. 
Велик1й Боже! какими чудесами 
я сюда зашла. 

„Фрагии. 
КакЪ! швой ошецЪф спасф жизнь 
моего башюшки! 

„Л юбижа. 

Сколько мы обязаны шШебя лю- 
бишь! 
Г. Зрёлумь. 

Поди сюда, Всемилушка, шы во 
мн найдешь себЪ ошца. МоимЪ 
дЪшямЪ надобна шакЬже и машь, 
чтобф засшупишь м$ешо шой, 
коей они по несчаспию лишились, 
Воспишан!е, кошорое вы дали 
вашей любезной дочери (Веемили 

подходя 


од 

подходя кб’чету и ифлувтб ‘его, руку») 
ноказываешЪ, чшо вы досшойны 
такого почшеннато имени. Я возь- 
му вс5 мфры, чшобЪ васЪ впредь 
не посшигло никакое несчасштеь 
(Вселиль, которая держить его фк.) 
ТакЪ, душинька, я не буду шебя 
различашь ошф дфшей моихЬ; 
вЬ шебЪ вижу я живое изо- 
бражен1е великодушнаго ошца 
швоего, и шы сшолько досшойна 
моей н$фжносши, сколько онь 
досшоинф был моей благо- 
дарносши. 


Гж. „Товлеста, 

. (беретб сб восхищентелюб руку Зрёлуие/) 
ЧЬмЪ могу я вамЪф за с{е воз 
благодаришь? разв единыя слезы 


могушф изфявишь моим чувсшво» 
вантль 


в Все» 
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РВсежила (обнимал ве.) 
`О машушка! шакЪ вы всегда у 
насЪ со Всемилою будеше? увиди= 
ше, какЪ я вась сшану слушать, 

„4 рагилиъ. 

Да! Всемила будешЪ моя сестри- 
ца. ВБрно ужЬ ‘больше не пой= 
дешЪ собирать колосья. А! Гру 
бонб, теперь шо, я надф шобой 
посмЗюсь? 7 

Гж. „Хоблестяа. 
Любезныя дфши! коликою ‘ра- 
досштю наполняеше вы мое серд- 
це \ Вмфето одного дишяши, 
имбю я шроихЪ. НФшЪ, не у- 
ступлю ни одной машермы на 
евЪшф вЪ нБжносши и попечен1и 
моемЪ о васЪ. („Зрёлулу) Позволь- 
ше мн сударь, пойши ув$до- 
мишь о семЪ Исерду; я думаю, 
она шому очень рада будешЪ. 


Г. Зр5- 


243 

Г. Зрёлум. 
Извольше, сударыня. А я между 
шифмЪ велю готовишь для васЬ. 
вЪ замкЪ горницы. 

„Ч юбииае 
Позвольше мнЪф, башюшка, схоз. 
дишь кЪ ней же сЪ маминькою. . 
и сесшрицею. 

„Фрагилиь. 
И мн шуда же хочешся, ба- 
пющкАе. 

74 „Зрёлу „И Я.. 
Хорошо, дфши мои. А послВ 
приведише сюда Гж. „облет 
с<Ъ ея дочерью, да и „Усерду 
позовише кЬ намЪ ошобЗ дашь. 

„фрагимь (Всетиль › котофая 

`хочет6 несть корзину.) 

Н$юЪ, душинька, ешо ужЬ шег 

перь не швое дЪлоь Пускай она 
здБеь осшанешсяь 


-ес В 


244 


Всежила. 


АхЪ! нфшЪ сударь, ни за что. 
не ошдамЪ ему корзину; онашо: 
причиною, чшо я васЪ узнала, 
и здБлавЬ себЪ и машери своей 
счасште, получила жизнь и благо- 
денсшвте. НЪшЪ, корзиночка мол! 
я шебя никогда не постыжусь. 
(лодбимаеть ве и сё трудов 
®л9детб св68 на плечи) 


„/ловиша. 
Да вынь хошь колосья шо, шакЬ 
будешЪ легче. 


Всешила. 


Н$ЪшЪ, чшобЪф Грубон$ ни. гово- 
рилЪ, а колосья мои; мнЪ 
ихЬ сшарикЪ далЪ. Я подарю 


ихЬ Усердё. 
Г. Зрё- 
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Г. Зрёлули. 
И она не будешЪ позабыша 
вЪ будушую жашву; сЪ сего дня 
будеш у ней вФрной хлЪ6Ъ. 
Гж.. „облеста. 
„Да наградит Небо щедросшь 
вашу благоденсшвтемЪ  дфшей 


ваших. 


Конец Драижы 
и лерьвой части. 
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